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СЛОВО РЕДАКТОРА

Ця фраза стала крилатою пiсля того, як ворог узявся знову нищити нашу 
енергосистему i влаштував нам блекаут. Так одесити жартома (а ми вмiємо 

таким чином реагувати на ворожi виклики!) вiдповiли на цi ницi спроби позбавити 
нас нормального життя i викликати невдоволення аж до виходу на вулицi з протестами. 

Подекуди дехто перегороджував-таки вулицi, намагаючись привернути увагу i вважаючи, що їм 
найгiрше. Але ж «в Одесi здаються тiльки квартири»!

Тож головною ознакою останнiх тижнiв минулого року стала якраз стiйкiсть одеситiв, 
їхня здатнiсть повноцiнно жити за будь-яких обставин. Хай як немилосердно деренчали бiля 
магазинiв, готелiв, кафе i ресторанiв генератори, їхнi будiвлi, дверi та вiкна набули казково-
го новорiчного вигляду i засяяли у темрявi вулиць сотнями вогнiв. Здається, так гарно, «по-

багатому» i в такiй кiлькостi цi заклади нiколи ранiше не прикрашалися! А 
ось – на зло ворогу!

У пункти незламностi миттєво перетворилися не лише магазини, а 
й рiзнi установи, освiтнi та культурнi заклади, офiси – будь-що, де була 

змога надати можливiсть пiдзарядити гаджети. Та й кожна домiвка, 
якiй пощастило мати свiтло, стала таким собi пунктом допомоги 

для сусiдiв, родичiв, друзiв. До того ж мали досвiд попереднiх 
воєнних рокiв i вже запаслися всiлякими накопичувача-

ми електроенергiї. А душевного свiтла додава-
ли численнi звернення жителiв iнших регiонiв: 
мовляв, одесити, тримайтеся, готовi з вами 

подiлитися, хай лиш енергетики зможуть пере-
направити ту електроенергiю...    
Одесити красно дякувати i тримали фасон. То у 

дворi свого ЖК готували на вогнищi глiнтвейн у вели-
кому казанi для всiх жителiв. То дружно рятували птахiв, якi 

постраждали через вилив олiї у море. Чи йшли на ви-
стави i концерти, якi щодня готували для них одеськi 
театри i концертнi установи попри загрози тривог i 
вiдключення свiтла. Чи знiмали фантастичне вiдео 
«Щедрик» за участю одеських дiтей, якi, як вiдомо, 
найталановитiшi у свiтi! А ще весь грудень, який 
мав стати темним i сумним, радiсно святкували – 

i День Святого Миколая, i Рiздво, i Новий рiк з 
Маланкою, влаштовували вертепи, щедрували, 
колядували i «водили козу»!  

I, водночас, – захищали вiд ворожих обстрiлiв. 
Вiдновлювали. Рятували. Перемагали. Працюва-

ли. Створювали для дiтей свято з подарунка-
ми. I своїм прикладом надихали iнших. 

Частинка одеського нинiшнього 
життя i людей, якi зажди 
тримають фасон, – у цьому 

номерi журналу.
З побажанням свiтла на 

наших вулицях i в душах 
Головний редактор

 Галина ВЛАДИМИРСЬКА

аагагазизинiнiвв, ггототелелiвiв, какафефе ii рресестоторр
о новорiчного вигляду i засяял

багатому» 
ось – на з

У пун
й рiзнi у

змога 
якiй п

їх
ммм
го

е
таким ч

нанасс нонормрмалальь
Подекуди дехто пер
айгiрше. Але ж «в Она

Оде
дворi свог

кому казанi д
постраж
стави i 
театри
вiдкл
«Щед
найт
мав

i Д
М
кк

Вiд

5



6 #146’2026

ЗМІСТ

ПОДІЇ:

100 РОКIВ ОДЕСЬКОМУ УКРАЇНСЬКОМУ 
МУЗИЧНО-ДРАМАТИЧНОМУ ТЕАТРУ  
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РIЗДВЯНО-НОВОРIЧНI СВЯТА 
НА ГРЕЦЬКIЙ ПЛОЩI

УРОЧИСТИЙ ПРИЙОМ З НАГОДИ 
ДНЯ РЕСПУБЛIКИ ТУРЕЧЧИНИ

ССССТТТТООООРРР..

ФАВОРИТ НОМЕРА

РЕГIОНАЛЬНИЙ ФОРУМ З ПИТАНЬ 
ЗАХИСТУ ПРАВ ЛЮДИНИ В УКРАЇНI  
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IНТЕРВ’Ю НОМЕРА
Сергiй ЛИСАК: «У нас немає розподiлу 
повноважень, є спiльна вiдповiдальнiсть 
перед мiстянами»

100 ВПЛИВОВИХ ОДЕСИТIВ  
Євген СТРЄЛЬЦОВ. Видатний правник серед 
50 найвпливовiших одеситiв

МИСТЕЦЬКИЙ ПРОСТIР     
Вiдкриття художньої виставки командира 
Грузинського легiону Мамуки Мамулашвiлi

ЗА НИМИ – МАЙБУТНЄ!       
Всеукраїнська науково-практична 
конференцiя на факультетi журналiстики 
НУ «Одеська юридична академiя»

РЕГIОН
Презентацiя сонячної станцiї GREEN WIND 
в Одеськiй областi

СВЯТО        
Рiздвяне диво в Одеськiй оперi

КУЛЬТУРНЕ СЕРЕДОВИЩЕ    

Мiжнародний конкурс оперних спiвакiв 
«RECITAR CANTANDО»

ПОДІЯ
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ЗНАЙОМИМО З ЛАУРЕАТАМИ

Одеська фiлармонiя запросила на новий 
концертний сезон!

VI Всеукраїнський фестиваль-конкурс хорових 
колективiв пам’ятi Костянтина Пiгрова в ОНМА 
iм. А.В. Нежданової

Лiтературний фестиваль Меридiан Одеса

ОДЕСИКА 
Одеська нацiональна наукова бiблiотека 
презентувала серiю ексклюзивних поштових 
листiвок

ДИТЯЧИЙ СВIТ  
Новорiчна вистава «Синдбад-морехiд i 
чарiвний вогонь»

Фестиваль «Зимовий позитив»

ПРЕМ’ЄРА РОКУ
Романтично-мiстична комедiя 
«Привiт, Монстре!»

ПОГЛЯД 

П’ять фото з України – серед 100 головних 
за 2025 року у журналi «TIME»

СПАДЩИНА
Пiд посиленим захистом ЮНЕСКО – 
новi пам’ятки Одещини

РЕЙТИНГ 
«НАРОДНЕ ВИЗНАННЯ – 
ОДЕСИТ РОКУ – 2025»

РЕЙТИНГ 
«ХТО НАБЛИЖАЄ ПЕРЕМОГУ: 
100 ВПЛИВОВИХ ОДЕСИТIВ»

СТОР.14

СТОР.38
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ОДЕСА. 
ГРУДЕНЬ 2025

ФОТОРЕПОРТАЖ ФОТОРЕПОРТАЖ 
Олександр ГімановОлександр Гіманов
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ФОТОРЕПОРТАЖ 
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МIСТО
Алiна Таранова

Фото: Олександр Гiманов, «Фейсбук»

В ОДЕСI ЦЬОГОРIЧ ГОЛОВНИМ 
МIСЦЕМ СВЯТКУВАННЯ ДНЯ 
СВЯТОГО МИКОЛАЯ, РIЗДВА ТА 
НОВОГО РОКУ СТАЛА ГРЕЦЬКА 
ПЛОЩА. ТУТ ВСТАНОВИЛИ 
НОВОРIЧНУ ЯЛИНКУ, РIЗДВЯНУ 
РЕКОНСТРУКЦIЮ, ВЕЛИКУ СЦЕНУ, 
КАРУСЕЛI ТА IНШI ДИТЯЧI РОЗВАГИ. 
ТАКОЖ ВПЕРШЕ ЗА ОСТАННI 
ТРИ РОКИ БУЛО ВIДКРИТО 
СВЯТКОВИЙ ЯРМАРОК ЗА УЧАСТЮ 
ПОПУЛЯРНИХ ОДЕСЬКИХ КАФЕ I 
РЕСТОРАНIВ ТА РIЗНИХ МАЙСТРIВ. 
ЗАГАЛОМ АКЦЕНТ ЗРОБЛЕНО НА 
ПIДТРИМЦI ЗАХИСНИКIВ УКРАЇНИ 
ТА СТВОРЕННI СВЯТКОВОГО 
НАСТРОЮ ДЛЯ ДIТЕЙ.
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МIСТО

Святковi заходи розпочалися 6 грудня, у День Святого Ми-
колая. Тодi i засяяла вогнями новорiчна ялинка. До жителiв та 
гостей мiста, якi зiбралися на Грецькiй площi, звернулися на-
чальник Одеської мiської вiйськової адмiнiстрацiї Сергiй Лисак 
i виконуючий обов’язки Одеського мiського голови Iгор Коваль. 
Очiльники мiста закликали берегти вiру, єднiсть та дарувати 
дiтям усмiшки, адже їхнє дитинство має бути радiсним i свiтлим 
попри всi негаразди.

На площi гостей свята зустрiчали анiматори. Святкова про-
грама вiдкрилася яскравою виставою «Новорiчна Одiссея Свято-
го Миколая» за участю творчих колективiв одеських мистецьких 
освiтнiх закладiв. Потiм було свiтлове лазерне шоу та «Шоу науко-
вих див». Завершенням вечора став виступ спiвачки Мiли Нiтiч.

Святкування на Грецькiй площi тривало i далi весь грудень. 
На Рiздво, 24 грудня, пройшло велике театралiзоване дiйство за 
участi дитячих колективiв, оркестру полiцiї та вiдомого комiка Юрiя 

12 #146’2025
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Ткача. Працювала Резиденцiя добра, порадував театралiзований 
вертеп у виконанні артистів Одеського українського театру. А в 
центрi мiста вiдбулася яскрава хода колядникiв!

31 грудня на Грецькiй площi етногурт «Легiт» показав 
театралiзовану виставу, присвячену народним звичаям свят-
кування Рiздва та Нового року в Українi. Артисти вiдтворили на 
сценi давнiй обряд водiння кози на Маланку, яку святкують саме 
цього дня, та заспiвали щедрiвки. Водiння кози – це традицiйний 

український ритуал у складi новорiчного колядування, який 
символiзує вiдродження природи та трiумф життя над смертю.

Дерибасiвська цього разу залишилася без ялинки, зате 
на нiй з’явилися свiтловi iнсталяцiї янголiв, якi, за задумом 
органiзаторiв, символiзують захисникiв України.

...У такi важкi часи, якi нинi переживаємо, ми особливо 
потребуємо моментiв спiльної радостi, звернення до традицiй i 
вiри у те, що свiтло завжди перемагає темряву. 

13
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ЮВIЛЕЙНИЙ, 25-Й РЕЙТИНГ «НАРОДНЕ ВИЗНАННЯ – ОДЕСИТ ЮВIЛЕЙНИЙ, 25-Й РЕЙТИНГ «НАРОДНЕ ВИЗНАННЯ – ОДЕСИТ 
РОКУ» ПIДВОДИТЬ ПIДСУМОК РОКУ, У ЯКОМУ ГЕРОЇЗМ МАВ РОКУ» ПIДВОДИТЬ ПIДСУМОК РОКУ, У ЯКОМУ ГЕРОЇЗМ МАВ 

РIЗНI ФОРМИ. ЛАУРЕАТАМИ СТАЛИ ТI, ЧИЯ ДIЯЛЬНIСТЬ У 2025 
РОЦI МАЛА РЕАЛЬНИЙ ВПЛИВ – НА БЕЗПЕКУ, СТАБIЛЬНIСТЬ, 

ЕКОНОМIКУ, ГУМАНIТАРНУ ПIДТРИМКУ, КУЛЬТУРУ, ОСВIТУ, СПОРТ 
I МIЖНАРОДНУ СПIВПРАЦЮ. ВIЙСЬКОВI ТА РЯТУВАЛЬНИКИ, 

КЕРIВНИКИ РЕГIОНУ Й УПРАВЛIНЦI, ЕНЕРГЕТИКИ Й ПIДПРИЄМЦI, 
ГРОМАДСЬКI ДIЯЧI, МЕДИКИ, МИТЦI, ОСВIТЯНИ, СПОРТСМЕНИ – 
КОЖЕН IЗ НИХ ПРАЦЮВАВ НА СВОЄМУ ФРОНТI, АЛЕ ВСI РАЗОМ 

ВОНИ СКЛАЛИ ЄДИНУ СИСТЕМУ СТIЙКОСТI ОДЕЩИНИ.

РЕЙТИНГ «НАРОДНЕ ВИЗНАННЯ – ОДЕСИТ РОКУ» – ЦЕ НЕ ПРОСТО 
ПЕРЕЛIК ДОСЯГНЕНЬ ЧИ НАГОРОД. ЦЕ ФIКСАЦIЯ ЧАСУ, СВIДЧЕННЯ 

ТОГО, ХТО САМЕ ТРИМАВ МIСТО Й РЕГIОН У НАЙСКЛАДНIШИХ 
УМОВАХ, ХТО ЗБЕРIГ ПРОФЕСIОНАЛIЗМ, ЛЮДЯНIСТЬ I ВIРУ, 

КОЛИ ЦЕ БУЛО ОСОБЛИВО НЕПРОСТО. САМЕ ТАКI ПРИКЛАДИ 
ФОРМУЮТЬ МОРАЛЬНI ОРIЄНТИРИ СУСПIЛЬСТВА Й ДАЮТЬ 

РОЗУМIННЯ, НА КОГО МОЖНА РIВНЯТИСЯ.

ДЛЯ ПIВДЕННОУКРАЇНСЬКОГО МЕДIА ХОЛДИНГУ ЯК 
ЗАСНОВНИКА ТА ОРГАНIЗАТОРА ПРОЄКТУ ЦЕЙ ЮВIЛЕЙНИЙ 

РIК МАЄ ОСОБЛИВЕ ЗНАЧЕННЯ. ПРОТЯГОМ 25-РIЧЧЯ 
РЕЙТИНГ ЗАЛИШАЄТЬСЯ ВIДКРИТОЮ ГРОМАДСЬКОЮ 

ПЛАТФОРМОЮ ДОВIРИ, ДЕ ГОЛОВНИМ КРИТЕРIЄМ 
Є РЕАЛЬНИЙ ВНЕСОК У ЖИТТЯ МIСТА, РЕГIОНУ 
ТА КРАЇНИ. I СЬОГОДНI, ЯК НIКОЛИ, ВАЖЛИВО 

ГОЛОСНО НАЗИВАТИ IМЕНА ТИХ, ХТО 
СВОЄЮ РОБОТОЮ НАБЛИЖАЄ 

ПЕРЕМОГУ ТА ЗБЕРIГАЄ МАЙБУТНЄ.

ПРЕДСТАВЛЯЄ 
ЛАУРЕАТIВ 

2025 РОКУ!
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«ВДЯЧНІСТЬ 
ТА ШАНА ОДЕСИТІВ»
Оперативне командування 

«ПІВДЕНЬ»  

Командувач військ 
ОК «Південь» – 

генерал-майор ЗСУ 
Михайло СИДОРЕНКО

«ЗА ВІДВАГУ 
ТА ПЕРЕМОЖНІ ДІЇ 

НА ЧОРНОМУ МОРІ»
Олексій НЕЇЖПАПА

Командувач ВМС ЗСУ, 
віцеадмірал Військово-Морських 

Сил ЗСУ 

«ЗА ЕФЕКТИВНЕ 
КЕРУВАННЯ 

ОБЛАСТЮ В УМОВАХ 
ВОЄННОГО ЧАСУ»

Олег КІПЕР

Голова Одеської обласної 
державної адміністрації, началь-
ник Одеської обласної військової 

адміністрації 

«ЗА СТІЙКІСТЬ 
ТА ПРОФЕСІОНАЛІЗМ 

В УМОВАХ 
ВОЄННОГО ЧАСУ»

ДТЕК «Одеські 
електромережі»

Генеральний директор – 
Дмитро ГРИГОР’ЄВ

«ЗА СТРАТЕГІЧНУ 
ПІДТРИМКУ УКРАЇНИ ТА 
РОЗВИТОК УКРАЇНСЬКО-

АВСТРАЛІЙСЬКОГО 
ПАРТНЕРСТВА»
Катерина АРГІРУ

Голова Союзу українських 
організацій Австралії, почесний 

консул України в Сіднеї 

«ЗА МИСТЕЦЬКУ 
ПАТРІОТИЧНУ ПЕРЕМОГУ 

НА СВІТОВОМУ РІВНІ»
ОРКЕСТР ВІЙСЬКОВО-
МОРСЬКИХ СИЛ ЗСУ

Переможець Міжнародного  фестивалю 
військових оркестрів The Royal Edinburgh 

Military Tattoo-2025. Худ. керівник – Любомир 
СУКЕННИК; диригент – Максим КАЛІШУК

«ЗА НАДАННЯ ШИРОКОГО 
СПЕКТРУ МЕДИЧНИХ 

ПОСЛУГ НА ВИСОКОМУ 
ПРОФЕСІЙНОМУ РІВНІ»

КНП «Міська клінічна 
лікарня №11» 

Одеської міськради

Ген. директор – Заслужений лікар 
України Микола ТУРЧИН  

«ЗА ПІДТРИМКУ 
ФІНАНСОВОЇ 
СТАБІЛЬНОСТІ 

РЕГІОНУ У ВОЄННИЙ 
ЧАС»

Одеська регіональна 
дирекція UGB

Керівник – Олег ШКРАМКО

«ЗА ПРОФЕСІЙНІ 
ЗДОБУТКИ У ГРАНТОВІЙ 
ТА ІНВЕСТИЦІЙНІЙ 

ДІЯЛЬНОСТІ» 
Комунальна установа 

«Грантовий офіс «ОДЕСА 5Т» 

Директорка – Таміла АФАНАСЬЄВА
(депутатка Одеської обласної ради, 

голова Одеської обласної Ради миру)

«ПІДПРИЄМЕЦЬ 
РОКУ»

Олександр СИВАК

Засновник 
і генеральний 

директор 
Торгового дому «Strateg» 

16 #146’2026
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«КРАЩИЙ 
РЕСТОРАННО-

ПЛЯЖНИЙ ЗАКЛАД 
СЕЗОНУ»

Екопляж-ресторан 
KARMA

Засновниці – Олена Нейкова
і Кристина Ісмаїлова 

«ТВОРЧЕ 
ДОСЯГНЕННЯ РОКУ»

Одеський академічний 
обласний театр ляльок 

(директор – Йосип МЕРКОВИЧ)

Вистава «Брехня» – переможець 
Всеукраїнського фестивалю-
премії «ГРА» 2025 (режисер-

постановник – Денис ГРИГОРУК)

«ЗА МАСШТАБНИЙ 
ПРАВОВИЙ ЗАХИСТ, 

СОЦІАЛЬНУ ТА ГУМАНІТАРНУ 
ПІДТРИМКУ ГРОМАДЯН В 

УМОВАХ ВОЄННОГО ЧАСУ»
ГО «Ліга Справедливості 

та Закону»

Засновниця і голова – 
Нана ХВІТІЯ

«КРАЩА КОНЦЕРТНА 
ПРОГРАМА 2025 РОКУ»

Академічний ансамбль 
української музики, пісні 

та танцю «Чайка» 

Одеська обласна філармонія 
ім. Давида Ойстраха

 (директорка – Галина ЗІЦЕР). 
Художній керівник і диригент 
ансамблю – Андрій ЧОРНИЙ

«КРАЩИЙ 
НАВЧАЛЬНИЙ 

ДИТЯЧИЙ ЗАКЛАД 
У СФЕРІ КУЛЬТУРИ»

Одеська мистецька 
школа №7 

Директорка – 
Оксана ГРИГОР’ЄВА

«ЗА ВИСОКІ СПОРТИВНІ 
ДОСЯГНЕННЯ ПРИ 
НЕСЕННІ СЛУЖБИ 
У ЛАВАХ ДСНС»
Вікторія РАТНІКОВА

Сержант служби цивільного захисту. Майстер спорту 
міжнародного класу. Чемпіонка Першого чемпіонату 

Європи з пожежно-прикладного спорту (Болгарія, 
2025 р. ) у складі збірної ДСНС  України

«ГОРДІСТЬ 
ОДЕСИ»

Григорій БАКЛАНОВ

Актор театру та кіно, 
Заслужений артист України

«ЗА ВИСОКІ 
СПОРТИВНІ 

ДОСЯГНЕННЯ»
Олександр СЛЄСАРЄВ

Чемпіон Європи серед молоді
(U – 19) у ваговій категорії понад 
90 кг. У жовтні 2025 року здобув 

звання «Найкращий юний 
спорт смен місяця в Україні»

«ПРОДЮСЕР 
РОКУ» 

Олександр КОЗИР

Генеральний продюсер 
медіахолдингу 

«Козир Діджитал», 
Заслужений журналіст України

«ЗА ВОЛЮ 
ДО ПЕРЕМОГИ»
Крістіна КІНЯЙКІНА

Заслужений майстер спорту 
України, член національної збірної 

команди з легкої атлетики серед 
осіб з інвалідністю. На ХХV літніх 
Дефлімпійських іграх 2025 року 
(м. Токіо) здобула дві золоті, дві 
срібні та одну бронзову медаль

17
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НОВАТОРСЬКЕ МИСЛЕННЯ 
I СУЧАСНИЙ БIЗНЕС-ПIДХIД
18 #146’2026

ФАВОРИТ НОМЕРА
Фото: Сергій Білецький
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СУЧАСНИЙ УКРАЇНСЬКИЙ СУЧАСНИЙ УКРАЇНСЬКИЙ 
БIЗНЕС – ЦЕ IСТОРIЯ БIЗНЕС – ЦЕ IСТОРIЯ 
ХАРАКТЕРУ, СТIЙКОСТI ТА ХАРАКТЕРУ, СТIЙКОСТI ТА 
ВМIННЯ СТВОРЮВАТИ ВМIННЯ СТВОРЮВАТИ 
НОВЕ ТАМ, ДЕ IНШI НОВЕ ТАМ, ДЕ IНШI 
ЗУПИНЯЮТЬСЯ. СЬОГОДНI ЗУПИНЯЮТЬСЯ. СЬОГОДНI 
В УКРАЇНI ПIДПРИЄМЦI В УКРАЇНI ПIДПРИЄМЦI 
НЕ ПРОСТО ПРАЦЮЮТЬ, НЕ ПРОСТО ПРАЦЮЮТЬ, 
ДОЛАЮЧИ ЧИСЛЕННI ДОЛАЮЧИ ЧИСЛЕННI 
СКЛАДНОЩI ВОЄННОГО СКЛАДНОЩI ВОЄННОГО 
ЧАСУ, – ВОНИ ФОРМУЮТЬ ЧАСУ, – ВОНИ ФОРМУЮТЬ 
ЕКОНОМIКУ МАЙБУТНЬОГО, ЕКОНОМIКУ МАЙБУТНЬОГО, 
ПIДТРИМУЮТЬ ЛЮДЕЙ ПIДТРИМУЮТЬ ЛЮДЕЙ 
I ПЕРЕОСМИСЛЮЮТЬ I ПЕРЕОСМИСЛЮЮТЬ 
РОЛЬ ЛОКАЛЬНОГО РОЛЬ ЛОКАЛЬНОГО 
ВИРОБНИЦТВА.ВИРОБНИЦТВА.

У цьому контекстi народився «Syvak» – 
український бренд одягу, що вирiс зi 
швейного напряму компанiї Strateg, од-
ного з лiдерiв вiтчизняного виробницт-
ва з найширшим асортиментом товарiв 
для творчостi та настiльних iгор. Вiд виго-
товлення iгрових деталей – до створення 
лаконiчного етнiчного одягу: це приклад 
того, як творчiсть i стратегiчне бачення пра-
цюють разом.

«Syvak» продовжує фiлософiю Strateg: 
працювати чесно, виробляти в Українi, 
вiдповiдально ставитися до проце-
су i якостi. Це не лише про одяг – це про 
нове бачення культури, яке народжується 
всерединi країни й формується працею, а 
не словами.

SSTTRAAAATTEEEEGGG ЯЯЯЯКККК СССЕЕЕРЕЕЕЕДДООООВВВИИИЩЩЩЕЕЕ
РРОООЗЗЗВВВИИИИТТКККУУУ II НННАРАРРООДДДДЖЖЖЖЖЕЕЕННННННЯЯ
ННОООВВВВИИХХХХ НННАААППППРРЯМЯМЯММIВВВВ

Iсторiя «Syvak» невiддiльна вiд 
iсторiї компанiї Strateg, на базi якої 
сформувався бренд. Уже понад 19 
рокiв Strateg залишається прикла-
дом сталого виробничого розвит-
ку. Компанiя пройшла шлях вiд не-
великого пiдприємства до одного з 
найбiльших виробникiв настiльних 
iгор, творчих наборiв i продуктiв для 
дiтей в Українi.

За цей час було створено 
внутрiшню систему, що забезпечує не 
лише стабiльнiсть виробництва, а й 

масштабування: вiдкриваються новi виробничi 
напрями, модернiзуються цехи, розширюється 
команда, спрямовуються iнвестицiї в технологiї 
та iнфраструктуру. Сьогоднi Strateg представ-

19
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лений на мiжнародних виставках, експортує продукцiю та постiйно пiдвищує 
стандарти якостi.

Навiть у найскладнiший для країни час повномасштабної вiйни компанiя 
не знижувала темпу. Навпаки: виробництво було розширено, а кiлькiсть но-
вих продуктiв iстотно зросла.

– Я навiть не мав на думцi згортати виробництво, – розповiдає Олександр 
Сивак. – I весь час був на мiсцi, адже коли керiвник перебуває поруч з коман-

дою, це додає мотивацiї.

Саме така фiлософiя – стабiльнiсть, системнiсть, вiра у власнi сили 
та увага до людей – створила середовище, у якому народжуються новi 
iдеї. Strateg розвиває не лише виробництво, а й культуру внутрiшнього 
пiдприємництва.

ФАВОРИТ НОМЕРАФАВОРИТ НОМЕРА
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ММММАААААССССШШШШШШТТТТТААААББББ,, 
ССТТТТIIЙЙЙЙЙКККККIIIССССТТТТЬЬ
II ППППАААААТТТРРРРРIIОООООТИИИИЧЧЧЧННННААААА 
ЛЛЛЛIНННIIIЙЙЙЙЙККККККААААА

За підсумками 2023 
року компанія Strateg ста-
ла лауреатом рейтин-
гу «Народне визнання – 
Одесит року» у номінації 
«Підприємство року». Вона 
не лише зберегла, а й наро-
стила виробництво під час 
повномасштабної війни, 
подвоївши обсяги та випу-
стивши понад дві сотні но-
вих позицій. 

Асортимент сьогодні – 
тисячі артикулів від 
настільних ігор до наборів 
для творчості, включно з 
унікальними магнітними 
продуктами та м’якими 
іграшками. Компанія 
системно працює з 
найбільшими мережа-
ми країни та виходить на 
міжнародні маркетплейси, 
зокрема Amazon, паралель-
но розширюючи офіси в ЄС 
та США.

Окремий фокус – 
патріотичні ігри. З початку 
повномасштабного втор-
гнення Strateg випустив 
понад 200 нових ігор і про-
дав близько двох мільйонів 
патріотичних. Серед хітів – 
«Ой, у лузі червона калина», 
«Економіка України», «Все 
буде Україна», «Доброго ве-
чора, ми з України», «Кар-
ти, мемчики та котики». Усі 
ігри – україномовні; попит 
підтримують і закордонні 
ринки, куди компанія ак-
тивно експортує. По-
при воєнні ризики, ви-
робництво працює без 
зупинок, а команда 
зберігає стабільність по-
стачання по всій країні та 
за кордон.
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Для Олександра Сивака вироб-
ництво — це передусім люди. Їхня що-
денна робота, уважність до деталей і 
відповідальність за результат формують 
компанію зсередини. Він добре розуміє 
ці процеси й постійно тримає зв’язок із 
командами, які стоять за кожним про-
дуктом.

У цій роботі його підтримує СЕО 
компанії Ксенія Середюк. Її підхід — 
не про жорсткі вимоги чи дедлайни, а 
про залученість і підтримку в процесі. 
Вона допомагає співробітникам ди-
витися наперед, оцінювати ризики 
та оперативно коригувати рішення. 
Саме через людей і спільну роботу 
формується щоденний ритм компанії і 
з’являється результат.

ЗЗАААРРРООДДДДЖДЖЖЖЖЖЕЕЕНННЯНЯНЯ ББРРЕЕННННДДДУУУ 
ООДДДДДЯЯГУУУУУ «««SSYYYYVYVVVVAKAKKK»»

Швейний напрям у Strateg ви-
ник як прагматичне рiшення: компанiї 
були потрiбнi власнi текстильнi елемен-
ти для iгрових наборiв. Власне вироб-
ництво забезпечувало незалежнiсть 
вiд пiдрядникiв, контроль якостi та 
оперативнiсть.

Поступово цей напрям почав роз-
ширюватися. Команда напрацьову-
вала майстернiсть, опановувала новi 
матерiали, удосконалювала роботу з 
формою та пропорцiями. Спочатку тут 
створювали подушки, м’якi iграшки та 
невеликi декоративнi вироби. З часом 
швейний цех перетворився на простiр, 
де виробнича точнiсть поєдналася з 
творчим пiдходом i дизайнерським мис-
ленням.

– Накопичений досвiд i майстернiсть 

наших швачок дали змогу нам мрiяти 

про бiльш амбiтнi цiлi. Зрештою, ми 

ФАВОРИТ НОМЕРА
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Ксенія Середюк і Олександр Сивак 
на форумі журналу Forbes

З президенткою фестивалю DIVA 
Іриною Сидорук

ТД «Strateg» – постійний генераль-
ний спонсор Всеукраїнського фе-
стивалю DIVA. Восени фестиваль з 
успіхом пройшов у Києві. Під час фо-
руму Олександр Сивак і проєкти його 
компанії отримали низку нагород: 
Кращий виробник настільних ігор, мас 
для ліплення та картин за номерами – 
STRATEG; Краща освітня ініціатива у 
сфері психології — Strateg Psychology; 
За збереження культурної спадщини 
у сучасному дизайні — SYVAK.  Прези-
дент компанії «Strateg» Олександр Си-
вак також отримав персональну наго-
роду «За стратегічне мислення, сміливі 
ідеї та їх втілення».
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«SYVAK – ЦЕ НЕ ПРО ВИШИВАНКИ ЯК ЕЛЕМЕНТ ФОРМАЛЬНОГО ОДЯГУ. «SYVAK – ЦЕ НЕ ПРО ВИШИВАНКИ ЯК ЕЛЕМЕНТ ФОРМАЛЬНОГО ОДЯГУ. 
ЦЕ ПРО НАШ КОД, ЯКИЙ МИ МОЖЕМО НОСИТИ ЩОДНЯ – З ГОРДIСТЮ ЦЕ ПРО НАШ КОД, ЯКИЙ МИ МОЖЕМО НОСИТИ ЩОДНЯ – З ГОРДIСТЮ 
ТА ЛЮБОВ’Ю».ТА ЛЮБОВ’Ю».

усвiдомили потенцiал швейного напряму 

як повноцiнного самостiйного проєкту, 

що здатен вийти за межi технiчного ви-

робництва i перетворитися на твор-

чу платформу для українського бренду, – 

розповiдають у командi, що працює над 
проєктом.

Так виникла iдея створювати 
одяг, який продовжує цiнностi Strateg: 
мiнiмалiзм, вiдповiдальнiсть, повага до 
процесу та ручної працi, увага до людини 
й деталей.

Назва ж «Syvak» стала природ-
ним рiшенням. Уже не абстрактний 
стиль, а прiзвище, за яким стоїть лю-
дина – засновник i керiвник компанiї-
виробника Олександр Сивак. Це 
не про персоналiзацiю – це про 
вiдповiдальнiсть. Прiзвище як назва 
бренду працює як пiдпис пiд якiстю, а 
бiзнес – як продовження особистостi.
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З актрисою Ольгою 
Сумською на фестивалі DIVA

ДДНННККК БББРРЕНННДДДУУУ: ССТТИИЛИЛЬЬЬ,, 
ЗЗМММIСССТТ I ВIДДДЧЧЧУУУУТТТЯЯЯЯ УУКККРРААААЇНННИИ

Першi моделi «Syvak» – це унiсекс-футболки з вираз-
ними етнiчними акцентами. Родзинкою бренду стало 
вдале поєднання автентичних вiзерункiв, традицiйних 
технiк i сучасного лаконiчного дизайну. Саме це стало 
основою його стилiстичної впiзнаваностi.

– «Syvak – це не про вишиванки як елемент формаль-

ного одягу. Це про наш код, який ми можемо носити щод-

ня – з гордiстю та любов’ю», – пiдкреслюють розробни-
ки бренду.

Цей одяг не декларує iдентичнiсть – вiн дає змогу но-
сити її природно, щодня й без пафосу. Тут культурний код 
проявляється не стiльки через орнамент, скiльки через 
стан, змiст i внутрiшню гiднiсть.

Кожна деталь продумана: вiд тканини та крою – до 
посадки й графiчного рiшення. Унiкальнi принти ство-
рюються професiйними дизайнерами, якi черпають нат-
хнення з багатої української культурної спадщини, але 
iнтерпретують її в сучасному ключi. Повний цикл вироб-
ництва всерединi компанiї забезпечує контроль якостi, 
стабiльнiсть процесу та технологiчну дисциплiну.

– Ми самi створюємо лекала, пiдбираємо ткани-

ни, друкуємо принти, шиємо, тестуємо. Це дає змогу 

бути гнучкими, чесними перед покупцем i працювати з 

любов’ю, – додають у виробничiй командi.
У перiод, коли українська мода переживає оновлен-

ня, «Syvak» стає частиною ширшого руху – повернення 
до власної естетики без наслiдування чужих трендiв. 
Це iсторiя про гордiсть, простоту й автентичнiсть. У 
кожнiй речi – не просто тканина i форма, а певна тиша, 
внутрiшнiй спокiй, який вiдчуваєш, коли носиш «своє».
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ББУУУХХХГГААААЛЛЛТТТЕЕЕРРРРIЯЯЯ
Робота бухгалтерiї – це щоденна 

вiдповiдальнiсть за фiнансову стабiльнiсть 
компанiї. Фахiвцi вiддiлу вiдповiдають 
за виплати, звiтнiсть, планування кош-
торису та розрахунки з партнерами. Че-
рез них проходить уся фiнансова система 
компанiї. Завдяки зосередженiй роботi цi 
процеси залишаються впорядкованими, 
а команда – впевненою в завтрашньому 
днi.

ЮЮРРРИИДДИИЧЧЧЧННИИЙЙЙ ВIIДДДДДДIЛ
У юридичному вiддiлi працюють люди, якi допомагають упо-

рядковувати робочi процеси. Вони готують i супроводжують до-
говори, перевiряють документи та консультують команди у 
щоденнiй роботi. Завдяки цiй пiдтримцi спiвпраця з партнерами 
вiдбувається спокiйно й передбачувано.

ВВIДДДДДДIIЛЛ ДДДДИИИЗЗЗАААЙЙЙЙННУУУУ
У вiддiлi дизайну люди працюють з iдеями на практицi. 

Команда обговорює концепцiї, створює макети, тексти й 
технiчнi рiшення, багаторазово перевiряючи всi деталi. 
Дизайнери, копiрайтери та технiчнi спецiалiсти узгоджу-
ють кожен елемент перед запуском у виробництво. Саме 
ця щоденна командна робота формує вигляд продукту та-
ким, яким його бачить покупець.

ФАВОРИТ НОМЕРА

ВВIДДДIIЛ ПППРРООДААААЖЖУУ
Цей колектив орієнтований на роботу з ринком, пошук нових партнерів і форматів співпраці. Очільниця 

команди Інна Заболотна системно аналізує ринкові коливання та формує управлінські рішення. Окремий 
фокус — аналіз дитячої аудиторії, щоб продукти Strateg залишалися актуальними та конкурентними. Важ-
ливою складовою роботи є участь у профільних виставках.
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ВВИИИРООООБИИИИ ЗЗ ВВВААААТИИИ
Вироби з вати створюються людьми вручну – вiд 

першої форми до фiнальних деталей. Тут немає авто-
матизованих процесiв: кожен елемент формується 
руками майстрiв, крок за кроком. Художники, деко-
ратори та скульптори працюють з матерiалом уважно, 
вiдчуваючи форму й об’єм. Саме ручна праця та досвiд 
людей надають виробам характеру й впiзнаваного 
образу.

ГГIПССОООВВИИЙЙЙЙ НННАААППРРЯЯЯЯММ
Гiпсовi вироби потребують особливої точностi на кожному етапi. 

Команда виготовляє форми, заливає гiпс, контролює сушiння та дово-
дить вироби до готового стану. Робота з крихким матерiалом вимагає 
дисциплiни й досвiду. Саме завдяки цiй працi з’являються гiпсовi розма-
льовки, набори для розкопок i злiпкiв, якi стають частиною домашньої 
творчостi.

ППОООВВВIТТТРЯЯЯНННИИИЙЙ ППЛЛЛЛАСССТТИИИЛЛIIННН
За виробництвом повiтряного пластилiну стоїть ко-

манда фахiвцiв, якi добре знають матерiал i процес. 
Вони працюють iз рецептурами, кольорами та власти-
востями продукту, розумiючи, як навiть дрiбнi змiни 
впливають на результат. Завдяки досвiду й уважностi 
кожна партiя зберiгає стабiльну якiсть i залишається 
безпечною та зручною для дитячої творчостi.

ННАААПППРРРЯЯЯЯМММ ПППАААККУУУУВАААНННННННЯЯЯ
Саме тут робота багатьох людей поєднується 

в один завершений продукт. Пакувальники 
вручну формують кожну коробку, перевiряючи 
комплектацiю та порядок елементiв. Навiть за ви-
сокого темпу вони зберiгають зосередженiсть i 
точнiсть. Ця щоденна уважна праця гарантує, що 
гра дiйде до споживача в тому виглядi, в якому її 
задумувала команда.

ГГОТТТОВААА ППППРОООДДДУУУККЦЦЦIIЯЯ
З готовою продукцiєю працює команда, яка тримає в руках фiнальний 

результат спiльної працi. Їхня робота вимагає зосередженостi, чiткостi 
й вiдповiдальностi, адже вiд цього залежить своєчасне вiдвантаження. 
Щодня вони формують замовлення та готують їх до вiдправки. Саме за-
вдяки цим людям продукцiя доходить до крамниць в Українi та виходить 
на мiжнароднi ринки.

25
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ФАВОРИТ НОМЕРАФАВОРИТ НОМЕРАФАВОРИТ НОМЕРА

УУККРРАААЇЇННССССЬКККААА ККРРРРААФФФФТОООВВАА 
ММАААНННУУФФААААКККТУУУУРРАААА

Виробництво не обмежується лише одягом. «Syvak» 
розвиває авторську лiнiйку прикрас з вати ручної роботи – 
унiкальну колекцiю, у якiй оживає старовинне українське ре-
месло. Кожна фiгурка створюється майстрами вручну – з ува-
гою до деталей, натхненням i теплом людських рук.

Прикраси з вати «Syvak» – це не серiйне виробництво, а 
майстерна робота, що поєднує традицiї та сучасну естетику. У 
кожному виробi вiдчувається характер i душа автора. Такi при-
краси стають частиною святкових колекцiй i повертають нас у 
часи, коли новорiчнi прикраси берегли десятилiттями, переда-
ючи з поколiння в поколiння.

– Ми створюємо не просто прикраси, а символи радостi й 

спогадiв про дитинство», – зазначають у 
творчiй майстернi «Syvak».

Крафтова лiнiйка стала природ-
ним продовженням фiлософiї брен-
ду: зберiгати українську iдентичнiсть 

через речi, зробленi з душею, i водно-
час втiлювати її у нових формах у сучас-

ному свiтi.
Зберiгаючи виробничу дисциплiну, 

компанiя паралельно розвиває 
новi напрями, де творчiсть i 

психологiчна глибина ста-
ють продовженням спiльної 

фiлософiї бренду.
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«МИ СТВОРЮЄМО НЕ ПРОСТО «МИ СТВОРЮЄМО НЕ ПРОСТО 
ПРИКРАСИ, А СИМВОЛИ ПРИКРАСИ, А СИМВОЛИ 
РАДОСТI Й СПОГАДIВ ПРО РАДОСТI Й СПОГАДIВ ПРО 
ДИТИНСТВО».ДИТИНСТВО».
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З сином Миколою

ННААССТТТУУПННННIСССТТТЬЬ ТАААА КККУУУЛЬЬЬТТУУРРРРАА РРРОООЗВВИИТТКУУУ
В основi управлiнської дiяльностi Олександра Сивака ле-

жить синергiя досвiду та сучасного пiдходу. Цей принцип довiв 
свою ефективнiсть в iсторiї успiху Strateg та «Syvak».

Сьогоднi його продовжує нове поколiння. Микола Си-
вак, старший син Олександра В’ячеславовича, долучився до 
стратегiчного розвитку компанiї й привнiс в управлiння сучасне 
бачення: зрiлiсть мислення, моральну вiдповiдальнiсть i фокус 
на внутрiшнiй стiйкостi.

Це не просто передача досвiду, а спiвпраця двох шкiл мис-
лення – традицiйної та новаторської. Сила традицiї поєднується 
з прагненням до оновлення, а вимогливiсть – iз людянiстю. 
Саме така культура формує характер виробництва i стає части-
ною ДНК бренду «Syvak».

SSTRRRAAATTEEEG&&&PPPSSSYYCCHHHHOOLLLOGGGYY – НОООВИИЙЙЙ 
ННААПРРРЯЯЯММММ ДДДЛЛЛЯЯ СССУУЧЧАААСНННОООГГООО СССВВIТТУУУ

Напрям Strateg&Psychology з’явився завдяки iнiцiативi Мико-
ли Сивака, який розпочав i пiдтримав його подальший розвиток.

Продукти проєкту створюються за участi практикуючих 
психологiв i дизайн-команди, де над основними вiзуальними 
рiшеннями працює дизайнер Анастасiя Макарова. Їх 
вiдзначають за простоту у застосуваннi та глибину впливу. Завдя-
ки поєднанню наукового пiдходу й естетики Strateg&Psychology 
стає мiстком мiж творчiстю та наукою, мiж самопiзнанням i 
практичними змiнами у життi.

– Проєкт спрямований на допомогу людям у подоланнi 

внутрiшнiх бар’єрiв i пошуку гармонiї в життi, – розповiдає Мико-
ла. – Нашi методики дають змогу кожному вiдкрити новi шляхи до 

самопiзнання, особистiсного зростання та емоцiйного зцiлення. 

Особливу увагу в проєктi придiлено сугестивно-проєктивнiй 

арттерапiї, яка допомагає знизити рiвень стресу, сприяє розвит-

ку креативностi та формує вiдчуття контролю над життям навiть 

у складнi моменти.

Цей напрям вiдповiдає сучасному запиту суспiльства: 
пiдтримувати людей не лише через продукт, а й через робо-
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ту з емоцiйним станом. Тут створюються iнструменти, що сприяють глибшому 
самоусвiдомленню, вiдновленню ресурсу та розвитку стiйкостi до стресу.

У фокусi – трансформацiйнi iгри, картковi практики та методики 
самопiзнання, орiєнтованi на розширення мислення й розвиток навичок 
саморегуляцiї. Серед них – картки вдячностi, що пiдтримують емоцiйну 
чутливiсть, а також картки медитацiй i щоденних технiк, якi допомагають 
формувати здоровi звички та баланс у повсякденностi.

Тут створюються арттерапевтичнi картини, мандали й психологiчнi iгри, 
побудованi на сугестивно-проєктивнiй методицi: роботi з образами, 
пiдсвiдомими реакцiями та внутрiшнiм сприйняттям. Це нiжний, людяний 
i науково-психологiчний пiдхiд до змiцнення внутрiшньої стiйкостi.

Strateg&Psychology продовжує ту саму традицiю, що й «Syvak»: 
«Почни з себе, працюй чесно, змiцнюй внутрiшню опору – i 
зовнiшнiй свiт вiдгукнеться».

«ПРОЄКТ СПРЯМОВАНИЙ НА ДОПОМОГУ 
ЛЮДЯМ У ПОДОЛАННI ВНУТРIШНIХ БАР’ЄРIВ 
I ПОШУКУ ГАРМОНIЇ В ЖИТТI». 
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родовжує ту саму традицiю, що й «Syvak»: 
чесно, змiцнюй внутрiшню опору – i 
ся».

«ПРОООЄЄКТ СППРЯЯМОВВААНИЙЙЙ НАА ДДДОППООМООГУУ «ПРОООЄЄКТ СППРЯЯМОВВААНИЙЙЙ НАА ДДДОППООМООГУУ
ЛЛЮЮДДЯММ УУУ ППОДДДОЛАААНННI ВВНУУТРIIШННIХ БААР’ЄЄРIВВЛЛЮЮДДЯММ УУУ ППОДДДОЛАААНННI ВВНУУТРIIШННIХ БААР’ЄЄРIВВ
I ПОООШШУККУУ ГГАРМММОНIЇ В ЖИИИТТТI». I ПОООШШУККУУ ГГАРМММОНIЇ В ЖИИИТТТI».

ФАВОРИТ НОМЕРА

Микола Сивак – 
керівник проєкту
Strateg&Psychology 

З молодшим 
сином Платоном

щощощощоощоощоощощо спрпрппрпрпрпрпрпрррияияияияияияяияяи ютютютюютююююю ь ггглглгллллглиибибибибии шошшшш мумумумумумумумумуу 
стстстстстстстстстi дододододододоо сссссссстртртртртртртртрртрреееесееее у.ууууууу

та а а а аа аа а мемемемемемемемемеметотттотттттт диииииииикикикикииикиикии 
ок кккккккк нананананаааавививививививиив чочччч к к кк ккк

ммммммммоцооцоцоцооцоцоцiйiйiйiйiййiйiйййннунунунунун  
аагагагаааютютютютютютютютютютю ь ь ьь ь ь ььь

Микола Сивак – 
керівник проєкту
Strateg&Psychology 
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МММЕЕЦЦЦЦЦЕННААААТТТССССТТВВВВООО ––
ВВНННУУУУТТРРРРІІШШШШШННННЯЯЯ ПООООТТТТРРЕЕЕБББААА 
ІІ СССППППРРОООООМММММОООООЖЖЖЖЖНІІСССТТТТЬЬЬ 

За підсумками рейтингу «Народ-
не визнання – Одесит року 2022» 
Олександр Сивак став лауреатом у 
традиційній престижній номінації «Ме-
ценат року».  

ТД «Стратег» постійно робить подарунки 
дітям, які постраждали від воєнних дій, 
дітям військових, вихованцям дитячих 
будинків… 

Ось і в переддень цьогорічного 
Різдва Олександр Сивак взяв пар-
тнерську участь у благодійній акції, яку 
організувала депутатка Одеської облра-
ди, голова Одеської обласної Ради миру 
Таміла Афанасьєва. На святкову виста-
ву до Одеської опери було запрошено дві 
тисячі дітей.

Благодійність давно стала доброю 
ознакою діяльності очолюваних ним 
підприємств. Компанія навіть встано-
вила два національних рекорди, у 2019 
та 2020 роках, двічі подарувавши дітям 
по понад сто тисяч настільних ігор та 
наборів для творчості. І, звісно, з почат-
ком повномасштабної ворожої агресії 

!
"

м. Одеса, вул. Желябова, 4
+38 095 3801173
Office@strateg.ua

ВВЕКККТОООРР ММММАЙЙЙББУУУТТННЬЬООГГО
Бренд «Syvak» уже заявив про себе та здобув довiру аудиторiї. Попере-

ду – розширення колекцiй: family look-лiнiйки, худi, костюми, базовий три-
котаж i аксесуари.

Український ринок стає зрiлiшим i вимогливiшим. Це позитивна 
тенденцiя: тут дедалi бiльше цiнують автентичнiсть, вiдповiдальнiсть i 
якiсть. Саме такi бренди формують майбутню економiку та культурний 
простiр.

«Syvak» – яскравий приклад того, як виробнича необхiднiсть може пе-
рерости в амбiтний бiзнес-проєкт iз власною фiлософiєю та цiнностями. Вiд 
скромного швейного цеху для виготовлення компонентiв настiльних iгор – 
до модного бренду з унiкальним стилем.

– Мода – це не лише про одяг, це про цiнностi та самовираження, – 
зазначають розробники бренду. – Ми радi бути частиною процесу, який 

допомагає українцям виражати свою iдентичнiсть через стильний i якiсний 

одяг.

Для команди це не лише бiзнес, а спосiб залишити слiд у культурi. 
Створюючи новi речi, бренд прагне показати, що український продукт 
може бути етичним, естетичним i технологiчним одночасно. Це своєрiдна 
декларацiя зрiлостi локального виробництва, яке бiльше не потребує 
зовнiшнiх орiєнтирiв.

В умовах зростання iнтересу до української культури та посилення 
нацiональної самоiдентифiкацiї «Syvak» має всi шанси стати важливим 
культурним феноменом, що сприятиме популяризацiї української етнiки 
серед молодi та формуванню сучасного образу України у свiтi. 
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ДРУЖНI ЗВ’ЯЗКИ
Влада Галiна

Фото: Олег Владимирський

ГОЛОВНЕ 
НАЦIОНАЛЬНЕ 

СВЯТО 
ТУРЕЧЧИНИ 

УРОЧИСТО 
ВIДСВЯТКУВАЛИ 
В ОДЕСI
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З промовою виступає пан Мухiттiн Челiк
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ЩОРОКУ 29 ЖОВТНЯ 
ТУРЕЦЬКИЙ НАРОД 
СВЯТКУЄ ГОЛОВНЕ 
НАЦIОНАЛЬНЕ 
СВЯТО – ДЕНЬ 
РЕСПУБЛIКИ. З 
НАГОДИ 102-ї
РIЧНИЦI IСТОРИЧНОЇ 
ПОДIЇ ГЕНЕРАЛЬНЕ 
КОНСУЛЬСТВО 
ТУРЕЧЧИНИ В 
ОДЕСI ПРОВЕЛО 
УРОЧИСТИЙ 
ПРИЙОМ У «PREMIER 
HOTEL ODESA».

3131

Сергiй Лисак Iгор Коваль

Генерального консула 
вiтають президент 

Пiвденноукраїнського Медiа 
Холдингу Петро Галчанський 

i журналiст Данiїл Аполлонов
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Саме в цей день 102 роки тому, 29 
жовтня 1923 року, Великi нацiональнi 
збори в Ангорi (нинi Анкара) прого-
лосили колишню Османську iмперiю 
республiкою, першим президентом якої 
став лiдер турецького нацiоналiстичного 

руху генерал Мустафа Ататюрк Ке-
маль. Отож, боротьба турецької нацiї 
за незалежнiсть та свободу увiнчалась 
успiхом.

На урочистостi з цього приводу було 
запрошено чимало поважних гостей, се-

ред яких – керiвники та представники 
органiв державної влади i мiсцевого са-
моврядування, дипломатичного корпу-
су, громадських органiзацiй, бiзнесмени, 
релiгiйнi та культурнi дiячi, освiтяни та 
науковцi, журналiсти... Великим було i 

ДРУЖНI ЗВ’ЯЗКИ

Генерального консула вiтає Олег Радковський

Олег Суслов знайомить зi свiжим номером «Вечiрньої Одеси»

Петро Сухомейло i Мухiттiн Челiк

Вiтання Олени Хiль, ректорки ОНМА iм. А.В. Нежданової

Серед гостей – художнiй керiвник Нацiонального 
одеського фiлармонiйного оркестру Хобарт Ерл 

Ще одне вiтання журналiстiв: 
Олександр Козир i Тетяна Черевата
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представництво громадян Туреччини, якi нинi живуть i пра-
цюють на Одещинi.

Пiсля виконання Державного Гiмну Туреччини та 
України було зачитано привiтання з нагоди святкової дати 
Президента Туреччини Реджепа Тайїпа Ердогана. Далi з 
вiтальною промовою до присутнiх звернувся Генеральний 
консул Республiки Туреччина в Одесi Мухiттiн Челiк.

У свою чергу гостi вiтали Генерального консула, його 
колег i народ Туреччини з важливою датою державотво-
рення. З вiтальним словом виступили начальник Одеської 
мiської вiйськової адмiнiстрацiї Сергiй Лисак, В. о. мiського 
голови Iгор Коваль, представник Мiнiстерства закордон-
них справ України в Одесi Петро Сухомейло, було також 
зачитане вiтальне звернення голови Одеської обласної 
державної адмiнiстрацiї Олега Кiпера. Пам’ятний адрес вiд 
Одеської обласної ради вручив перший заступник голови 
облради Олег Радковський.

– У час, коли Україна веде запеклу боротьбу за свою 

свободу, незалежнiсть i територiальну цiлiснiсть, ми осо-

бливо цiнуємо позицiю та пiдтримку наших партнерiв, – 
пiдкреслив Сергiй Лисак. – Туреччина – один з них.

Очiльник Одеської МВА також зазначив, що справжнє 
партнерство ґрунтується не лише на спiльних iнтересах, а 
й на спiльних цiнностях. У цьому контекстi важливу роль 
вiдiграє мiжкультурний дiалог, зокрема запланований на 
наступний рiк Тиждень культури Туреччини в Одесi.

– Свобода, гiднiсть i добросусiдство – це те, що нас 

об’єднує, – наголосив Iгор Коваль.
Усi виступаючi наголошували на важливостi дружби та 

спiвпрацi мiж нашими народами. Одесити висловлювали 
вдячнiсть Туреччинi за всебiчну пiдтримку України та Оде-
щини, що особливо важливо у час повномасштабної вiйни. 
Нагадали також, що Одеса i Стамбул – мiста-побратими, 
пов’язанi мiцними дружнiми стосунками, економiчними та 
культурними зв’язками.

Пiсля офiцiйної частини на гостей чекало не лише ще-
дре частування, а й концерт вiдомої української спiвачки 
гагаузького походження Наталi Денiз, яка народилася в 
селi Котловина Ренiйського району. Вона ж чудово викона-
ла турецькою та українською мовами Державнi Гiмни Ту-
реччини i України на початку урочистостей.

У рамках святкування 102-ї рiчницi Турецької 
Республiки у холi готелю була презентована виставка 
українського художника, провiдного майстра станкової 
графiки Iгоря Чеботова. В експозицiї були представленi ро-
боти, створенi ним пiд час пленеру в турецькому мiстi Бо-
друм. 

Депутатка Одеської облради, директорка КУ «Одеса 5Т» 
Тамiла Афанасьєва, Почесний консул Нiмеччини в Одесi 
Олександр Кифак i Оксана Чернова (Одеська мiськрада)

Iрина Бiрюкова (ОННБ), Олена Редько 
(Музкомедiя), Галина Владимирська («Фаворит 
удачi») i Дора Дукова («Вечiрня Одеса») 

Спiває Наталi Денiз
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НАШЕ МIСТО ВПЕРШЕ СТИКАЄТЬСЯ З СИТУАЦIЄЮ, КОЛИ НИМ УПРАВЛЯЮТЬ 
ОДНОЧАСНО ОРГАН ДЕРЖАВНОЇ ВЛАДИ – ВIЙСЬКОВА АДМIНIСТРАЦIЯ I ОРГАН 
МIСЦЕВОГО САМОВРЯДУВАННЯ. ЯК РОЗПОДIЛЯЮТЬСЯ ПОВНОВАЖЕННЯ, ЧИЄ 
РIШЕННЯ ГОЛОВНЕ? – З ЦЬОГО ПИТАННЯ ПОЧАЛОСЬ IНТЕРВ’Ю НАЧАЛЬНИКА 
ОДЕСЬКОЇ МIСЬКОЇ ВIЙСЬКОВОЇ АДМIНIСТРАЦIЇ СЕРГIЯ ЛИСАКА ТА ВИКОНУЮЧОГО 
ОБОВ’ЯЗКИ ОДЕСЬКОГО МIСЬКОГО ГОЛОВИ IГОРА КОВАЛЯ.

IНТЕРВ’Ю НОМЕРА
Дора Дукова, Олег Суслов (для «Вечiрньої Одеси»)

Фото: Олег Владимирський

СЕРГIЙ ЛИСАК: 
«У НАС НЕМАЄ РОЗПОДIЛУ 
ПОВНОВАЖЕНЬ, Є СПIЛЬНА 

ВIДПОВIДАЛЬНIСТЬ ПЕРЕД МIСТЯНАМИ»

«СТАНЕМО ПОЗИТИВНИМ 
ПРИКЛАДОМ»

– У першу чергу, важлива взаємоповага, – зазначив Сергiй 
Лисак. – А якщо є повага, то є спiльна мова. Мiська вiйськова 
адмiнiстрацiя – це не обмеження повноважень мiської ради, це 
її доповнення в планi обороноздатностi. Я вважаю, що кожний 
депутат мiської ради повинен залишатися суб’єктним, мати тi ж 
самi повноваження, якi в нього були. Але ми вiдразу визначи-
лись, як будемо працювати – винятково з пiдтримкою один од-
ного, починаючи з прийняття бюджету мiста на наступний рiк.

Щодо розподiлу повноважень – вважаю, у нас його немає, 
бо у нас є спiльна вiдповiдальнiсть перед мiстянами. Це про 
обороноздатнiсть, забезпечення тилу, збереження стабiльного 
енерго- i водопостачання тощо. Це комплексна робота, яку ста-
ном на сьогоднi виконуємо в тандемi. I це, напевно, перший 
в країнi позитивний приклад – як повиннi працювати орган 
державної влади з органом мiсцевого самоврядування.

УПРАВЛIНСЬКИЙ ПРЕЦЕДЕНТ В МIСТI 
ПРОКОМЕНТУВАВ IГОР КОВАЛЬ:

– Введення i робота паралельно вiйськової адмiнiстрацiї 
i умовно цивiльної – це не про розподiл, а про посилення 
української влади в Одесi. Дуже велике значення має те, що Сергiй 
Петрович представляє саме вiйськову частину адмiнiстрацiї – у 
нього є продуктивнi стосунки з вiйськовими, i це полегшує нам ро-
боту. Я сподiваюсь, що за два-три мiсяцi мiстяни зможуть оцiнити 
вiйськову безпекову складову, яка стане набагато кращою. Не 
про все можна говорити публiчно, але я знаю, що певнi кроки на-
чальник вiйськової адмiнiстрацiї вже робить.

– А як щодо взаємин з депутатським корпусом? – просимо 
уточнити.

– Ми першими розробили сумiсний регламент роботи i 
пiдписали його, – додає Iгор Коваль. – Вiн стосується певної 
координацiї роботи. Вiдповiдно до закону, вiйськова адмiнiстрацiя 
може самостiйно видавати до 90% рiшень, але ми домовились: 
депутати, як i ранiше, беруть участь у пiдготовцi рiшень, узгоджу-
ють їх i направляють для затвердження у вiйськову адмiнiстрацiю. 
Ми с Сергiєм Лисаком провели зустрiч з усiма фракцiями, 
роз’яснили нашi позицiї. Я бачу – всi фракцiї налаштованi на кон-
структивну роботу. Це не означає автоматичного голосування 
та одностайного прийняття рiшень, але є важливi та принциповi 
моменти – прийняття бюджету-2026, наприклад. Нагадаю, бюд-
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жет мiста наразi понад 12,5 млрд. грн., у 2024 роцi ми бiльше 
1,5 млрд. грн. передали на потреби ЗСУ. Маємо, з одного боку, 
пiдтримувати вiйськових, територiальну оборону, з iншого – 
пiклуватись про життєдiяльнiсть мiста, адже вiйськовi i одесити 
мають бути впевненi, що члени їх сiмей та рiднi живуть, навчають-
ся, лiкуються. Вирiшувати будемо на сесiї в груднi.

ВИЙТИ IЗ ЗОНИ КОМФОРТУ
Запитали ми начальника вiйськової адмiнiстрацiї про ка-

дрову полiтику: чутками земля повниться, є вже рiшення про 

звiльнення деяких керiвникiв.

Сергiй Лисак вiдповiв коротко:
– Пiд час першої ж зустрiчi я зазначив, що в цей склад-

ний перiод нам потрiбнi неординарнi рiшення, якi приведуть до 
успiху. Люди, якi не справляються з темпом роботи, мають про-
блеми з прийняттям на себе вiдповiдальностi, залишають ко-
манду. Переважна бiльшiсть працює в сталому режимi, дякую їм 
за це. Професiоналiзм – понад усе.

Розумiєте, коли людина довгий час перебуває на однiй 
посадi, вона психологiчно деформується, бо перебуває у «теплiй 
ваннi». Розвиток вiдбувається, коли людина виходить iз зони 
комфорту. Ми всi зараз вийшли iз зони комфорту – працiвники 

«ПIД ЧАС ПЕРШОЇ Ж ЗУСТРIЧI Я ЗАЗНАЧИВ, ЩО В ЦЕЙ СКЛАДНИЙ ПЕРIОД 
НАМ ПОТРIБНI НЕОРДИНАРНI РIШЕННЯ, ЯКI ПРИВЕДУТЬ ДО УСПIХУ. ЛЮДИ, ЯКI 
НЕ СПРАВЛЯЮТЬСЯ З ТЕМПОМ РОБОТИ, МАЮТЬ ПРОБЛЕМИ З ПРИЙНЯТТЯМ 
НА СЕБЕ ВIДПОВIДАЛЬНОСТI, ЗАЛИШАЮТЬ КОМАНДУ. ПЕРЕВАЖНА БIЛЬШIСТЬ 
ПРАЦЮЄ В СТАЛОМУ РЕЖИМI, ДЯКУЮ ЇМ ЗА ЦЕ». 

IНТЕРВ’Ю НОМЕРА
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вiйськової адмiнiстрацiї, мiської ради, виконкому. У виграшi вiд 
цього мають бути одесити.

ПIД ОСОБИСТИМ КОНТРОЛЕМ
– Є повiдомлення про створення робочої групи «Прозорiсть 

та пiдзвiтнiсть». Хто до неї входить i якi завдання групи?

– Так, група створена i на цьому тижнi вiдбудеться перша 
нарада, – розповiв Сергiй Лисак. – До неї входять члени ви-
конавчого комiтету, спiвробiтники правоохоронних органiв, 
громадських органiзацiй. Завдання – зменшити витрати бюд-
жетних коштiв, контролюючi закупiвлi, цiнову полiтику. Група 
працюватиме пiд моїм особистим контролем i контролем моїх 
заступникiв.

– Чи будуть результати роботи групи прозорими для 

суспiльства?

– Так.

ПРО IСТОРИЧНИЙ ЦЕНТР, БУДИНКИ-
ПАМ’ЯТКИ ТА ПАМ’ЯТНИКИ

– Наразi вiдбулися двi зустрiчi, на яких обговорювали про-

блеми мiста – з вiцепрем’єр-мiнiстром з вiдновлення – мiнiстром 

розвитку громад i територiй України Олексiєм Кулебою i заступ-

ником мiнiстра культури та стратегiчних комунiкацiй Iваном Вер-

бицьким. Чого вдалося досягти для Одеси?

– В Одесi багато проблемних питань, але ми бачимо, що 
за останнi часи до нас вперше приїхав заступник мiнiстра 
для обговорення цих питань, – сказав Сергiй Лисак. – Ми 
все обговорили i тепер очiкуємо, що на засiданнi Кабiнету 
Мiнiстрiв будуть прийнятi вiдповiднi рiшення. Про що йшлося. 
Про вiдновлення житла, що постраждало внаслiдок обстрiлiв. 
В Одесi вже 1300 родин отримали виплати або сертифiкати 
в межах програми «єВiдновлення». Тепер важливо, щоб 
компенсацiї почали надходити i людям, чиї оселi розташованi 
у будiвлях – пам’ятках архiтектури. Так не може бути, щоб 
програма «єВiдновлення» працювала всюди, крiм центру на-
шого мiста. Це питання перебуває пiд особистим контролем 
вiцепрем’єра.

Також пiдняли питання утримання об’єктiв у межах 
iсторичного центру Одеси, зокрема процедур погодження i про-
ведення робiт у зонi ЮНЕСКО. Ми розумiємо, що центр нашого 
мiста знаходиться в охороннiй зонi ЮНЕСКО, але сьогоднi без 
дозволу з Парижа неможливо навiть ремонтнi роботи прове-
сти. Наприкiнцi листопада має вiдбутися зустрiч з представни-
ками офiсу ЮНЕСКО, обговорюватимемо i можливiсть приймати 
певнi рiшення самостiйно.

– В зонi ЮНЕСКО розташованi i пам’ятники, довкола долi 

яких йдуть неабиякi суспiльнi баталiї. Пам’ятник Пушкiну, 

зокрема...

– Це першi питання, якi менi поставили в Одесi, – зауважив 
Сергiй Лисак. – Вiдразу скажу: я пiдтримую всi рiшення обласної 
вiйськової адмiнiстрацiї з цього приводу. Моя особиста точка 
зору – треба виконувати норми законодавства, тому ми вилу-
чили з публiчного простору пам’ятник Пушкiну. Але центр мiста – 
в зонi ЮНЕСКО, тому на зустрiчi з партнерами обговоримо i це 
питання.

Запитали ми про iнфраструктурнi проєкти, обранi для 
реалiзацiї, – про це повiдомляла мiська вiйськова адмiнiстрацiя. 
Сергiй Лисак пiдтвердив: визначились, є розумiння, що в умо-
вах повномасштабного вторгнення реалiзувати їх повнiстю на-
вряд чи вдасться, але частково, за пiдтримки держави, мож-
ливо. Проєкти поданi в систему DREAM (це державна цифрова 
екосистема для прозорого та пiдзвiтного управлiння публiчними 
iнвестицiями, що була створена для забезпечення єдиного циф-

рового шляху для всiх проєктiв вiдновлення в Українi – Ред.), i 
коли будуть вiдповiднi рiшення – їх назвуть.

ПОДАРОВАНI АВТОБУСИ, 
СУБОТНИКИ I ЗИМА

– Переданi Одесi нашими мiстами-партнерами Регенсбур-
гом i Стамбулом гуманiтарнi автобуси не будуть стояти в гаражi, – 
сказав начальник Одеської вiйськової адмiнiстрацiї. – На 
виконкомi прийняте вiдповiдне рiшення. 20 автобусiв переданi 
на баланс комунальної установи «Автотранспортне господар-
ство Одеського мiськвиконкому», а департамент транспорту ра-
зом з департаментом соцiальної полiтики розробляють марш-
рути i графiки руху.

– Як ви пам’ятаєте, Верховна Рада у другому читаннi ухвали-
ла урядовий законопроєкт щодо гуманiтарних автобусiв. Наразi 
Кабмiн розробляє порядок використання цих автобусiв, – по-
яснив Iгор Коваль. – Тому вирiшили, що це будуть соцiальнi ав-
тобуси, безкоштовнi для пасажирiв, i випускаємо їх не на дiючi, 
а на окремi маршрути. Найближчим часом повiдомимо, на якi 
саме. Заробiтну плату водiям, експлуатацiйнi витрати бере на 
себе бюджет мiста.

– Щотижневi суботники дехто сприйняв як привiт з далеко-

го минулого...

– Кожен може думати, що хоче, – вiдреагував Сергiй Лисак. – 
Я досить довго не був у мiстi, в очi кинулося – багато бруду. Ми ж 
туристичне мiсто, Одесу вiдвiдує багато людей, незважаючи на 
бойовi дiї. Взагалi-то цi суботники – не лише про прибирання, а 
й про ставлення нас самих до рiдного мiста.

На запитання, чи готове мiсто до зими, Сергiй Лисак 
вiдповiв:

– Що стосується технологiчних процесiв – впевнено кажу: 
так! Але ворог пiдступний...

«УСI БОЯТЬСЯ, 
АЛЕ ТИМ ЧАСОМ МАЄМО ДIЯТИ»

– Iду вранцi на роботу, аж тут – повiтряна тривога, – Сергiй 
Лисак згадує, яке найбiльш незвичайне запитання йому вже 
встигли поставити в Одесi. – Хлопчик з мамою назустрiч. «Ви не 
боїтеся?» – запитує вiн мене. Вiдповiв: «Усi бояться, але тим ча-
сом маємо дiяти».

Сергiя Лисака сприймають в мiстi як людину нову, хоч 
вiн i повiдомив, що одесит за народженням. Цiкавляться 
i бiографiєю, i минулою дiяльнiстю, i планами. Ось що 
про себе розповiв керiвник Одеської мiської вiйськової 
адмiнiстрацiї:

– Народився i вирiс в Одесi, на Черьомушках, вчився у школi 
№ 25, повз видавництво «Чорномор’я» ходив у спортивну залу. 
Потiм курсантськi роки, переїзд в iнше мiсто, повернення до 
рiдної домiвки, тут живуть батьки. Одеса – моє улюблене мiсто, 
зi своїми особливостями. Не був тут з 2014 року. Враження – 
вiйна вiдбивається на кожному, люди втомленi, тим не менш 
вiрять у краще, i хочеться, щоб ця вiра справдилася.

– Минуло два мiсяцi вiд призначення. Що нинi вiдчуваєте?

– Одну суцiльну велику вiдповiдальнiсть.
– Ми спостерiгаємо за вашими дописами у соцмережах 

i звернули увагу на те, як багато запитань ставлять люди, як 

вони намагаються розповiсти про проблеми. Вiдчувається, що 

є потреба у зворотньому зв’язку. Тому хочемо започаткувати 

проєкт з умовною назвою «Постав запитання владi». Вiзьмете 

участь?

– Домовились!
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11

ККIIППЕРРРР
ООлллеег 
Голова Одеської 
обласної державної 
адмiнiстрацiї, начальник 
Одеської обласної 
вiйськової адмiнiстрацiї.

22

СИИИДДООООРРЕЕЕННККООО
ММииххаааайлллооо 
Командувач вiйськ 
Оперативного 
командування «Пiвдень», 
бригадний генерал.

33

НЕЕЕЇЖЖЖЖЖПААППААА
ООлллеекккссiйй 
Командувач Вiйськово-
Морських Сил ЗСУ, 
вiцеадмiрал.

44

ККАААРРППППЕННККООО
ДДмммииттттрооо
Командувач повiтряного 
командування «Пiвдень», 
генерал-майор.

55

ДДЕЕЕЛЛЯЯЯЯТИИИЦЦЦЬЬЬКККИЙЙ
ДДмммииттттрооо 
Командир Корпусу 
морської пiхоти ВМС ЗС 
України, генерал-майор.

66

ПЕЕЕТТРРРIIВВ
ЮЮЮррiiййй
Начальник Пiвденного 
регiонального 
управлiння 
Держприкордонслужби 
України, бригадний 
генерал.

77

ТАААРААССССОООВВВ
Анннддррiiй 
Начальник штабу, 
перший заступник 
командувача Вiйськово-
Морських Сил України, 
вiцеадмiрал.

88

ПIIДДЛУУБББНННИИЙ
ООлллеег
Командувач Пiвденного 
територiального 
управлiння Нацiональної 
гвардiї України, генерал-
майор.

99

ККАААРРППППЕНННКККООО
Воооллоооддиимммиир
Командувач логiстики 
ВМС ЗС України, 
бригадний генерал.

110
ТРРРУУХХАААНННОООВВВ
Геееннннааааддiiййй
Мiський голова мiста 
Одеси.
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111

ДДОООРРООООВВСССЬЬККИИИЙЙ
Вiiккттоооор
Голова Служби безпеки 
України в Одеськiй 
областi.

112
СВВВААТТТООККК
Анннддррiiй 
Керiвник Одеської 
обласної прокуратури.

113

ЖЖЖУУКК
Iввваанн
Начальник ГУНП в 
Одеськiй областi, 
генерал полiцiї.

114

ПЛЛЛААТТТОНННОООВВВ
ДДеееннииис
Начальник ГУ ДСНС 
в Одеськiй областi, 
генерал-майор служби 
цивiльного захисту.

115

БРРРООВВВВДДII
Роооббеерртт
(позивний «Мадяр») 

Командир Сил 
безпiлотних систем ЗСУ, 
полковник.

116

ХХАААРРЛЛЛЛОВВ
ООлллеекккссааннддрр
Перший заступник 
голови (начальника) 
Одеської обласної 
державної (вiйськової) 
адмiнiстрацiї.

117

ККОООССТТТТУРРР
ООлллеег
Начальник 
регiонального 
управлiння Морської 
охорони Адмiнiстрацiї 
Державної прикордонної 
служби України, контр-
адмiрал.

118

ГУУУУРРССЬЬКККИИИЙЙЙ
ЮЮЮррiiйй
Начальник Головного 
управлiння ДПС в 
Одеськiй областi.

119

ДДЯЯЯТТЛЛЛЛОВВССЬЬЬКККИЙЙ
Воооллооддиимммиирр
Начальник Управлiння 
Держспецзв’язку в 
Одеськiй областi.

20

ШШШААЛЛИИИИГГАААЙЙЛЛООО
Анннтонннн
Заступник голови 
(начальника) 
Одеської обласної 
державної (вiйськової) 
адмiнiстрацiї.
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221

ХХИИИММЧЧЧЕЕНННККОО
ООлллеекккксiйй
Заступник голови 
(начальника) 
Одеської обласної 
державної (вiйськової) 
адмiнiстрацiї.

222

ФФФIIГГЕЛЛЛЬЬЬ
 АААннддррррiййй
Заступник голови 
(начальника) 
Одеської обласної 
державної (вiйськової) 
адмiнiстрацiї.

223

ФФФIIЛЛААААТОООВВВ
ООлллеекккксааанннддрр 
Перший заступник 
Одеського мiського 
голови з питань 
дiяльностi виконавчих 
органiв ради.

224
ВВУУУГГЕЕЕЛЬЬЬМММААННН
 ПППааввллллоо
Заступник мiського 
голови м. Одеси.

225
ППОООЗЗДДДДННЯЯЯККООВВВАА
ААнннннааа
Заступник мiського 
голови м. Одеси.

26
БАААРРВВВВIННЕЕЕННККООО
Вiiттааллллiйй
Голова Одеської 
районної ради.

27
ТККККААЧ
ККооосстяяяяннттииинн
Бiзнесмен, засновник 
компанiї «Герц».

28
ГООООННЧЧЧАРРРЕЕЕНННККОО
ООлллеекккссiйй
Депутат Верховної Ради 
України.

29
УРРРББААААНСССЬЬЬКККИИЙ
Анннаатооооллiiййй
Депутат Верховної Ради 
України.

330
ЛЕЕЕООННННООВВВ
ООлллеекккссiйй 
Депутат 
Верховної Ради України.
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331

ДДЕЕЕУУЛЛЛЛIНН
Воооллооддиимммиир
Голова Одеського 
територiального 
управлiння 
Нацiонального 
антикорупцiйного бюро 
України.

332

РААААДДККККОВВССЬЬЬКККИЙЙ
ООлллеег 
Перший заступник 
голови Одеської 
обласної ради, голова 
Одеської обласної 
партiйної органiзацiї ВО 
«Батькiвщина».

333

ГРРРРИИНННЧАААККК
ООлллеекккссааннддрр
Начальник Одеської 
районної державної 
(вiйськової) 
адмiнiстрацiї

334

ККОООЗЗЛЛЛЛЕННККОО
ООлллеекккссааннддрр
Директор 
Територiального 
управлiння Державного 
бюро розслiдувань.

335

ЗIIННЧЕЕННКККОО
ММаарриииинааа
Директорка 
Департаменту фiнансiв 
Одеської ОДВА, 
депутатка Одеської 
облради.

336
ХААААЧЧАААТТРРЯЯНН
Кннняязьь 
Депутат Одеської 
обласної ради.

337

ФФЕЕДДЬЬЬЬККАААЛЛООВВВ
ММииккоооолааа
Начальник Одеського 
районного управлiння ГУ 
ДСНС України в Одеськiй 
областi, полковник 
служби цивiльного 
захисту.

338

ГРРРИИГООООРРР'ЄЄЄВВВ
Дмммиитттрооо
Генеральний директор 
ДТЕК «Одеськi 
електромережi».

339

КIIВВААЛЛЛЛОООВВВ
Сеееерргiiiй
Президент 
Нацiонального 
унiверситету «Одеська 
юридична академiя» 
та Мiжнародного 
гуманiтарного 
унiверситету.

440

ММУУУННТТТТЯНН
Сеееерргiiiй
Керiвник 
територiального 
управлiння Бюро 
економiчної безпеки в 
Одеськiй областi.
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441

ККАААУУФФФФМММАААНН
Боооррииис
Український бiзнесмен, 
власник групи Vertex 
United.

442
ВОООЛЛЬЬЬЬФФФ
Авввррааааммм
Головний раввiн Одеси 
та пiвдня України.

443

ККУУУТТААТТТТЕЕЛЛЛАААДДЗЗЗЕЕ
ООлллеег 
Спiвзасновник та один 
з акцiонерiв групи 
компанiй «ТIС», депутат 
Одеської обласної ради.

444

ММЯЯККIIIШШЕЕВВ
Роооммаааан
В.о. директора 
Регiональної фiлiї 
«Одеська залiзниця» ПАТ 
«Укрзалiзниця».

445

СТТТААВВНIIЦЦЦЕРР
Анннддррiiй
Спiвзасновник 
компанiй «ТIС» та MV 
Cargo, засновник 
Всеукраїнського 
центру з протезування, 
реконструктивної 
хiрургiї, реабiлiтацiї та 
психологiчної пiдтримки 
постраждалих вiд 
вiйни дорослих i дiтей 
Superhumans Center.

446

БОООГГАААЦЬЬЬКККААА
Нааатталллiяяя
Голова Пiвденно-
захiдного апеляцiйного 
господарського суду.

447

ДДЯЯЯББЛЛЛЛОО
Сееерргiiiй
Пiдприємець, 
засновник компанiї 
«Отрада Девелопмент».

448
ЛАААВВРРРРИННЕЕНННКККОО
Сееерргiiiй
Генеральний директор 
ПАТ «Стальканат».

449

СТТТРРЕЕЛЛЬЬЬЦЦЦОООВВ
Євввггеннн
Доктор юридичних наук, доктор 
теологiї, член-кореспондент 
НАПУ, член Комiсiї з питань 
правової реформи при 
Президентовi України; член 
Науково-Консультативної Ради 
при Головi ВР України; член 
Президiї та вчений секретар 
Пiвденного регiонального 
центру Нацiональної академiї 
правових наук України.

550

АФФФААННННААСССЬЬЄЄВВВАА
Тааамммiлллла
Депутатка Одеської 
облради, голова 
Одеської обласної Ради 
миру, очiльниця КУ 
«Грантовий офiс 
«Одеса 5Т».
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551

УНННГГУУУРРЯЯЯННН
Паааввлллоо
Керiвник Руху 
молитовних снiданкiв 
в Українi, координатор 
Християнської 
платформи українсько-
американського 
партнерства.

552

ККОООВВААААЛЬЬЬЧЧУУУККК
Анннддррiiй
Начальник Вiйськової 
академiї м. Одеси, 
генерал-майор ЗСУ.

553

ДДАААВВИИИИДДЕЕННККООО
В''яяччееееслллааавв
Ректор Одеського 
державного унiверситету 
внутрiшнiх справ, 
полковник полiцiї.

554

ГРРРРИИНННЕВВВЕЕЕЦЦЦЬЬКИИИЙЙ
Сееерргiiiй
Український полiтик 
та громадський дiяч, 
депутат Одеської 
облради, депутат 
Верховної Ради 
кiлькох скликань, 
очолював Одеську 
облдержадмiнiстрацiю. 
Очолює Одеську обласну 
федерацiю гандболу. 
Почесний громадянин 
Одеси та Одеської 
областi.

555

РОООККУУУУНЕЕЦЦЦЬЬЬ-
СОООРРООООЧААНН 
ООкккссааннаа
Директорка 
департаменту 
охорони здоров'я 
Одеської обласної 
державної (вiйськової) 
адмiнiстрацiї.

556

ПОООППООООВВААА
ММааррiяяяя
Представник 
Уповноваженого з прав 
людини Верховної Ради 
України в Одеськiй 
областi.

557

КРРРУУКККК
ЮЮЮррiiй
Депутат Одеської 
обласної ради, голова 
постiйної комiсiї з питань 
транспорту, дорожнього 
господарства, зв'язку 
та морегосподарського 
комплексу.

558

АХХХХММЕЕЕЕРООВВ
Олллееккссааннддрр 
Депутат Одеської 
обласної ради, голова 
фракцiї партiї «Довiряй 
справам».

559

ЕТТТННАРРОООВВВИИЧ
Олллеег
Депутат Одеської мiської 
ради, голова постiйної 
комiсiї з питань освiти, 
спорту, культури i 
туризму.

660
ЗГГГУУРРООВВВ
Iггооорр 
Голова наглядової ради 
ПАТ «МТБ Банк».
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РЕЙТИНГ «100 УСПIШНИХ ЖIНОК 
ОДЕЩИНИ» БУВ ЗАСНОВАНИЙ 
ДРУКОВАНИМИ ТА IНТЕРНЕТ-ВИДАННЯМИ 
ПIВДЕННОУКРАЇНСЬКОГО МЕДIА 

ХОЛДИНГУ 2015 РОКУ. ОТОЖ, 21 
БЕРЕЗНЯ 2025-го ВIДБУЛАСЯ ЮВIЛЕЙНА 
ЦЕРЕМОНIЯ НАГОРОДЖЕННЯ ЛАУРЕАТОК. 
СИМВОЛIЧНО, ЩО ВОНА, ЯК I ПЕРША, 

661
ККIIВВААНН
РРууусслаааанн 
Голова корпорацiї 
KADORR GROUP.

662

МММООРООООХХХОООВВСЬЬККИИЙЙЙ
ВВаааддиииим
Депутат Одеської 
мiськради, голова 
фракцiї «Слуга народу», 
голова правлiння
«VST bank».

663

ВВАААРРББББААННЕЕЦЦЦЬЬЬ
Iгггоорр
Президент Одеської 
мiської федерацiї боксу 
України. Засновник 
Групи компанiй «ЗЕВС», 
керiвник Громадського 
формування з охорони 
громадського порядку 
спецпiдроздiлу «ЗЕВС».

664
РРОООДДIIН
ЮЮЮрiййй
 Спiввласник i керiвник 
банку «Пiвденний».

665

ББУУУММББББУУРРАААСС
ВВааассiллллiссс 
Генеральний директор 
будiвельної компанiї 
«Гефест».

666

СИИИВВААААКК
ООлллеекккссааннддрр
Засновник і керівник 
компанiї «Стратег», 
власник брендiв 
STRATEG i SYVAK.

667

ККРРРЮЮЧЧЧКККОООВВ
Леееоонннiдд
Голова будiвельної 
компанiї «Стiкон». 
Почесний громадянин 
мiста Одеса.

668

НОООЖЖЕЕВВВНННIКККОООВАА
ККаааттерррииннаа
Засновниця i директорка 
БФ «Корпорацiя 
Монстрiв». Почесна 
громадянка Одеської 
областi.

669

СЕЕЕРРДДДДIЧЧЕЕННККООО
ДДеееннииис
Президент Благодiйного 
фонду «Добрий 
Самарянин», старший 
єпископ Одеської 
Народної Церкви.

70

Арррххиєєєппиисскккооп 
АФФФААННННААСССIIЙЙЙ
(в миру Борис 
Яворський) 

Архiєрей Православної 
Церкви України (ПЦУ), 
архиєпископ Одеський i 
Балтський.
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71

Iггуууммееееняяя 
СЕЕЕРРАААФИИМММАА
Настоятелька Одеського 
Свято-Архангело-
Михайлiвського 
жiночого монастиря.

72

СОООККООООЛЛIIККК
Лаааррииисааа
Начальниця управлiння 
з майнових вiдносин 
Одеської обласної ради.

73

ДДIIМММЧЧЧОГГЛЛЛООО
ЮЮЮррiiййй
Засновник ТОВ 
«Поромний комплекс 
Орлiвка», керiвник ГО 
«Асоцiацiя гагаузьких 
товариств України», 
депутат Iзмаїльської 
районної ради.

74
ГУУУУЛЛЯЯЯЄВВВ
Вааассилльь
Мiський голова мiста 
Чорноморськ.

75
АБББРРААААММЧЧЧЕЕННКККОО
Анннддррiiй
Мiський голова мiста 
Iзмаїл.

76

АББББААШШШШЕЕВВВ
Рооооддiоооон
Голова Iзмаїльської 
районної державної 
адміністрації. Депутат 
Одеської областної ради.

77

ПРРРООККККООППЕЕЧЧЧКККО
Люююддммммииллаа
Голова Доброславської 
територiальної громади 
Одеського району 
Одеської областi. 
Вiйськовий волонтер 
з 2014 року.

78

ТКККАААЧЕЕННКККОО
Люююддммммииллаа
Керiвник Одеського 
обласного Центру 
пiдготовки до 
нацспротиву та захисту 
ветеранiв, громадська 
дiячка.

79

ЛЕЕЕООННННIДДДОООВВА
Лiiллiiя
Депутатка Одеської 
мiської ради, голова 
громадської органiзацiї 
«Культура демократiї».

880

ГРРРЕБЕЕННННННIККОООВВ
Єггоор
Пiдприємець, iмпакт-
iнвестор, спiввласник 
компанiй «ТIС – 
Контейнерний Термiнал», 
«ТIС – Вугiлля» i «ТIС».
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881

ПОООЖЖИИВВВАААННОВ
ММииххаааайлллооо
Український полiтик, 
громадський дiяч 
та меценат, нардеп 
чотирьох скликань. 
Голова ГО «Фонд 
мунiципальних реформ 
«Магдебурзьке право». 
Доктор технiчних 
наук, професор. 
Член Нацiональних 
спiлок художникiв та 
письменникiв України.

882

ШШШККРААААМММКККООО
ООлллеег
Керiвник Одеської 
регiональної дирекцiї 
UGB (Укргазбанк).

883

ХХВВВIТТIIЯЯ
Наааннааа
Засновниця i голова ГО 
«Лiга Справедливостi 
та Закону», очiльниця 
Грузинської дiаспори 
на територiї м. Одеси та 
пiвдня України

884

ММЕЕЛЛЬЬЬЬННИИКК
Сееерргiiiй
Директор ТОВ «Дайберг», 
депутат Таїровської 
селищної ради VIII 
скликання Одеського 
району Одеської областi.

885

ККАААЛЛЬЬЬЬЧУУКК
Роооммаааан 
Начальник Вiйськово-
медичного клiнiчного 
центру Пiвденного 
регiону, полковник 
медичної служби.

886

ТУУУРРЧИИННН
ММииккоооолааа
Директор КНП «Мiська 
клiнiчна лiкарня N11» 
Одеської мiської ради, 
доктор медичних наук, 
професор, Заслужений 
лікар України.

887

ГООООЛЛООООВАААТТТЮЮЮККК-
ЮЮЮЗЗЕФФФФПППОООЛЛЛЬЬСЬЬЬККААА
Iрррииннаааа
Директорка Пологового 
будинку № 1 м. Одеси, 
кандидат медичних 
наук, Заслужений лiкар 
України, депутатка 
Одеської мiської ради.

888

ПАААЛЛААААГНННЮЮЮЮКК
ККооосстяяяяннттииинн 
Засновник 
ТОВ «Артромед», 
кандидат медичних 
наук, завiдувач 
вiддiлення ортопедiї та 
травматологiї.

889

БРРРААТЧЧУУУККК
Сееерргiiiй
Речник Української 
добровольчої армiї, 
командир пiдроздiлу 
«Одещина» УДА.

990

ЛIIППТТУУУУГГААА
Iввваанн
Директор департаменту 
культури, мiжнародної 
спiвпрацi та 
європейської iнтеграцiї 
Одеської мiської ради.
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991

ХIIЛЛЬ
ООлллееннаа
Ректор Одеської 
нацiональної музичної 
академiї iменi 
А.В. Нежданової, 
кандидат 
мистецтвознавства, 
професор кафедри 
спецiального 
фортепiано, лауреат 
мiжнародних конкурсiв.

992

БАААББIЧЧЧЧ
Наааддiяяяя
Генеральна 
директорка – художня 
керiвниця Одеського 
нацiонального 
академiчного театру 
опери та балету, 
Заслужена працiвниця 
культури України.

993

БРРРИИТТТКОООВВВ
ММааккссссиммм
Заступник голови 
Бiлгород-Днiстровської 
районної державної 
адмiнiстрацiї.

994

ГООООРРДДДIЄЄНННККОО
ООлллеекккссааннддрр
Президент федерацiї 
боксу Одеської областi 
та Президент федерацiї 
змiшаних єдиноборств 
ММА в Одеської областi, 
Голова вiдокремленого 
пiдроздiлу федерацiї 
вiйськово-технологiчного 
спорту України 
в Одеськiй областi.

995

ЗIIЦЦЕРРР
Гаааллиинннна
Директорка Одеської 
обласної фiлармонiї 
iм. Давида Ойстраха. 
Заслужена працiвниця 
культури України.

996

ЦЕЕЕППККККОЛЛЕЕНННКККО
Кааааррмммеллллллаа
Композиторка, 
професорка ОНМА 
iм. А. В. Нежданової, 
арт-директорка 
Мiжнародного 
фестивалю сучасного 
мистецтва «Два днi i 
двi ночi нової музики», 
заслужений дiяч 
мистецтв України. 
Лауреатка Нацiональної 
премiї України iменi 
Тараса Шевченка.

997
ДIIДДЕННННКККООО
Грррииггоооорiiййй 
Голова Одеської 
обласної ради.

998

ТАААННЦЦЦЮЮЮРРРААА
Анннддрiiй
Волонтер Вiйськово-
медичного клiнiчного 
центру Пiвденного 
регiону.

999

КООООРРЧЧЧЧИННССЬЬЬКККА
Олллеекссаанннддрраа
Волонтер з 2014 
року, засновниця 
Благодiйного фонду 
«Милосердя Бiляївщини», 
який залучає 
до допомоги вiйськовим 
усi громади Одеського 
району.

1000

БААААРРСССЬКККИИИЙЙЙ
Бооооррисс 
Актор, директор театру 
«Маски», Народний 
артист України. Поет.
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В ОДЕСI 10 ГРУДНЯ У 
ГОТЕЛI «ЛОНДОНСЬКА» 
ПРЕДСТАВНИЦТВО 
УПОВНОВАЖЕНОГО 
ВЕРХОВНОЇ РАДИ 

УКРАЇНИ З ПРАВ 
ЛЮДИНИ В ОДЕСЬКIЙ 

ОБЛАСТI ПРОВЕЛО РЕГIОНАЛЬНИЙ 
ФОРУМ «ГРОМАДА ЯК ВIДПРАВНА 
ТОЧКА ЗАХИСТУ ПРАВ ЛЮДИНИ В 
УКРАЇНI: ЛЮДИНОЦЕНТРИЧНИЙ ВЕКТОР 
ОДЕЩИНИ». ЗАХIД БУЛО ПРИУРОЧЕНО 
ДО МIЖНАРОДНОГО ДНЯ ПРАВ 
ЛЮДИНИ, ЯКИЙ ЩОРОКУ НАГОЛОШУЄ 
НА ЦIННОСТI ГIДНОСТI, СВОБОДИ 
ТА РIВНОСТI КОЖНОЇ ЛЮДИНИ. НА 
ФОРУМI МОВА ЙШЛА ПРО ПОСИЛЕННЯ 
ЗАХИСТУ ПРАВ ЛЮДИНИ В УМОВАХ 
ПОВНОМАСШТАБНОЇ ВIЙНИ. 
ОСОБЛИВУ УВАГУ ПIД ЧАС ПАНЕЛЬНИХ 
ДИСКУСIЙ ПРИДIЛИЛИ ПИТАННЯМ 
ПIДТРИМКИ ВЕТЕРАНIВ I ВНУТРIШНЬО 
ПЕРЕМIЩЕНИХ ОСIБ.

СУСПIЛЬСТВО
Влада Галiна

Фото: Тимофiй Мельников, оргкомiтет

ФОРУМ 
З ПИТАНЬ ЗАХИСТУ 
ПРАВ ЛЮДИНИ 
В УКРАЇНI: 

ЛЮДИНО-
ЦЕНТРИЧНИЙ 
ВЕКТОР 
ОДЕЩИНИ

Форум в Одесi об’єднав кiлька сотень учасникiв – 
представникiв обласних органiв влади i громад Одещи-
ни, мiжнародних i українських громадських органiзацiй, 
правозахисникiв, працiвникiв соцiальної сфери, вiйськових, 
освiтян, молодь. Адже права людини – це наша спiльна 
вiдповiдальнiсть.

Такi ж форуми водночас вiдбувалися в iнших обласних цен-
трах та Києвi. Усi вони, зокрема й одеське зiбрання, розпочи-
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налися з вiтальної промови Уповнова-
женого Верховної Ради України з прав 
людини Дмитра Лубiнця. Вiн наголосив, 
що українцi сьогоднi виборюють саме 
право на iснування, i емоцiйно дослiдив 
«феномен української стiйкостi», в основi 
якої – вiдповiдальнiсть кожного з нас: 
не лише вiйськових i рятувальникiв, а й 
медикiв, освiтян, пiдприємцiв тощо.

Пiд час виступу пан Лубiнець 
пiдкреслив, що Україна в межах мир-
ного процесу та гуманiтарного треку 
наполягає на поверненнi всiх своїх гро-
мадян – вiйськовополонених, цивiльних 
заручникiв i депортованих дiтей за прин-
ципом «всiх на всiх». За його словами, дер-
жава досi не має працюючого механiзму, 
який би дозволив офiцiйно встановити 
реальну кiлькiсть українських дiтей, при-
мусово вивезених або депортованих до 
росiї. Мiжнароднi органiзацiї не отри-
мують доступу до необхiдної iнформацiї, 
а росiйська сторона не надає жодних 
даних для перевiрки та не дозволяє 
вiдслiдковувати мережу так званих 
«таборiв» для українських дiтей. Таких 
установ на територiї рф створено чимало, 
але їхня дiяльнiсть повнiстю прихована 
вiд зовнiшнього контролю. На сьогоднi до 
України з територiї рф, а також тимчасово 
окупованої територiї України, повернуто 
1902 дитини. «У нас також є такi випадки, 
коли ми повернули дiтей, щодо яких були 
навiть вiдкритi кримiнальнi провадження 
на територiї росiйської федерацiї», – ска-
зав омбудсмен.

Насамкiнець Дмитро Лубiнець 
пiдкреслив: попри те, що українцi зазна-
ли величезних втрат i збиткiв, попри вис-
наження суспiльства, ми залишаємося 
незламними...

ДIЄВIСТЬ 
ПРАВОЗАХИСНОЇ 
РОБОТИ НА ОДЕЩИНI

Далi слово взяла представник Упов-
новаженого з прав людини Верховної 
Ради України в Одеськiй областi Марiя 
Попова. Вона, зокрема, зазначила, що 
проведення форуму в День прав люди-
ни є символiчним у час повномасштабної 
агресiї росiї, коли порушення прав грома-
дян вiдбуваються щоденно i в усiх сферах.

Пiд час форуму було сказано про 
головнi результати та прiоритети у 
дiяльностi регiонального Офiсу омбудсме-
на за 2025 рiк. Його очiльниця  наголоси-
ла, що понад 300 монiторингiв i десятки 
заходiв упродовж 2025 року, якi провели 
спiвробiтники одеського представницт-
ва, свiдчать про довiру людей i дiєвiсть 
спiльної правозахисної роботи.

Також з нагоди Дня прав людини 
Марiя Попова вручила подяки актив-
ним громадським дiячам, партнерам i 
представникам громад. Саму ж Марiю 
Федорiвну привiтала Галина Влади-
мирська як член оргкомiтету рейтингу 
«Хто наближає Перемогу: 100 впливових 
одеситiв» i вручила їй диплом лауреата.

Однiєю з ключових тем конференцiї 
стало обговорення актуального стану 

дотримання прав людини на мiсцевому 
рiвнi. Також експерти окреслили 
найпоширенiшi порушення та виз-
начили проблеми, якi потребують 
першочергової уваги. Серед них – доступ 
до адмiнiстративних послуг, забезпечен-
ня прав внутрiшньо перемiщених осiб, 
ветеранська полiтика, а також посилення 
безпеки цивiльного населення.

ШКIЛЬНИЙ ОМБУДСМЕН
Окремо було представлено проєкт 

«Шкiльний омбудсмен», спрямований на 
формування культури прав людини серед 
учнiв та педагогiв. Молодим людям, якi 
були визначенi на таку посаду, було уро-
чисто вручено посвiдчення. Звiсно, обме-
жилися лише тими, хто живе i навчається 
в Одесi та населених пунктах, розташова-
них недалеко вiд неї. Iншi юнi омбудсмени 
посвiдчення отримають у своїх районах. 

Завдяки спiвпрацi Офiсу Уповнова-
женого з прав людини та департаменту 
освiти i науки Одеської обладмiнiстрацiї в 
школах регiону вже працюють понад 200 
шкiльних омбудсменiв iз 41 громади, якi 
допомагають захищати права учасникiв 
освiтнього процесу та формувати безпечне, 
справедливе й iнклюзивне середовище.

За словами завiдувачки секто-
ру позашкiльної освiти, виховної робо-
ти та молодiжної полiтики департамен-
ту освiти i науки Одеської ОДА Лариси 
Дiмової, така взаємодiя дозволяє ви-
робляти спiльнi рiшення та створюва-
ти ефективнi механiзми захисту прав 
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Юнi учасники проєкту «Шкiльний омбудсмен» отримали посвiдчення

Галина Владимирська i Марiя Попова

Подяку отримав регiональний 
координатор Уповноваженого 
Сергiй Фiсюков

Серед нагороджених – 
гендиректор Мiської клiнiчної 
лiкарнi № 11 Микола Турчин
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учнiвської молодi. «Ми сподiваємося, 
що реалiзацiя цього проєкту дасть змо-
гу створити в освiтнiх закладах атмос-
феру довiри та знизить конфлiктнiсть», – 
пiдкреслила вона.

ХТО ЗАБЕЗПЕЧИТЬ 
ПРАВА ВЕТЕРАНIВ

У межах першої панельної дискусiї 
«Вiд служби до мирного життя: гро-
мада як простiр гiдностi та пiдтримки 
ветеранiв» спiкери обговорили питан-
ня реiнтеграцiї, зайнятостi та системної 
пiдтримки вiйськових пiсля повернен-
ня до цивiльного життя. Серед учасникiв 
були представники мiсцевого самовряду-
вання, ветеранських сервiсiв, громадсь-
ких органiзацiй та Одеської обласної 
служби зайнятостi.

Селищний голова Доброслава Люд-
мила Прокопечко подiлилася досвiдом 
пiдтримки вiйськовослужбовцiв, ветеранiв, 
людей з iнвалiднiстю та родин загиблих у 
громадi, яку вона очолює. I наголосила, 
що це їхня власна громадянська потреба, 
а не лише державний обов’язок, тому ви-
будовують усе комплексно, ретельно i дуже 
зацiкавлено. Панi Людмила розповiла про 
запуск у громадi першого в областi вете-
ранського простору, пiдкреслила роль пар-
тнерства з мiжнародними, громадськи-
ми та релiгiйними органiзацiями, завдяки 
яким розвиваються адаптивнi види спорту, 
зростає участь ветеранiв у життi громади. 
Зокрема, ветерани беруть безпосередню 
участь у розробцi нового статуту громади, 
окремi положення якого мають забезпе-
чувати їхню безпеку та передбачати роль у 
життi Доброслава i сiл громади.

Представниця громадського сектору 
Яна Тiтаренко розповiла про специфiчнi 
потреби жiнок-вiйськовослужбовиць i ве-
теранок, пiдкресливши, що через те, що їх 
загалом менше, нiж ветеранiв-чоловiкiв, 
полiтика держави i мiсцевих владних струк-
тур здебiльшого орiєнтована на чоловiкiв.

Вона наголосила, що повернення 
жiнки з вiйни – це складний процес як 
для неї самої, так i для родини та гро-
мади, адже її досвiд, роль i поведiнковi 
установки суттєво змiнюються. Панi 
Тiтаренко пiдкреслила необхiднiсть 
цiльової пiдтримки для жiнок у навчаннi, 
переквалiфiкацiї та змiцненнi ветерансь-
ких жiночих спiльнот, щоб забезпечи-
ти повноцiнну iнтеграцiю та розвиток 
кожної з них пiсля повернення з вiйни.

У свою чергу керiвник обласного цен-
тру зайнятостi Микита Коренєв виокре-
мив три головнi напрями роботи служби iз 
ветеранами: працевлаштування, перена-
вчання та пiдтримка власної справи. Вiн 
нагадав, що служба пропонує реєстрацiю 

безробiтних, виплату допомоги та доступ 
до близько 12 тисяч вакансiй, а фахiвцi 
допомагають скласти сучасне резю-
ме з урахуванням вiйськового досвiду i 
пiдготуватися до спiвбесiди. За його сло-
вами, завдяки цим заходам вже 370 
ветеранiв отримали роботу, i за кожною 
цифрою стоїть окрема життєва iсторiя.

Другий напрям – масштабнi про-
грами переквалiфiкацiї: вiд навчання у 
власному центрi служби до популярних 
курсiв на кшталт операторiв БПЛА, ос-
нов радiоелектронiки, пiдприємництва 
й написання бiзнес-планiв. Окремо 
пан Коренєв вiдзначив застосування 
ваучерiв на освiту до 30 тисяч гривень, 
якими вже скористалися 70 ветеранiв.

Третiй блок – урядовий проєкт «Власна 
справа», що дозволяє отримати до одно-
го мiльйона гривень на вiдкриття бiзнесу 
за умови створення робочих мiсць. На 
Одещинi вже зафiксовано 100 успiшних 
проєктiв, вiд кав’ярень i СТО до меблевих 
майстерень та квiткових господарств.

Спiкери панельної дискусiї наголоси-
ли, що громадськi та державнi установи 
стикаються з проблемою недостатньої 
комунiкацiї та координацiї, вiдсутнiстю 
точних даних про тих, хто служить або 
повертається в цивiльне життя. Також 
у громадах часто вiдсутня ветеранська 
спiльнота i бракує фахiвцiв, якi могли б 
працювати з ветеранами на мiсцях. Се-
ред головних перепон у роботi з ветера-
нами учасники форуму вiдзначили фор-
мальний пiдхiд, байдужiсть, брак емпатiї 
та низьку обiзнанiсть про державнi 
можливостi пiдтримки.

ПРАВА ВНУТРIШНЬО 
ПЕРЕМIЩЕНИХ ОСIБ

Друга панель – «Захист прав 
внутрiшньо перемiщених осiб (ВПО). 

Вiдновлення i включення: громади як се-
редовище захисту та можливостей для 
ВПО» – була присвячена iнтеграцiї та 
пiдтримцi внутрiшньо перемiщених осiб. 
Йшлося про важливiсть iнтеграцiї ВПО у 
життя громад, рiвний доступ до послуг та 
пiдтримку їхнiх прав. Спiкери наголосили 
на ролi громад у забезпеченнi доступу до 
соцiальних послуг, працевлаштуваннi та 
безпецi.

До обговорення долучилися пред-
ставники Одеської обладмiнiстрацiї, гро-
мадських органiзацiй, органiв мiсцевого 
самоврядування та Нацiональної полiцiї. 
Вiд Одеської ОДА участь у цiй панельнiй 
дискусiї форуму взяла директор Департа-
менту соцiальної та сiмейної полiтики Те-
тяна Дементьєва.

Голова Красносiльської громади 
Марина Архiрiй розповiла, як грома-
да працює з внутрiшньо перемiщеними 
особами: ухвалює мiсцевi програ-
ми пiдтримки, реалiзує проєкти з 
психологiчного та юридичного супро-
воду, забезпечує можливостi для на-
вчання i покращення умов проживання. 
Вона виокремила ключову проблему – 
байдужiсть i недостатню комунiкацiю як 
з боку органiв мiсцевого самоврядуван-
ня, так i серед самих ВПО, що призводить 
до втрати можливостей. Центральним ви-
кликом, за словами панi Марини, є по-
треба не в тимчасовому, а в постiйному 
житловому фондi.

Завершився форум вiдкритим 
мiкрофоном та узагальненням 
рекомендацiй, що можуть стати основою 
для подальших рiшень у сферi прав люди-
ни в громадах Одеської областi.

При пiдготовцi матерiалу частково 
використана публiкацiя сайту 

Суспiльне Одеса
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Панель «Захист прав внутрiшньо перемiщених осiб (ВПО). Вiдновлення 
i включення: громади як середовище захисту та можливостей для ВПО»

Учасники панельної дискусiї «Вiд служби до мирного життя: 
громада як простiр гiдностi та пiдтримки ветеранiв»
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100 ВПЛИВОВИХ ОДЕСИТIВ – 2025
Галина Владимирська
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«У ПРАВОВIЙ НАУЦI НЕМАЄ ВИСНАЖЕННЯ – Є ЛИШЕ 
СОЛОДКИЙ ПОШУК RATIO SCRIPTA (ПИСАНОГО 
РОЗУМУ)». САМЕ ЦЕЙ ВИСЛIВ СТАЄ КЛЮЧОВИМ ДЛЯ 
РОЗУМIННЯ ОСВIТЯНСЬКОЇ, НАУКОВОЇ ТА СУСПIЛЬНОЇ 
ДIЯЛЬНОСТI ПРОФЕСОРА Є. Л. СТРЕЛЬЦОВА. У 2025 
РОЦI, З НАГОДИ 34-Ї РIЧНИЦI НЕЗАЛЕЖНОСТI УКРАЇНИ, 
СОЮЗ ЮРИСТIВ УКРАЇНИ ПРИСВОЇВ ЙОМУ ПОЧЕСНЕ 
ЗВАННЯ «ВИДАТНИЙ ЮРИСТ УКРАЇНИ» IЗ ВРУЧЕННЯМ 
ПОЧЕСНОЇ ВIДЗНАКИ. ТАКОЖ У 2025 РОЦI ЗГIДНО З 
РЕЙТИНГОМ ПIВДЕННОУКРАЇНСЬКОГО МЕДIА ХОЛДИНГУ 
«ХТО НАБЛИЖАЄ ПЕРЕМОГУ: 100 ВПЛИВОВИХ ОДЕСИТIВ» 
ЄВГЕН ЛЬВОВИЧ БУВ ВКЛЮЧЕНИЙ ДО ПЕРЕЛIКУ 50 
НАЙВПЛИВОВIШИХ ОДЕСИТIВ.

Диплом лауреата Євгену Стрельцову вручає 
член оргкомітету рейтингу Галина Владимирська 
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«МЕНI ПРИЄМНО, 
ЩО ДО ТРЬОХ 
МОЇХ КНИГ 
ПЕРЕДМОВУ 
НАПИСАЛИ 
ЗАКОРДОННI 
ПРОФЕСОРИ». 

Є.Л. СТРЕЛЬЦОВ – доктор юридичних 
наук, доктор теологiї, професор, член-
кореспондент Нацiональної академiї 
правових наук України, заслужений дiяч 
науки i технiки України, повний кава-
лер ордена «За заслуги». Уже понад 40 
рокiв вiн працює в системi вищої освiти 
України, має досвiд органiзацiйно-
управлiнської дiяльностi, зокрема, 20 
рокiв працював на проректорських по-
садах, понад 25 рокiв – завiдуючим ка-
федр. Зараз – завiдувач лабораторiї 
«Iнновацiї у сферi кримiнальної юстицiї» 
та професор кафедри кримiнального 
права Нацiонального унiверситету 
«Одеська юридична академiя».

– Євгене Львовичу, ваш батько, Лев Ми-

хайлович, теж був видатним юристом, про-

фесором, завiдуючим кафедрою в Одесь-

кому державному унiверситетi. Певно, це 

допомогло вам зробити свiй професiйний 

вибiр раз i назавжди ще в юнацькi роки? 

– Так, звiсно. Тато був для мене най-
кращим прикладом i у виборi професiї, 
i в прагненнi постiйно удосконалюва-
тися i зростати професiйно. Незважаю-
чи на те, що ми є представниками рiзних 
напрямiв у правовiй науцi, саме його 
пiдхiд до цiєї дiяльностi є для мене, без 
перебiльшення, зразком. Тож я закiнчив 
юридичний факультет Одеського держав-
ного (нинi – нацiонального) унiверситету 
iменi I.I. Мечникова у 1973 роцi. Потiм 
закiнчив аспiрантуру Харкiвського юри-
дичного iнституту i в 1981 роцi захистив 
кандидатську дисертацiю «Кримiнальна 
вiдповiдальнiсть за злочини у сферi по-
слуг».  Науковим керiвником у мене був Ге-
рой України, академiк НАПрН України, за-
служений дiяч науки i технiки України В.В. 
Сташис. Вчене звання доцента отримав 
у 1985 роцi. У 1989-1992 роках навчав-
ся в докторантурi Української юридичної 
академiї (нинi – НПУ iменi Ярослава Му-
дрого) i у 1992-му захистив докторсь-
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ку дисертацiю «Кримiнальна вiдповiдальнiсть за злочини у 
пiдприємництвi». I знову можу пишатися своїм науковим кон-
сультантом: це Герой України, академiк НАН України та НАПрН 
України, заслужений дiяч науки i технiки України В.Я. Тацiй. 
Вчене звання професора я отримав у 1995 роцi. На цьому 
вирiшив не зупинятися, мене цiкавила ще одна наукова сфера, 
i я закiнчив докторантуру Української богословської академiї. В 
2010 роцi захистив докторську дисертацiю з отриманням Хреста 
доктора теологiї.

– Є чим пишатися! Розкажiть бiльш докладно про сферу ва-

ших наукових iнтересiв.

– Вона досить широка. Напрями моїх наукових дослiджень 
такi: теорiя i фiлософiя права; теологiя; методологiя; мiжнародне 
та нацiональне публiчне право; мiжнародне, iноземне i 
нацiональне кримiнальне право i кримiнологiя; соцiологiя права. 
Я автор понад 450 наукових робiт, присвячених загальним i га-
лузевим проблемам права, в тому числi 32 монографiй (сiм осо-
бистих i двадцять п’ять – колективних) i 32 найменувань рiзної 
навчальної лiтератури – пiдручники, курси лекцiй, навчальнi 
посiбники. Серед них, до речi, вiсiм видань фахового пiдручника з 
кримiнального права, де я виступив вiдповiдальним редактором 
та спiвавтором i який здобув професiйне  визнання та став лауре-
атом 5-го Всеукраїнського конкурсу на краще юридичне видання.

А вже цього року, до речi, моя монографiя «Рацiональний 
дискурс про кримiнальне право» була визнана перемож-
цем Всеукраїнського нацiонального конкурсу наукових та на-
вчальних видань з права, безпеки та євроiнтеграцiї «Юри-
дика» у номiнацiї «Високоякiсний аналiз складних проблем 
трансформацiї сучасного права».

Я є також керiвником авторських колективiв i спiвавтором 
багатьох науково-практичних коментарiв до законодавства, в 
тому числi дев’яти видань науково-практичного коментаря до 
Кримiнального кодексу України, трьох  коментарiв до законодав-
ства про запобiгання та протидiю корупцiї, кримiнального проце-
суального кодексу України, низки законiв України. Закономiрно, 
що я як член редколегiї беру участь у пiдготовцi i виданнi фахових 
наукових журналiв: трьох вiтчизняних та одного зарубiжного.   

– Те, що вашi науковi дослiдження i здобутки отримали 

мiжнародне визнання, добре вiдомо.

– I як учений я дуже радий цьому. Менi приємно, що до 
трьох моїх книг передмову написали закордоннi професори. 
До великого курсу лекцiй «Економiчна злочиннiсть в Українi», 
виданого у 1997 роцi в Одесi, – декан юридичного факульте-
ту, завкафедрою кримiнального права та процесу унiверситету 
м. Пассау (ФРН), доктор юридичних наук, професор Мартiн 
Фiнке. Спiвдиректор офiсу Мiжнародної кримiнальної юстицiї 
Iллiнойського унiверситету, доктор юридичних наук, профе-
сор Джес Мегхам iз Чикаго (США) написав передмову до кни-
ги «Економiчнi злочини: внутрiдержавнi та мiжнароднi аспекти». 
Вона видана теж в Одесi, видавництвом «Астропринт», у 2000 
роцi i була визнана лауреатом 3-го Всеукраїнського конкурсу на 
краще юридичне видання за «актуальнiсть i якiсть дослiдження».

Приємно, що мої дослiдження у сферi теологiї теж не зали-
шилися поза увагою зарубiжних колег. Можу пишатися тим, що у 
моїй книзi «Релiгiйнi традицiї в свiтськiй державi» передмова ав-
торства декана богословського факультету Карлова унiверситету 
(Прага), доктора богослов’я, професора Яна Лашека.

Можу додати, що моя книга «Господарськi злочини» 
зберiгається в бiблiотецi Конгресу США, а за результатами 
останнiх рейтингових опитувань я постiйно вхожу до числа авторiв 
iз найкращими публiкацiями у загальноукраїнських виданнях.

Я неодноразово запрошувався для читання лекцiй в 
унiверситети Федеративної Республiки Нiмеччини, Сполучених 
Штатiв Америки, Канади, Угорщини та iнших країн. Постiйно 
беру участь у мiжнародних та зарубiжних науково-дослiдних 
проєктах. Маю публiкацiї в зарубiжних наукових виданнях. Така 
дiяльнiсть дала можливiсть визнати мене Почесним професо-
ром Академiї Гуспол у Чехiї.

У 2003 роцi визнаний переможцем Мiжнародного рейтин-
гу досягнень i популярностi, який проводився Iнвестицiйним 
форумом «Мир. Європа. Україна», i нагороджений орденом «За 
видатнi досягнення» 1 ступеня.

– I це ж далеко не єдина ваша перемога на мiжнародному 

рiвнi? Знаю, що ви неодноразово брали участь i перемагали у 

фахових наукових конкурсах. Цiкаво, що це за професiйнi зма-

гання i якi вашi здобутки в них?

– Так, змагаються не лише спортсмени, як багато хто думає. 
Для фахiвцiв з рiзних наукових галузей це також є значним сти-

100 ВПЛИВОВИХ ОДЕСИТIВ – 2025100 ВПЛИВОВИХ ОДЕСИТIВ – 2025

Церемонія нагородження Орденом святого великомученика 
Юрія Переможця у Свято-Михайлівському соборі (м. Київ)

«НАПРЯМИ МОЇХ НАУКОВИХ 
ДОСЛIДЖЕНЬ ТАКI: ТЕОРIЯ I 
ФIЛОСОФIЯ ПРАВА; ТЕОЛОГIЯ; 

МЕТОДОЛОГIЯ; МIЖНАРОДНЕ ТА 
НАЦIОНАЛЬНЕ ПУБЛIЧНЕ ПРАВО; 
МIЖНАРОДНЕ, IНОЗЕМНЕ I 
НАЦIОНАЛЬНЕ КРИМIНАЛЬНЕ ПРАВО I 
КРИМIНОЛОГIЯ; СОЦIОЛОГIЯ ПРАВА».

«
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Ф
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мулом в особистому зростаннi. Я переможець трьох найбiльш 
престижних мiжнародних наукових конкурсiв: Фулбрайтсько-
го конкурсу США (1998-1999), Нiмецького офiсу академiчних 
обмiнiв (DAAD) у 2001 р. i Нiмецького наукового товариства 
iменi Макса Планка ( 2009, 2013, 2017). У 2024 роцi, вже в умо-
вах дiї воєнного стану, мiй проєкт здобув перемогу в конкурсi, 
внаслiдок чого я отримав грант Нiмецької служби академiчних 
обмiнiв (DAAD) та здiйснив шестимiсячне наукове дослiдження 
в Iнститутi схiдноєвропейського права (IOR) Регенсбурзького 
наукового центру Схiдної та Пiвденно-Схiдної Європи (WiOS) у 
Федеративнiй Республiцi Нiмеччина.

– Попри таку широку мiжнародну дiяльнiсть ви, насамперед, є 

українським науковцем. I ваша наукова дiяльнiсть уже не один рiк 

тiсно пов’язана з Нацiональною академiєю правових наук України.

– Так, звiсно. Я з 2010 року є членом-кореспондентом 
Нацiональної академiї правових наук України. Як член Президiї, 
вищого виконавчого органу НАПрН України, беру участь в 
органiзацiї української академiчної правової науки, зокрема 
на Пiвднi України, де виконую обов’язки вченого секретаря 
Пiвденного регiонального центру академiї.

– Можу лише здогадуватися, яка це вiдповiдальнiсть i який 

обсяг роботи. Але ж до цього є ще й обов’язки професора 

Нацiонального унiверситету «Одеська юридична академiя»?

– Це мої постiйнi, можна сказати, повсякденнi обов’язки 
i як професора кафедри кримiнального права академiї, i як 
завiдувача лабораторiї «Iнновацiї у сферi кримiнальної юстицiї». 
Я засновник i керiвник наукової школи «Основнi iнститути i 
тенденцiї розвитку законодавства кримiнально-правового на-
прямку», створеної понад 20 рокiв тому, i член спецiалiзованої 
вченої ради iз захисту докторських дисертацiй. Пiд моїм 
керiвництвом захищено сiм докторських i 40 кандидатських 
дисертацiй, а також дисертацiй на здобуття ступеня доктора 
фiлософiї за спецiальнiстю «право» кримiнально-правового та 
мiжнародно-правового спрямування.

Додам щодо визнання моєї дiяльностi саме на батькiвщинi, що 
за результатами рейтингового опитування понад 400-тисячної 
читацької аудиторiї авторитетних українських видань я визна-
ний «Юристом року» Пiвдня України у 2018 роцi, а роком ранiше, 
у 2017-му, Союз юристiв України визнав мене «Видатним нау-
ковим дiячем». А саме як освiтянин у 1997 роцi я отримав знак 
Мiнiстерства освiти i науки України «Вiдмiнник освiти України», у 
2005-му – знак «Антон Макаренко» Мiнiстерства освiти i науки, 
молодi та спорту України, а 2021 року – Почесну вiдзнаку 1 сту-
пеня Нацiонального унiверситету «Одеська юридична академiя».

– Якщо вже мова йде про масштабне коло ваших професiйних 

i наукових обов’язкiв, то давайте назвемо i тi, що можна вiднести 

до сфери суспiльної чи громадської дiяльностi, причому на най-

вищому рiвнi. Знаю, що такi є i їх чимало!

– Ви правi, їх справдi чимало, i це теж питання великої 
вiдповiдальностi. З 7 серпня 2019 року я входжу до Робочої 
групи з питань розвитку кримiнального права Комiсiї з питань 
правової реформи при Президентовi України. Також з 2021 
року я член Науково-консультативної ради при Головi Верховної 
Ради України i експерт Нацiонального фонду дослiджень 
України з 2019 року i дотепер. До цього слiд додати, що я – вiце-
президент Української кримiнологiчної асоцiацiї, член Асоцiацiї 
кримiнального права України i Асоцiацiї мiжнародного права 
України, а також член Нацiональної спiлки журналiстiв України.

– Один перелiк вражає! Хочу зауважити щодо член-

ства в НСЖУ, що вам, безперечно, притаманний талант гар-

ного журналiста, адже вмiєте цiкаво i зрозумiло писати про 

доволi складнi речi. Переконалася в цьому, коли читала вашу 

монографiю «Рацiональний дискурс про кримiнальне право», яку 

ви менi подарували з дарчим пiдписом. Щиро дякую i рекомен-

дую цю книгу просто пересiчним читачам, а не лише тим, хто має 

стосунок до юриспруденцiї. Нiколи не думала, що буде так цiкаво 

читати про речi, здавалося б, далекi вiд мого буття, аналiзувати 

рiзнi суспiльнi процеси i робити разом з автором висновки як 

у правовiй, так i в моральнiй площинi. I щодо звернення до за-

сад моральностi, то, як на мене, тут очевидним є вплив iншої 

дослiджуваної вами наукової сфери – теологiї.

– Дякую за добрий вiдгук i таке спостереження. Справдi, цi 
два напрями моїх наукових iнтересiв для мене як вченого вже 
не iснують iзольовано. Є певне взаємне проникнення, i це менi 
самому цiкаво спостерiгати у моїй роботi.

– Оскiльки ми вже згадували про вашi вiдзнаки у правовiй 

сферi, то чи є такi у вас як у доктора теологiї?

– Для мене дуже важливо, що ця моя дiяльнiсть також була 
неодноразово вiдзначена. За вагомий особистий внесок у роз-
виток богословської науки я нагороджений орденом «Нестора 
Лiтописця» 2-го ступеня, орденом Святителя Димитрiя i медаллю 
Святого Андрiя Первозданного 2-го ступеня. Особливо приємно, 
що вже зовсiм нещодавно, у груднi 2025 року, я був нагородже-
ний Орденом святого великомученика Юрiя Переможця з фор-
мулюванням: «За заслуги перед Україною, Православною Церк-
вою України та побожним народом».

– Одеська громада теж належно оцiнила вашi заслуги – уже 

перед рiдним мiстом.

– Справдi, менi особливо приємно, що маю суто одеськi 
вiдзнаки. У 2005 роцi Одеською мiською радою я визнаний Оде-
ситом року в номiнацiї «Iнтелект Одеси» з врученням почесного 
знаку «Кришталева перлина». Потiм, 2009-го i 2019 року, наго-
роджувався вiд iменi Одеського мiського голови знаками «Под-
яка» i «За заслуги перед мiстом». 

– Щиро рада, що експертна рада i оргкомiтет рейтингу «Народ-

не визнання – Одесит року», який проводить наш холдинг, теж на-

лежним чином вiдзначили вашi заслуги. Дякую, що, попри таку ве-

личезну зайнятiсть, знайшли час для спiлкування. Нових досягнень, 

професiйних i суспiльних вiдзнак у всiх сферах вашої дiяльностi! 
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МИСТЕЦЬКИЙ ПРОСТІР
Галина Владимирська

Фото: Олег Владимирський

«ВIРЮ, ЩО МИСТЕЦТВО, 
ЯК I СПIЛЬНА БОРОТЬБА, 
ОБ’ЄДНУЄ НАШI СЕРЦЯ»

В АРТ-ГАЛЕРЕЇ ТРЦ «САДИ 
ПЕРЕМОГИ» ВIДКРИЛАСЯ 
ХУДОЖНЯ ВИСТАВКА 
ТВОРIВ ЛЕГЕНДАРНОГО 
КОМАНДИРА 
ГРУЗИНСЬКОГО ЛЕГIОНУ 
МАМУКИ МАМУЛАШВIЛI. 
ОРГАНIЗАТОРАМИ 
ВИСТУПИЛИ ГО «ЛIГА 
СПРАВЕДЛИВОСТI ТА 
ЗАКОНУ» I ГРУЗИНСЬКА 
ДIАСПОРА В УКРАЇНI.

– Вiд iменi Мамуки Мамулашвiлi та вiд 

себе особисто хочу вам усiм подякувати за 

пiдтримку, – звернулася до запрошених на 
вiдкриття гостей засновниця i очiльниця ГО 
«Лiга Справедливостi та Закону», представниця 
Грузинської дiаспори в Одесi i на пiвднi Українi 
Нана Хвiтiя. – Ця виставка – символ сили, надiї 

та вiри в нашу спiльну перемогу.

Особливим моментом церемонiї вiдкриття 
стало нагородження вiдомої громадської дiячки 
Нани Хвiтiя дипломом лауреатки щорiчного 
рейтингу «Хто наближає перемогу: 100 впли-
вових одеситiв – 2025». Вручила диплом член 
оргкомiтету рейтингу, головний редактор журна-
лу «Фаворит удачi» Галина Владимирська.

– Для мене велика честь – увiйти до лауреатiв 

рейтингу «100 впливових одеситiв, якi наближа-

ють перемогу», – сказала панi Нана. – Дякую 

Головi Ради директорiв Пiвденноукраїнського 

Медiа Холдингу Петру Галчанському  i всiм 

органiзаторам цього важливого соцiального 

МАМУЛАШВIЛI:
МАМУКА

56 #146’2026

Нана Хвітія



57

проєкту за високу оцiнку моєї дiяльностi та довiру. Це визнан-

ня надихає продовжувати роботу в iм’я спiльного майбутнього та 

нашої перемоги.

Сам герой зiбрання – автор художньої експозицiї Мамука 
Мамулашвiлi звернувся до присутнiх у режимi онлайн.

– Сьогоднi для меня велика честь вiдкрити виставку моїх 

картин, – сказав вiн. – Це дуже приємно. Хочу подякувати 

органiзаторам, якi доклали багато зусиль, щоб ця виставка в 

Одесi вiдбулася. На жаль, я не можу особисто взяти участь у цьо-

му заходi з мiркувань безпеки, насамперед – безпеки присутнiх 

тут, адже я не хотiв наражати вас на будь-яку небезпеку. 

Сподiваюся, що все вiдбудеться так само, як це було б i за моєї 

присутностi. Ця виставка – не тiльки мої картини; я можу сказа-

ти, що це частина нашого спiльного шляху. Частина того пере-

житого, через що проходить сьогоднi український народ i через 

що проходимо ми, вiйськовi з iншої країни, разом з українським 

народом. Я хочу, щоб кожен з вас побачив у цих роботах щось 

своє, частинку боротьби Грузинського легiону України i кожно-

го з нас, за свободу та незалежнiсть. Сподiваюся, що кольори, 

якi я спробував вiдобразити, сподобаються також i вам. Це ко-

льори, котрих так не вистачає бiйцям на лiнiї фронту, адже у нас 

їх лише два – бiлий i чорний, немає такої рiзнобарвностi. Я не 

професiйний художник, для меня малювання стало терапiєю, ча-

стиною самовираження. Я думаю, що багатьом хлопцям, якi за-

раз воюють, мистецтво може допомогти подолати психологiчнi 

проблеми i травми бiльше, нiж будь-що iнше. Я вiрю, що мистецт-

во, як i наша спiльна боротьба, об’єднує нашi серця. I ми з вами 

обов’язково незабаром будемо святкувати нашу перемогу. Дуже 

вдячний усiм за увагу до виставки!

Далi слово взяла Ярослава РIЗНИКОВА – заступниця дирек-
тора департаменту культури, нацiональностей, релiгiй та охоро-
ни об’єктiв культурної спадщини Одеської облдержадмiнiстрацiї 
– начальник управлiння культури, нацiональностей та релiгiй:

– Сьогоднi ми з вами перебуваємо на унiкальнiй подiї. Це 

не просто мистецька виставка, чергова для нашої Одеси, а 

своєрiдний емоцiйний мiсток мiж вiйною i мистецтвом нашого 

шановного художника – полковника Мамуки Мамулашвiлi. Ми 

знаємо його як легендарного воїна, який з 2014 року стоїть на 

оборонi нашої незалежностi, який згуртовує довкола себе таких 

самих смiливих воїнiв, якi розумiють, що ця вiйна – не просто за 

незалежнiсть України, а за iдентичнiсть, за демократiю, за пе-

Ярослава Рiзникова Тамiла Афанасьєва Iгуменя Серафима

Диплом лауреата 
вручає Галина 
Владимирська 
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ремогу добра над злом. Однак сьогоднi 

ми вiдкриваємо для себе зовсiм iншого 

пана Мамуку. Це талановитий, яскра-

вий художник, який фактично переливає 

трагедiю, горе, бiди, з якими кожен з нас 

живе нинi, у час вiйни, у яскравi барви, в 

яскравi картини, котрi дивують, захоплю-

ють i насичують нас життєвою енергiєю. 

Це така своєрiдна, цiкава ситуацiя, коли 

людина, яка буквально заглиблена у бiди 

i трагедiї, назовнi випускає настiльки 

оптимiстичне мистецтво, яке вражає 

яскравими кольорами й енергетикою. 

Це своєрiдне протистояння цiй вiйнi, ко-

тра мала б нас загнати в песимiзм. Та ми 

оптимiсттичнi, ми прекраснi. I кожна з 
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робiт пана Мамуки стає таким своєрiдним 

лозунгом нашого спiльного протистояння 

i спiльного оптимiзму. Хай Господь бере-

же пана Мамуку i всiх його воїнiв, котрi 

стоять на сторожi нашого мирного життя!

Iгуменя СЕРАФИМА, настоятель-

ка Свято-Архангелого-Михайлiвського 
жiночого монастиря у свою чергу додала:

– «Форпост майбутнього в симфонiї 

кольору» – ось така назва цього арт-

проєкту. Форпост нашого з вами майбут-

нього – це колiр, це мистецтво, це барви, 

це краса. Не зброя, не вiчна боротьба, а 

саме ця краса, заради якої ми боремося. 

Заради якої вiддають своє життя не лише 

українцi, а також грузини. Вже 25 героїв 

Грузинського легiону полягло за Україну. 

Бiлоруський батальйон, чеченський, 

росiйський – зiбралися всi люди доброї 

волi, щоб дати вiдсiч злу заради нашого 

з вами майбутнього, заради цiєї краси. 

Многая i благая лiта вам, рiднi нашi за-

хисники! Ми молимося за вас i бажаємо 

вам перемоги!

Виступила пiд час вiдкриття i Тамiла 
АФАНАСЬЄВА – депутатка Одеської 
обласної ради, голова Одеської обласної 
Ради миру та керiвник КУ «Грантовий офiс 
«Одеса 5Т».

– Дуже рада, що Одеська обласна 

Рада миру бере участь у цьому проєктi, 

стала партнером цього заходу, – наголо-
сила вона. – Для нас велика честь – дру-

жити з командиром Грузинського легiону. 

Ми радi спiвпрацi з такою потужною i ак-

тивною громадською органiзацiєю, як 

«Лiга Справедливостi та Закону». Разом 

ми повиннi допомагати нашим хлопцям, 

якi зараз знаходяться на передовiй, до-

помагати ЗСУ. Ми теж повиннi чинити 

опiр тут, у тилу, маємо бути незламни-

ми, потужним i дуже активними. Всi ми 

разом можемо зробити дуже багато до-

брих i важливих справ для нашої Одеси, 

для України i для кожного, хто тут живе. 

Дякую всiм друзям, якi пiдтримали це свя-

то творчостi i незламностi! Слава Українi!

Святкову атмосферу створювали 
одеськi спiваки та музиканти, якi вико-
нали українськi та грузинськi пiснi. Зо-
крема – це ви кладачi Одеського фахово-
го коледжу мистецтв iм. К.Ф. Данькевича 
Вiталiй Смирнов i Таїсiя Єрмакова. А ще 
спецiально для заходу композитор з Хер-
сона Олександр Гоболiн створив музич-
ний твiр «Грузинський танок». Його ви-
конав зразковий струнний ансамбль 
«Гармонiя» Одеської мистецької школи 
№ 7 (викладач – Iрина Георгiєва, концерт-
мейстер – Iрина Яковлєва). Ансамбль «Гармонія»

Віталій Смирнов Таїсія Єрмакова Звучить грузинська пісня 
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З НАГОДИ ВСЕСВIТНЬОГО ТИЖНЯ 
МЕДIЙНОЇ ТА IНФОРМАЦIЙНОЇ 
ГРАМОТНОСТI З 24 ПО 31 ЖОВТНЯ 
2025 РОКУ НА ФАКУЛЬТЕТI 
ЖУРНАЛIСТИКИ НАЦIОНАЛЬНОГО 
УНIВЕРСИТЕТУ «ОДЕСЬКА ЮРИДИЧНА 
АКАДЕМIЯ» ПРОЙШЛА ВСЕУКРАЇНСЬКА 
НАУКОВО-ПРАКТИЧНА КОНФЕРЕНЦIЯ 
«МЕДIАГРАМОТНIСТЬ: НОВI 
ТЕХНОЛОГIЇ ТА IНСТРУМЕНТИ ПРОТИДIЇ 
ДЕЗIНФОРМАЦIЇ В ЕПОХУ ШТУЧНОГО 
IНТЕЛЕКТУ».

ФАКУЛЬТЕТ ЖУРНАЛIСТИКИ
НУ «ОДЕСЬКА ЮРИДИЧНА АКАДЕМIЯ» 

ОБ�ЄДНАВ ОСВIТЯН, 
ЖУРНАЛIСТIВ ТА НАУКОВЦIВ
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У межах проведення конференцiї 
вiдбувся конкурс тренiнгiв з 
медiаграмотностi; свої роботи до конкур-
су представили викладачі вищих навчаль-
них закладiв, студенти, вчителі та учнi 
шкiл. За пiдсумками конкурсу тренiнгiв з 
медiаграмотностi журi обрало найкращi 
роботи i нагородило переможцiв. 

Ними стали:
Наталiя Пономаренко – PhD, 

медiатренерку, старшу викладачку кафе-
дри журналiстики та фiлологiї Сумського 
державного унiверситету;

Святослав Макогiн, Божена Гри-
новецька, Iван Пiлецький, Денис Са-
тановський, Лiлiя Буцяк – студен-
ти факультету фiлологiї Карпатського 
нацiонального унiверситету iменi Василя 
Стефаника;

Володимир Пищевський – учень 
10-го класу Одеського лiцею № 81 (робо-

та виконана пiд керiвництвом Вячеслава 
Майорського).

З вiтальним словом до учасникiв 
конференцiї звернувся голова оргкомiтету, 
перший проректор НУ «ОЮА», доктор юри-
дичних наук, професор Мiнас Аракелян, 
який наголосив на важливостi протидiї 
проявам рiзних форм дезiнформацiї.

Особливу увагу привернула доповiдь 
менеджера медiа освiтнiх програм 
Академiї української преси Максима За-
порожченка, якiй провiв для студентiв 
тренiнг «Дезiнформацiя 2.0. Як штучний 
iнтелект змiнює правила гри» з вручен-
ням сертифiкатiв учасникам.

У роботi конференцiї взяли участь 
керiвник Пiвденноукраїнського Медiа 
Холдингу заслужений журналiст України 
Петро Галчанський та головний редактор 
одного з видань холдингу – журналу «Фа-
ворит удачi» Галина Владимирська.

Пiд час Всесвiтнього тижня медiйної 
та iнформацiйної грамотностi факультет 
журналiстики перетворився на потужний 

освiтнiй майданчик, який об’єднав зусил-
ля журналiстiв, освiтян та науковцiв для 
спiльної боротьби з дезiнформацiєю. 
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НЕЩОДАВНО ВIДБУЛАСЬ 
ОФIЦIЙНА ПРЕЗЕНТАЦIЯ НОВОЇ 
СОНЯЧНОЇ СТАНЦIЇ GREEN WIND, 
РОЗТАШОВАНОЇ В ОДЕСЬКIЙ 
ОБЛАСТI. КЕРIВНИК ПРОЄКТУ 
МАРИНА ЛАНЄЄВА ВIДЗНАЧИЛА 
ЙОГО ВАЖЛИВIСТЬ НЕ ТIЛЬКИ ДЛЯ 
ВСIХ, ХТО БРАВ УЧАСТЬ У ЗАПУСКУ, 
А Й ДЛЯ ВСIЄЇ КРАЇНИ В ЦЕЙ 
НЕПРОСТИЙ ЧАС.

– Як би пафосно це не звучало, але ми хочемо нести 

свiтло в прямому i переносному сенсi цього слова в темнi 

часи, якi переживає наша країна, – пiдкреслила Марина 
Ланєєва. – Адже свiтло дає надiю на те, що Україна прой-

де всi випробування i буде процвiтати та розвиватися. Ко-

жен зараз робить для цього, що може: хтось захищає країну 

на фронтi, хтось – займається волонтерством, ми ж обрали 

шлях iнвестування в такi значущi iнфраструктурнi проєкти i 

дуже вдячнi всiм партнерам, якi пiдтримали нас.

Як розповiв головний енергетик ТОВ «Грiн Вiнд 
Україна» Сергiй Вязнiков, робота над будiвництвом 
станцiї почалася в 2023 роцi з пошуку iдеального 
мiсця. Фахiвцi провели комплексну оцiнку територiї. 
Аналiзували енергетичнi потреби областi, iснуючу 
iнфраструктуру, доступнiсть лiнiй електропередачi та со-
нячний потенцiал майданчика.

РЕГIОН
Марина Жигалюк

НЕСТИ СВIТЛО 
В ТЕМНI ЧАСИ: 
В ОДЕСЬКIЙ 
ОБЛАСТI 
ЗАПУСТИЛИ 
СОНЯЧНУ 
СТАНЦIЮ 
GREEN WIND
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– Нашим головним завданням було знайти точку, де 

майбутня станцiя зможе максимально швидко i стабiльно 

ввiйти в енергосистему, збiльшивши її стiйкiсть в перiод 

регулярних загроз енергетичнiй iнфраструктурi, – зазна-
чив спецiалiст.

До реалiзацiї iдеї залучили десятки органiзацiй – вiд 
проєктувальникiв i дорожнiх служб до фахiвцiв з електро-
монтажу. Будiвництво супроводжувалося значними по-
годними ускладненнями. На етапi облаштування пiд’їзних 
дорiг i монтажу обладнання робiтникам довелося працю-
вати пiд час сильних дощiв та вiтрiв, а взимку протистояти 
снiгопадам i заморозкам. Це ускладнювало процес, але, 
незважаючи нi на що, зусиллями всiх бригад пiд чiтким 
керiвництвом будiвництво вдалося завершити вчасно.

На майданчику встановили ряди сонячних модулiв, 
змонтували вiдкритий розподiльний пристрiй 35 кВ i 
пiдстанцiю, що забезпечує передачу енергiї в мережу. 
Фiнальнi перевiрки обладнання пройшли наприкiнцi жов-
тня. Станцiя вже офiцiйно почала подавати напругу в ме-
режу i виробила першi кiловат-години.

Запуск об’єкта став для регiону важливим кроком: 
в умовах частих загроз енергосистемi новi джерела 
генерацiї пiдвищують стiйкiсть iнфраструктури i дозволя-
ють швидше компенсувати можливi дефiцити.

– Зараз станцiя функцiонує в штатному режимi, – 
розповiв головний енергетик проєкту. – Виробництво за-

лежить вiд двох ключових факторiв – сонячної активностi 

i температури повiтря. У ясну погоду i при невисокiй 

температурi панелi працюють найбiльш ефективно. При 

сильнiй хмарностi генерацiя iстотно падає, а в темний час 

доби станцiя, як i будь-якi сонячнi об’єкти, електроенергiю 

не виробляє.

Незважаючи на природнi коливання, об’єкт уже 
забезпечує додатковий обсяг «зеленої» енергiї в мережу, 
що знижує навантаження на традицiйнi джерела генерацiї. 
За своєю потужнiстю станцiя може на максимумi забезпе-
чити електрикою близько 20 сiл областi.

Запуск такого проєкту став частиною стратегiчного 
змiцнення енергетичної безпеки регiону. В умовах 
вiйськової агресiї проти України i регулярних атак на 
iнфраструктуру диверсифiкацiя генерацiї стала одним з 
ключових факторiв стiйкостi.ключових фак оорiв стiй ооос i.кккклккккк ючових факттоторiв стiйкококококостстс i.

«СВIТЛО ДАЄ НАДIЮ НА ТЕ, ЩО УКРАЇНА ПРОЙДЕ ВСI «СВIТЛО ДАЄ НАДIЮ НА ТЕ, ЩО УКРАЇНА ПРОЙДЕ ВСI 
ВИПРОБУВАННЯ I БУДЕ ПРОЦВIТАТИ ТА РОЗВИВАТИСЯ. КОЖЕН ВИПРОБУВАННЯ I БУДЕ ПРОЦВIТАТИ ТА РОЗВИВАТИСЯ. КОЖЕН 
ЗАРАЗ РОБИТЬ ДЛЯ ЦЬОГО, ЩО МОЖЕ... МИ Ж ОБРАЛИ ШЛЯХ ЗАРАЗ РОБИТЬ ДЛЯ ЦЬОГО, ЩО МОЖЕ... МИ Ж ОБРАЛИ ШЛЯХ 
IНВЕСТУВАННЯ В ТАКI ЗНАЧУЩI IНФРАСТРУКТУРНI ПРОЄКТИ I IНВЕСТУВАННЯ В ТАКI ЗНАЧУЩI IНФРАСТРУКТУРНI ПРОЄКТИ I 
ДУЖЕ ВДЯЧНI ВСIМ ПАРТНЕРАМ, ЯКI ПIДТРИМАЛИ НАС».ДУЖЕ ВДЯЧНI ВСIМ ПАРТНЕРАМ, ЯКI ПIДТРИМАЛИ НАС».

Марина ЛАНЄЄВА
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ДВI ТИСЯЧI ДIТЕЙ ОДЕЩИНИ ТА ПIВДНЯ УКРАЇНИ Й НЕЙМОВIРНI СВЯТКОВI ЕМОЦIЇ 
ЗI СТРАТЕГIЧНИМИ (АДЖЕ ВIД ТД «STRATEG»), РОЗУМНИМИ ТА СОЛОДКИМИ 

ПОДАРУНКАМИ! ЦЕ – ТРАДИЦIЙНЕ РIЗДВЯНЕ ПЕРЕДНОВОРIЧНЕ СВЯТО У ВЕЛИЧНIЙ 
ОДЕСЬКIЙ ОПЕРI, ОРГАНIЗОВАНЕ ОДЕСЬКОЮ ОБЛАСНОЮ РАДОЮ МИРУ НА ЧОЛI З 

ДЕПУТАТКОЮ ОБЛАСНОЇ РАДИ ТАМIЛОЮ АФАНАСЬЄВОЮ.

СВЯТОСВЯТО

Фото: Олег Владимирський

В ОДЕСЬКI ОПЕРI

ладимирсьррр кладимирсьрсьрськккккийийиии

Рiздвяне диво

Три тривоги, страшеннi 
переживання органiзаторiв про те, чи зможе 
вiдбутися вистава, безкiнечнi запитання батькiв i керiвникiв 
благодiйних органiзацiй «то що ж робити?» – усе це негативне 
швидко забулося, як тiльки пiднялася завiса i на сценi почало-
ся казкове дiйство. Вороговi не вдалося позбавити дiтей свята!

– Ми зробили це можливим разом з багаторiчним партнером 

– американським фондом «RTW Foundation», президенткою якого є 

Меган Моббс, моя подруга i донька легендарного американського 

генерала Кiта Келлога, – розповiдає Тамiла Афанасьєва. – А також 

разом iз нашими чудовими й надiйними українськими партнера-

ми. Це, насамперед, Одеська нацiональна опера та ТД «Strateg» – 

виробник настiльних iгор та творчих наборiв, який очолює Олек-

сандр Сивак. Величезна 

вдячнiсть ПАТ «Одеський кабельний завод «Одеска-

бель» на чолi з Дмитром Iоргачовим, VST bank i Вадиму Мороховсь-

кому, представницi Грузинської дiаспори на пiвднi України Нанi 

Хвiтiя, благодiйному фонду iм. Сурена Сардаряна, Народнiй артистцi 

України Катеринi Бужинськiй, «Womanbrand Lab» та Чорноморськiй 

флотилiї юних морякiв. Саме разом ми провели масштабний дитя-

чий захiд у надскладних умовах воєнного часу. Попри постiйну не-

безпеку та втому нас об’єднало одне – неймовiрне бажання зро-

бити наших дiтей хоча б трiшечки щасливiшими. Немає слiв, щоб 

передати всi емоцiї та глибоку вдячнiсть моїм друзям i партнерам 

за єднiсть, миттєву пiдтримку, рiшучiсть i незламнiсть заради дiтей – за-

ради майбутнього України. Мирного нового 2026 року усiм нам!!! 
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ПЕРШИЙ МIЖНАРОДНИЙ КОНКУРС 
ОПЕРНИХ СПIВАКIВ «RECITAR CANTANDО» 
В ОДЕСЬКIЙ ОПЕРI

24-27 ВЕРЕСНЯ ОДЕСА СТАЛА СПРАВЖНIМ ЕПIЦЕНТРОМ ПРОФЕСIЙНОГО 
ОПЕРНОГО ЖИТТЯ. АДЖЕ ОДЕСЬКА НАЦIОНАЛЬНА ОПЕРА ПРЕДСТАВИЛА НОВИЙ 
МИСТЕЦЬКИЙ ПРОЄКТ – ПЕРШИЙ МIЖНАРОДНИЙ КОНКУРС ОПЕРНИХ СПIВАКIВ 
«RECITAR CANTANDО» («ДIЯТИ СПIВОМ»). У КОНКУРСI ВЗЯЛИ УЧАСТЬ ОПЕРНI СПIВАКИ 
ТА СПIВАЧКИ ВСIХ ГОЛОСОВИХ ТИПIВ ВIКОМ ВIД 18 ДО 38 РОКIВ. ДО УЧАСТI У 
ПЕРШОМУ ТУРI БУЛО ДОПУЩЕНО 70 КОНКУРСАНТIВ, 35 З НИХ ПОТРАПИЛИ ДО 
ДРУГОГО ТУРУ, I ВЖЕ ДЕВ’ЯТЬ ПРОЙШЛИ У ТРЕТIЙ. 27 ВЕРЕСНЯ ЗАВЕРШАЛЬНИМ 
АКОРДОМ КОНКУРСУ СТАЛА УРОЧИСТА ЦЕРЕМОНIЯ НАГОРОДЖЕННЯ ПЕРЕМОЖЦIВ 
I ГАЛА-КОНЦЕРТ ЗА УЧАСТЮ ЛАВРЕАТIВ ТА ДИПЛОМАНТIВ, ЧЛЕНIВ ЖУРI, СОЛIСТIВ 
ОДЕСЬКОЇ ОПЕРИ, ХОРУ ТА ОРКЕСТРУ ТЕАТРУ.

ЧАС ДIЯТИ
СПIВОМ:

КУЛЬТУРНЕ СЕРЕДОВИЩЕ
Алiна Таранова

Фото: сторiнка ОНАТОБ у «Фейсбук»
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Вiтальне слово Надзвичайного i Повноважного Посла Iталiї в Українi 
Карла Формози. Поряд (справа) – генеральна директорка ОНАТОБ 
Надiя Бабич
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Спiває Анна Богач

Iлля Маркiв

Михайло Малафiй Анна Богач i Юлiя Суботiна
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Конкурс фундований Одеським нацiональним академiчним 
театром опери та балету спiльно iз Посольством Iталiї в Українi, 
Почесним консульством Iталiї в Одесi, Iталiйським iнститутом 
культури в Українi, Продюсерським агентством «Opera Production 
C.D.» (Австрiя) за пiдтримки Мiнiстерства культури України, 
Одеської обласної державної адмiнiстрацiї, Одеської обласної 
ради, Одеської мiської ради, Одеської нацiональної музичної 
академiї iм. А.В. Нежданової.

Варто зауважити, що органiзаторам вдалося залучити 
до оцiнки талантiв дуже авторитетне мiжнародне журi. Його 
спiвголовами стали Нiкола Колабiанкi – генеральний директор 
театру La Fenice (Венецiя, Iталiя) i Людмила Монастирська – зна-
на у всьому свiтi солiстка Нацiональної опери України, народна 
артистка України. До складу журi ввiйшли провiднi керiвники 
мистецьких освiтнiх закладiв, установ та продюсерських центрiв 
Iталiї, Японiї, Австрiї, США та Нiмеччини. Одесу представляли го-
ловний диригент Одеського нацiонального академiчного теа-

тру опери та балету, заслужений артист України Василь Коваль 
i завiдувачка кафедри сольного спiву Одеської нацiональної 
музичної академiї iм. А.В. Нежданової, професорка, народна ар-
тистка України Олена Стаховська.  

Отож, особливо радiсно, що високi лавреатськi звання здо-
були одесити – солiсти Одеської нацiональної опери. Волода-
рем третьої премiї у номiнацiї «чоловiчi голоси» став Iлля Маркiв, 
Юлiя Суботiна – лавреаткою другої премiї у номiнацiї «жiночi го-
лоси» та володаркою спецiального диплому «За краще виконан-
ня арiї з опери українського композитора», а особливо одесити 
мають пишатися Анною Богач: вона здобула спецiальний ди-
плом «За краще виконання арiї з опери iталiйського композито-
ра» та Гран-прi конкурсу!

Також володарем першої премiї став киянин Олександр 
Нiкiфоров, другої – львiв’янин Михайло Малафiй, третьої – 
Александра Прокоповичi (Кишинiв, Молдова). Дипломанти кон-
курсу: Роман Арабаджi (Одеса), Олександра Д’яченко (Київ), Те-
тяна Лисенко (Днiпро).

Пiдсумки конкурсу свiдчать: українська вокальна школа впев-
нено стверджується у свiтi та наповнюється новими сенсами.

Конкурснi днi в Одесi також стали наочним прикладом 
дiєвого паритетного державно-приватного партнерства, онов-
лення та органiчного поєднання можливостей, iдей, ресурсiв 
заради спiльної мети, яка має працювати на iмiдж країни, 
адже «RECITAR CANTANDО» пiдтримало чимало комерцiйних та 
iнформацiйних партнерiв. Генеральним партнером конкурсу ста-
ла будiвельна компанiя «Стiкон» (Stikon), пiдтримку надали БФ 
«Iнтелектуальний капiтал», ТОВ «Поромний комплекс «Орлiвка» 
та низка iнших пiдприємств та органiзацiй.

Будемо сподiватися, що авторитет Мiжнародного конкурсу 
оперних спiвакiв «RECITAL CANTANDO» зростатиме i стане попу-
лярною платформою для творчого змагання оперних спiвакiв 
з рiзних країн, надасть їм дiєву можливiсть заявити про себе i 
вiдкрити перспективи фахового зростання. 
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Переможний жест Александри Прокоповичi

Олександр Нiкiфоров
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Галина Владимирська

Фото: Олег Владимирський

У перший вечiр з вiтальним словом до присутнiх у Великiй 
фiлармонiйнiй залi звернулася директорка фiлармонiї, Заслужений 
працiвник культури України Галина Зiцер. Галина Борисiвна наголоси-
ла, що попри постiйнi повiтрянi тривоги, ворожi обстрiли та руйнуван-
ня старовинної будiвлi фiлармонiї, її колектив працював, працює i буде 
працювати, продовжуючи свою мiсiю служiння мистецтву i людям.

А далi слухачiв запросили на концерт «Перлини класичної музики». 
На сценi цього вечора царював Камерний оркестр Одеської обласної 
фiлармонiї iм. Давида Ойстраха пiд орудою його художнього керiвника 
i головного диригента, Заслуженого артиста України Iгоря Шаврука 
i художнього керiвника фiлармонiї, диригента Володимир Дикого. У 
концертi взяли участь солiсти-вокалiсти – як щойно запрошенi до ро-
боти у фiлармонiї, так i добре знанi, а також провiднi солiсти-музиканти. 
Усi вони вже мають звання лауреатiв мiжнародних конкурсiв чи iншi 
вiдзнаки. Своїм мистецтвом подарували незабутнi емоцiї солiсти 
фiлармонiї: Дiана Гульцова (рояль), Мiхаїл Ксiда (кларнет), вокалiсти 
Ганна Слободяник, Людмила Третяк, Юлiя Бут-Гусаїм, Олена Грищук, Iлля 
Чобану, Олександр Фiлiппов, Артем Грахно та Олег Гоменюк.

Другий день вiдкриття 178-го фiлармонiйного сезону пройшов над-
звичайно яскраво та емоцiйно. Академiчний ансамбль української му-
зики, пiснi й танцю «Чайка» подарував слухачам нову фантастичну про-
граму, у якiй злилися традицiї та душа української культури з енергiєю 
та завзяттям молодостi. Тож у залi панувала атмосфера справжнього 
свята. Браво всiм артистам за майстернiсть i щирiсть! А особливого за-
хоплення заслужив художнiй керiвник ансамблю i диригент Андрiй Чор-
ний, який лише рiк тому очолив славетний колектив i, безумовно, надав 
йому нового свiжого i яскравого звучання. Бiльш сучасно, колоритно i 
рiзнобарвно зазвучав оркестр, з’явилися новi танцювальнi номери, до 
того ж – з новiтньою складною хореографiєю (i для вирiшення цього 
завдання були запрошенi провiднi хореографи з одеських театрiв, зо-

ОДЕСЬКА ОБЛАСНА ОДЕСЬКА ОБЛАСНА 
ФIЛАРМОНIЯ IМ. ДАВИДА ФIЛАРМОНIЯ IМ. ДАВИДА 
ОЙСТРАХА ВIДКРИЛА 178-Й ОЙСТРАХА ВIДКРИЛА 178-Й 
ФIЛАРМОНIЙНИЙ СЕЗОН. ВIН ФIЛАРМОНIЙНИЙ СЕЗОН. ВIН 
РОЗПОЧАВСЯ ЦIЛОЮ СЕРIЄЮ РОЗПОЧАВСЯ ЦIЛОЮ СЕРIЄЮ 
НЕПОВТОРНИХ КОНЦЕРТIВ, ЯКI НЕПОВТОРНИХ КОНЦЕРТIВ, ЯКI 
ВIДБУВАЛИСЯ ЩОВЕЧОРА З 4 ВIДБУВАЛИСЯ ЩОВЕЧОРА З 4 
ПО 8 ЖОВТНЯ I В ЯКИХ ВЗЯЛИ ПО 8 ЖОВТНЯ I В ЯКИХ ВЗЯЛИ 
УЧАСТЬ УСI ТВОРЧI СИЛИ УЧАСТЬ УСI ТВОРЧI СИЛИ 
ЦIЄЇ ЗНАНОЇ КОНЦЕРТНОЇ ЦIЄЇ ЗНАНОЇ КОНЦЕРТНОЇ 
УСТАНОВИ.УСТАНОВИ.
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крема – добре вiдомий глядачам Павло Iвлюшкiн, заслужений 
дiяч мистецтв України). А початок дiйства – то взагалi окрема 
мiстична i могутня вистава у виставi! Публiка стоячи вiтала три-
валими овацiями творчий колектив i його керiвника з безумов-
ним успiхом!  

6 жовтня на концерт запросили шанувальникiв джазу: у ве-
ликому фойє фiлармонiї слухачiв зустрiчали неповторна Елiна 
Макаренко i гурт JustPlay. А 7 i 8 жовтня музичну естафету на 
честь вiдкриття сезону пiдхопили iншi вiдомi й улюбленi колекти-
ви Одеської фiлармонiї.

7-го Ансамбль солiстiв «Ренесанс» (художня керiвниця – лау-

реат мiжнародних конкурсiв Аглая  Полiхронiдi) 
i Камерний оркестр Одеської фiлармонiї пiд 
орудою Володимира Дикого разом з банду-
ристкою та рок-музикантами створили на 
сценi справжню магiю, що захопила кож-
ного слухача. Програма «Renaissance Drive 
Voices» була яскравою та драйвовою: вiд до-
бре вiдомих рок-хiтiв минулих рокiв до роко-

вого осмислення української народної пiснi. 
Оригiнальнi аранжування належать талановитим 

Андрiю Малiнiчу, композитору i концертмейстеру ансамблю, та 
Олексiю Пєтухову, вiдомому одеському пiанiсту-джазмену. Цьо-
го року «Ренесанс» вiдзначає 35 рокiв вiд дня заснування, i цей 
концерт став прекрасною нагодою святкувати ювiлей мистецт-
вом, яке живе в кожнiй нотi.

А на завершення циклу концертiв рiзножанрову про-
граму слухачам подарував Ансамбль народних iнструментiв 
«Мозаїка» (художнiй керiвник – Дмитро Варфоломєєв) ра-
зом iз солiстами фiлармонiї. Цього вечора звучали фольклор 
i романс, авторськi твори й навiть рок-хiти – усе в єдиному 

КУЛЬТУРНЕ СЕРЕДОВИЩЕ
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диханнi музики. Народнi iнструменти знову довели, що вони можуть усе: надихати, ди-
вувати, об’єднувати й говорити мовою сучасностi. Цей яскравий акорд пiдсумував серiю 
концертiв. А глядачi вкотре переконалися: у Храмi Музики панує багатоголосся жанрiв, де 
кожен знайде щось своє, близьке серцю i вiдповiдне настрою.

Усi концерти блискуче провела лекторка-музикознавиця Ельвiра Паламарчук.
Дуже важливо, що усi цi вечори у Великiй залi та фойє фiлармонiї не було вiльних мiсць, 

а публiка була дуже чутливою, щирою i вдячною. Адже лише разом зi слухачами талановитi 
артисти продовжують творити музичну iсторiю Одеської фiлармонiї. Попереду – новий, 
яскравий i неповторний музичний рiк! 
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Марiя Гудима

Фото: Олег Владимирський
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В УКРАЇНI ЗАВЖДИ ШАНУВАЛИ Й 
ЦIНУВАЛИ ХОРОВИЙ СПIВ – ЦЕ 
МИМОВОЛI СПАЛО НА ДУМКУ НА 
ЦЕРЕМОНIЇ НАГОРОДЖЕННЯ ЛАУРЕАТIВ 
VI ВСЕУКРАЇНСЬКОГО ФЕСТИВАЛЮ-
КОНКУРСУ ХОРОВИХ КОЛЕКТИВIВ 
ПАМ’ЯТI КОСТЯНТИНА ПIГРОВА, ЯКИЙ 
ЗАСНУВАЛА I ПРОВОДИТЬ ОДЕСЬКА 
НАЦIОНАЛЬНА МУЗИЧНА АКАДЕМIЯ 
IМЕНI А.В. НЕЖДАНОВОЇ. ВЕЛИКА ЗАЛА 
АКАДЕМIЇ ДО КРАЮ ЗАПОВНИЛАСЯ 
ПОТУЖНИМ ГАРМОНIЙНИМ ЗВУЧАННЯМ 

ГОЛОСIВ ХОРИСТIВ I ЩИРИМИ ТРИВАЛИМИ ОПЛЕСКАМИ 
ТА ЗАХОПЛЕНИМИ ВИГУКАМИ СЛУХАЧIВ. У ЦЬОГОРIЧНОМУ 
ФЕСТИВАЛI-КОНКУРСI (В ONLINE-ФОРМАТI ТА НАЖИВО) ВЗЯЛИ 
УЧАСТЬ 40 ХОРОВИХ КОЛЕКТИВIВ З КИЄВА, ХМЕЛЬНИЦЬКОГО, 
ВIННИЦI, КРИВОГО РОГУ, КРОПИВНИЦЬКОГО, ЛУЦЬКА, ЧЕРКАС, 
МИКОЛАЄВА, РIВНОГО, ЗАПОРIЖЖЯ, ЧЕРНIВЦIВ, ХАРКОВА, 
ОДЕСИ. РАЗОМ УСI ВИСТУПИ У СПРИЙНЯТТI ЗАЛУ ЗЛИЛИСЯ В 
ОДИН ПОВНОЗВУЧНИЙ АКОРД. ЖОДНОГО ДИСОНАНСУ!

Пiдсумковий концерт переможцiв почався з виступiв поза конкурсом запрошених колективiв. 
Першим виступив хор молодших класiв «Кантиленчики» Одеської хорової школи iменi Стефана Кри-
жановського (не встигнеш озирнутися, а ця малеча вже навчатиметься хоровому диригуванню в 
академiї). Слiдом вийшов на сцену черкаський жiночий квартет «Рута-м’ята», i це був переконливий 
вияв зрiлого професiоналiзму, який уже дозволяє цiлком зосередитись на мистецьких засобах i захо-
пити серця слухачiв так, що у багатьох сльози стояли на очах...
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ОДЕСЬКА ХОРОВА 
ШКОЛА ТА ГIДНI КОЛЕГИ

Хор молодших класiв «Кантиленчики» Одеської 
хорової школи iменi Стефана Крижановського
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Голова Нацiональної Всеукраїнської Музичної Спiлки, заслужений працiвник культури, професор, 
художнiй керiвник народного хору «Дарничанка» Петро Андрiйчук захоплено промовив зi сцени:

– Оця феєрiя хорового спiву пiд час варварської вiйни – це щось незвичайне. Це як квiточка, яка 

крiзь скелi пробивається i несе життєдайну силу. Це можливо тiльки за однiєї умови – що є глибоке 

корiння. Коли є люди, якi плекають цю iсторiю i дбають про майбутнє. Ваш фестиваль-конкурс, без-

перечно, ввiйде в iсторiю славної, визвольної боротьби за український дух. Найперше хочу подякува-

ти панi Галинi Шпак, яка керує студентським хором i вiдкривала фестивальну програму. Також дякую 

панi ректорцi Оленi Хiль, бачу неймовiрний злет, прогрес, бачу поцiловану Богом людину. Я щасливий 

вiдзначити подякою професорку, директорку фестивалю-конкурсу панi Євгенiю Бондар за вагомi ре-

зультати у вихованнi творчої молодi та особистий внесок у розвиток хорового мистецтва та Одеської 

хорової школи.

Час порадiти, що генеральний партнер конкурсу благодiйний фонд «Капiтал iнтелектуальний» на 
чолi iз засновницею фонду Жанною Крючковою забезпечив лауреатiв грошовими премiями. Вперше 
хоровий форум отримав таку потужну пiдтримку. Партнерами у проведеннi фестивальних концертiв 
стали Нацiональний Одеський фiлармонiйний оркестр, Одеський нацiональний академiчний театр 
опери та балету, Одеський академiчний театр музичної комедiї iм. М. Водяного та Лiтературний музей.

Гран-прi очiкувано отримав хор Черкаського музичного фахового коледжу iм. С. Гулака-Артемовсь-
кого на чолi iз чарiвною хормейстеркою Наталiєю Шмараєвою-Гожею. Окрiм прекрасного спiву, хори-
сти виявили неабиякий артистизм (авжеж, пiшли у минуле часи, коли хоровi спiваки нерухомо стоя-
ли на сценi, захiднi тенденцiї пожвавили виконавську майстернiсть). У номiнацiї «Дитячi хори старших 
класiв» кращим визнали зразковий хор «Adiamus» Одеської школи мистецтв № 11. Хормейстер Микола 
Охримчук мав би отримати окрему нагороду за фантастичну мануальну технiку та той-таки артистизм, 
з яким вiн беззвучно «проспiвує» разом iз хористами кожну ноту, кожний пасаж. Серед лауреатiв та-
кож зразковий дитячий хор «Забава» Одеської школи мистецтв № 3 (керiвниця Свiтлана Смирнова), ка-
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Черкаський жiночий квартет «Рута-м’ята»

Олена Хiль і Петро Андрiйчук Євгенія Бондар
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Наталія 
Шмараєва-Гожа

Микола 
Охримчук

Юрiй 
Черепухiн

Свiтлана 
Смирнова

Гран-прi очiкувано отримав хор Черкаського музичного 
фахового коледжу iм. С. Гулака-Артемовського

Зразковий хор «Adiamus» 
Одеської школи мистецтв № 11 

Студентський хор «Сонячний струм» Миколаївського 
фахового коледжу музичного мистецтва

Зразковий дитячий хор «Забава» 
Одеської школи мистецтв № 3 



77

мерний дiвочий хор Київського 
державного музичного лiцею 
iм. М. Лисенка (керiвниця Юлiя 
Пучко-Колесник), студентсь-
кий хор «Сонячний струм» 
Миколаївського фахового ко-
леджу музичного мистецтва 
(керiвник Юрiй Черепухiн).

Коли вже мова про Пiгрова 
(скоро настане час вiдзначити 
150-рiччя вiд дня народжен-
ня Маестро), то варто зроби-
ти акцент на тому, що його 
iм’я стало символом чисто-
го iнтонування, еталонного 
спiву. Костянтин Костянтино-
вич Пiгров – видатний педагог, 
хормейстер, професор, заслу-
жений дiяч мистецтв, заснов-
ник студентського хору i кафе-
дри хорового диригування (тодi 
– Одеської консерваторiї) та 
загалом Одеської хорової шко-
ли. Його учнi та послiдовники 
склали цiлу плеяду видатних 
хорових митцiв України. Весь 
нинiшнiй викладацький склад 
кафедри хорового диригування 
Одеської музичної академiї – 

це вихованцi за системою Пiгрова. Крiм того, в Українi складно знайти навчальний чи концертно-теа-
тральний заклад, де б не працювали «пiгровцi»; випускники кафедри представляють нашу хорову школу 
також у Нiмеччинi, Францiї, США, КНР, Великiй Британiї, Словаччинi та iнших країнах свiту.

Маестро вимагав точностi iнтонування вiд майбутнiх хормейстерiв, казав, що це лише на клавiатурi 
роялю фа дiєз та соль бемоль одна й та сама нота, а вокалом треба вiдчувати i передавати рiзницю. 
I хоч би якi суворi вимоги до студентiв у аудиторiї висував Пiгров, його дiяльнiсть грунтувалася на 
пiдтримцi творчої молодi. Цих засад дотримуються в нашiй музичнiй академiї i нинi.

...Усе хороше має здатнiсть добiгати кiнця, i в Одеському нацiональному театрi опери та балету 
заключним акордом насиченої, потужної програми хорового форуму прозвучав «Реквiєм» Вольфган-
га Амадея Моцарта. У супроводi оркестру театру пiд орудою заслуженого дiяча мистецтв України 
Валерiя Регрута цей величний твiр виконали провiднi солiсти опери заслуженi артисти України Дми-
тро Павлюк i Юлiя Терещук, Наталiя Павленко i Михайло Газiн, хор театру та хоровий колектив Одеської 
нацiональної музичної академiї iм. А.В. Нежданової. Твiр для заключного концерту обрано на честь за-
сновника Одеської хорової школи i в пам’ять першого виконання цього твору в Одесi пiд орудою Ма-
естро. За думкою Костянтина Пiгрова, моцартiвський «Реквiєм» є одним iз найсвiтлiших творiв цього 
жанру, вiн присвячений гармонiї душi та вiчнiй надiї на Воскресiння.

– «Реквiєм» Моцарта – це завжди про бiльше, нiж про музику, – прокоментувала подiю ректорка 
ОНМА Олена Хiль. – Це про єднiсть i пам’ять. Про висоту духу, що долає час i кордони. Про наш зв’язок 

iз тим, що понад нами. I саме так завершився наш фестиваль – свiдомо, високо, надихаюче. Дякуємо 

кожному хоровому колективу, кожному керiвнику, кожному студенту, кожному слухачу. Ви – творцi му-

зичного сьогодення України. Ви – голос, що звучить у майбутнє. Нехай ця космiчна хвиля гармонiї, яку 

ми пережили разом, ще довго вiдлунює в серцях. Нехай вона веде до нових творчих шляхiв, нових 

зустрiчей i нових вершин. До наступного фестивалю! До нових музичних обрисiв Всесвiту! 
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Камерний дiвочий хор Київського державного музичного 
лiцею iм. М. Лисенка (керiвниця Юлiя Пучко-Колесник)

Заслужений народний хор України 
«Дарничанка». КЦ Печерськ

Звучить «Реквiєм» Вольфганга 
Амадея Моцарта
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КУЛЬТУРНЕ СЕРЕДОВИЩЕ
Галина Владимирська

Фото: Борис Бухман, Тимофiй Мельников

ОДЕСЬКИЙ АКАДЕМIЧНИЙ УКРАЇНСЬКИЙ 
МУЗИЧНО-ДРАМАТИЧНИЙ ТЕАТР IМЕНI 
ВАСИЛЯ ВАСИЛЬКА ВIДСВЯТКУВАВ 
100-РIЧЧЯ. 7 ЛИСТОПАДА 1925 РОКУ 
В БУДIВЛI ПОЧАТКУ XX СТОЛIТТЯ, 
ЗНАНIЙ ЯК ТЕАТР СИБIРЯКОВА, СВОЮ 
ПЕРШУ ВИСТАВУ – «ПОЛУМ’ЯРI» – 
ПОКАЗАЛА ОДЕСЬКА ДЕРЖАВНА 
ДРАМА (ДЕРЖДРАМА). ЦЕ Й БУЛА 
ДАТА НАРОДЖЕННЯ СТАЦIОНАРНОЇ 
УКРАЇНСЬКОЇ СЦЕНИ В ОДЕСI. ПОТIМ 
НА ВIДЗНАКУ П’ЯТИРIЧЧЯ ВIД ДНЯ 
ЗАСНУВАННЯ ТЕАТР ОТРИМАВ IМ’Я 
ЖОВТНЕВОЇ РЕВОЛЮЦIЇ, ЯКЕ НОСИВ 
АЖ ДО 1995 РОКУ, КОЛИ, НАРЕШТI, 
ОТРИМАВ СУЧАСНУ НАЗВУ ТА IМ’Я 
РЕЖИСЕРА ВАСИЛЯ ВАСИЛЬКА, ЯКИЙ 
ОЧОЛИВ КОЛЕКТИВ З 1926 РОКУ I 
ЗРОБИВ НАЙВАГОМIШИЙ ВНЕСОК 
У ЙОГО СТАНОВЛЕННЯ...ПОПРИ 
ЦI ПЕРЕЙМЕНУВАННЯ, НЕЗМIННИМ 
ЛИШАЛОСЯ ГОЛОВНЕ: ТЕАТР ЗАВЖДИ 
БУВ I ЗАЛИШАЄТЬСЯ НЕ ПРОСТО 
ОСЕРЕДКОМ, А ВИСОКИМ ЗРАЗКОМ 
УКРАЇНСЬКОЇ КУЛЬТУРИ НА ПIВДНI 
КРАЇНИ.

На ювiлейне святкування зiбралися вiдданi глядачi, партнери i 
друзi театру, актори та працiвники кiлькох поколiнь, i,звiсно, почеснi 
гостi. Колектив театру з нагоди ювiлею привiтали заступник голови 
Одеської ОДА Антон Шалигайло, перший заступник голови Одеської 
обласної ради Олег Радковський та В.о. Одеського мiського голови 
Iгор Коваль. За вагомий внесок у розвиток українського мистецт-
ва в державi представники влади вручили працiвникам та акторам 
театру вiдзнаки, нагороди, почеснi грамоти, цiннi подарунки. Луна-
ли також вiтання вiд Верховної Ради, профспiлок i партнерiв театру.

Що ж до подарункiв театру, то це були сертифiкат на придбан-
ня освiтлювального обладнання вiд АТ «ВСТ БАНК», 100 тисяч гри-
вень на нове обладнання вiд облдержадмiнiстрацiї, сертифiкат на 
комп’ютер вiд облради i барабанна установка вiд Одеського морсь-
кого порту для театрального оркестру. Звiсно, директорцi – художнiй 
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керiвницi Юлiї 
Пивоваровiй не раз 
довелося виходити 

на сцену, щоб прий-
мати подарунки i дяку-
вати за них. На адре-

су самої панi Юлiї того 
вечора також прозвучало 

багато добрих слiв, не зали-
шилася вона й без Почесної 

грамоти.
Саме на ювiлейному вечорi було 

оголошено про присвоєння почесного зван-
ня «Народний артист України» провiдному 
актору театру, улюбленцю публiки Iгорю Ге-

ращенку. Народившись у Львовi, вiн уже 
40 рокiв вiддано служить однiй одеськiй 

сценi. Пiд час нагородження актор по-
жартував, що залюбки промiняв би 
це високе звання на молодiсть, а далi 
вже цiлком серйозно додав дуже 
зворушливi слова про своє акторсь-
ке покликання та рiдний театр. Ша-
нувальники актора добре знають 

його i як талановитого поета, тож вiн 
порадував їх новиною: цього року у 

видавництвi «Астропринт» вийшла збiрка 
вибраних вiршiв Iгоря Геращенка «Посеред 

сутнього».

Ушанували того вечора й найстаршу ак-
трису театру – Iрину Черкаську, яка при-
святила цiй сценi 63 роки! Панi Iрина теж 
потiшила палкою короткою промовою, 
славлячи театр як такий i рiдну сцену.  

Були серед вiдзначених i ведучi 
святкової церемонiї – провiднi актори теа-
тру, якi вiддали цiй сценi багато рокiв – на-
родна артистка України Дiана Мала i заслу-
жений артист України Анатолiй Головань.

Iсторiя української драми в Одесi має 
багато славних сторiнок, адже писалася ви-
датними професiоналами театральної спра-
ви... Пiд час ювiлейного вечора згадали 
iмена режисерiв, якi створювали на цiй сценi 
справжнi шедеври. Вiд Василя Василька i 
його постановки-вiзитiвки «За двома зайця-
ми» до наших талановитих сучасникiв: Вла-
дислава Троїцького, Iвана Уривського, Дми-
тра Богомазова, Максима Голенка та iнших. 
Вiддали данину шани Iгорю Равицькому, який 
протягом багатьох рокiв був головним режи-
сером i художнiм керiвником театру i якого 
вже нема серед нас... Вiднедавна головним 
режисером театру став заслужений артист 
України Олександр Самусенко, який не лише 
продовжує кращi традицiї василькiвцiв, а й 

не цурається експериментiв та су-
часних новацiй.
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не цурається експериментiв та су-

часних новацiй.
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Антон Шалигайло
i Юлiя Пивоварова

Iгор 
Геращенко

Iрина 
Черкаська

Злiва направо: Павло Чирва, Денис 
Гранчак, Роман Федосєєв та Iгор Гершун

Олег Радковський 
вручив нагороду 
Нiнель Наточiй

А Iгор Коваль нагородив 
Владислава Цобенка
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КУЛЬТУРНЕ СЕРЕДОВИЩЕ

Звiсно, були згаданi iмена видатних акторiв, якi сяяли на цiй 
сценi: Наталiя Ужвiй, Iван Твердохлiб, Лесь Луценко, Юлiй Бо-
жек, Валентина Туз. Сьогоднi тут працює близько 50 акторiв: два 
народнi артисти, вiсiм заслужених, два заслуженi дiячi мистецтв 
i яскраве молоде поколiння акторiв.

Зал стоячи вшанував пам’ять помiчника режисера Вiталiя 
Маркитана, який загинув, боронячи Україну. I тривалими опле-
сками вiтав василькiвцiв, якi зараз служать у ЗСУ та дарують 
нам можливiсть жити, а своїм колегам – творити: акторів Пав-

ла Чирву, Дениса Гранчака, Романа Федосєєва та завідувача 
постановчою частиною Ігоря  Гершуна. Денис Гранчак  уперше з 
початку повномасштабки вийшов на рідну сцену і блискуче про-
читав свій вірш, сповнений любові до театру і болю за тих, хто 
поліг на війні.

Попри вiйну, театр не припиняв свою дiяльнiсть нi на день. 
2022 року репетицiї та вистави проходили пiд сценою – так наро-
дився формат «Театр в укриттi», який став символом незламностi. 
Саме тут уже в квiтнi вiдбулася перша пiсля вторгнення прем’єра 
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в Українi: виставу за п’єсою Наталки Ворожбит «Саша, ви-
неси смiття» поставив Максим Голенко.

За останнi роки театр випустив понад 25 прем’єр, 
став учасником численних нацiональних i мiжнародних 
фестивалiв у Канадi, Польщi, Єгиптi, Литвi, Румунiї та 
iнших країнах. Вистави театру – щорiчнi фiналiсти та 
призери престижної всеукраїнської театральної премiї 
«ГРА». Театрознавцi зазначають, що «василькiвцi завж-
ди вiдкритi до експериментiв, мають смiливий i трохи 
зухвалий погляд на класику, але й традицiй не цурають-
ся». Саме такою «зухвалою» прем’єрою вiдзначив театр i 
своє 100-рiччя: київський режисер В’ячеслав Жила по-
ставив на одеськiй сценi спектакль «Привiт, монстре!» за 
п’єсою Карло Гоццi «Синє чудовисько», який свiдчить: тут 
не бояться фантазувати i експериментувати, а це i є оз-
накою сучасного театрального процесу.

Що ж до самого ювiлейного вечора, то вiн, попри 
численнi обов’язковi у таких випадках вiтальнi промови 
та нагороднi церемонiї, був невимушено теплим, щирим 
i сповненим музики. Можна сказати, що бiльша частина 
свята пройшла у джазовому настрої, за що треба завдя-
чувати музичному керiвнику театру i головному диригенту 
оркестру, чудовому джазовому пiанiсту Вадиму Бессарабу. 

Цю атмосферу пiдтримали актори театру, якi показали 
не лише свою акторську майстернiсть, а й вмiння прекрас-
но спiвати i танцювати, що для музично-драматичного те-
атру особливо цiнно. Зворушливим моментом став вихiд 
акторiв у залу з букетами червоних троянд, якi вони дару-
вали глядачам – щирим поцiновувачам їхнiх талантiв.

Порадували своїми виступами й гостi: спiвачка 
Анастасiя Букiна, сестри Безульови, вихованцi 
хореографiчного вiддiлення Одеського фахового колед-
жу мистецтв iменi К. Ф. Данькевича та артисти Центру 
вiйськово-музичного мистецтва ВМС ЗСУ пiд керiвництвом 
Любомира Сукенника. Режисером ювiлейної вистави став 
головний хореограф театру Павло Iвлюшкiн.

Насамкiнець на великому екранi з’явилися 
краєвиди нашого рiдного мiста i пролунала пiсня «Край 
Чорного моря» – як символ любовi до Одеси, яка мужньо 
протистоїть усiм загрозам i труднощам воєнного часу i 
незмiнно надихає жити i творити!

...Ювiлейнi урочистостi минули, а театр продовжує 
успiшний творчий шлях i чекає на свого глядача. Йому 
є чим дивувати i зачаровувати, вiн змушує нас плакати, 
смiятися i переживати безлiч незабутнiх емоцiй, а ще – 
навчає думати про важливе у нашому життi. 
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КУЛЬТУРНЕ СЕРЕДОВИЩЕ
Марiя Гудима

Фото: Олександр Гiманов

MERIDIAN 
         ODESA:

ДВОДЕННI ПОЕТИЧНI ЧИТАННЯ МЕРИДIАН 
ОДЕСА ВЖЕ ВТРЕТЄ ПРИЙМАВ МIЖНАРОДНИЙ 
КУЛЬТУРНИЙ ЦЕНТР UNION. ЛIТЕРАТУРНИЙ 
ФЕСТИВАЛЬ, ОРГАНIЗОВАНИЙ МIЖНАРОДНОЮ 
ЛIТЕРАТУРНОЮ КОРПОРАЦIЄЮ MERIDIAN 
CZERNOWITZ, ПОКЛИКАНИЙ ПОСИЛИТИ 
КУЛЬТУРНУ ПРИСУТНIСТЬ СУЧАСНОЇ 
УКРАЇНСЬКОЇ ЛIТЕРАТУРИ В МIСТАХ, ЩО 
СТАЛИ СИМВОЛАМИ НЕЗЛАМНОСТI. ПРОЄКТ 
РЕАЛIЗУЄТЬСЯ ЗА ПIДТРИМКИ ROBERT BOSCH 

STIFTUNG ТА УКРАЇНСЬКОГО IНСТИТУТУ КНИГИ.

До фестивальної програми увiйшли лiтературно-дискусiйнi подiї 
за участi провiдних українських авторiв i авторок. У межах чи-

тань вiдбулися творчi вечори, поетичнi читання, лiтературно-

ПОЕЗIЯ, ПРОЗА,     
    ПЕРЕКЛАДИ 
        I МУЗИКА

CZERNOWITZ, ПОКЛИ
КУЛЬТУРНУ ПРИСУТНIС
УКРАЇНСЬКОЇ ЛIТЕРАТУР
СТАЛИ СИМВОЛАМИ 
РЕАЛIЗУЄТЬСЯ ЗА ПIДТ

STIFTUNG ТА УКРАЇНС

До фестивальної прог
за участi провiдних ук

тань вiдбулися твор
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музичнi перформанси (у цьому жанрi, 
наприклад, виступали Євгенiй Волод-
ченко (репер Курган) та Дiна Чмуж), 
презентацiї книжкових новинок 
«Нiчийний шафран» Ярини Чорногуз 
(цю крижку авторка представляла в 
укриттi, в онлайн форматi), «Гра в пе-

ревдягання» Артема Чеха, «Вечiр у 
Стамбулi» Андрiя Любки та «Списки» 
Мирослава Лаюка.

Вхiд на всi подiї був безкоштовний, 
на локацiї працювали книжковi крам-
нички з можливiстю придбати видання 
та поспiлкуватися з авторами.
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Вечiр одеських поетiв

Творчу зустрiч з Андрiєм Любкою модерує Євгенiя Лопата Олександр Бойченко i Андрiй Любка

Артем Чех

Мирослав Лаюк

На сценi – Хелена 
Андрейчикова i 
Олексiй Пєтухов
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– Восени ми з командою та авторами 

Меридiану завжди з особливим нетерпiнням 

чекаємо фестиваль в Одесi, – зазначає куратор-
ка проєкту Євгенiя Лопата. – Тут – тепла, вдумлива i 

вiдкрита публiка, яка цiнує дiалог. Цьогорiч ми знову при-

возимо до Одеси компактну, але насичену дводенну про-

граму: дев’ять подiй iз провiдними українськими авторами. Ми 

третiй рiк поспiль проводимо фестиваль, бо бачимо стабiльно 

високий iнтерес мешканцiв Одеси до сучасної української 

лiтератури й культури. До речi, саме успiх одеського Меридiану 

став для нас своєрiдним поштовхом до органiзацiї повноцiнних 

дводенних фестивалiв у iнших близьких до лiнiї фронту мiстах 

– Харковi, Запорiжжi та Миколаєвi. Ми переконанi, що навiть 

за найскладнiших обставин люди потребують живого слова, 

зустрiчей i культурного обмiну. Лiтература також може бути про-

стором пiдтримки, осмислення та сили.

Творчий вечiр письменника, перекладача i блискучого 
есеїста Олександра Бойченка. Його тексти – дотепнi, iронiчнi й 
водночас глибокi роздуми про час, у якому ми живемо, та iсторiї, 
якi переживаємо щодня. Модерував зустрiч Андрiй Любка, про 
чию нову книжку ми теж розкажемо.

– Книжка, яка стала найважчою у моєму життi, – це аушвiцькi 

оповiдання Тадеуша Боровського, – розповiв Бойченко. – Якраз 

ще в 2013 роцi я її доперекладав, а на той час так склалося, що 

ми з Андрiєм Любкою мешкали пiвроку разом у Польщi.

– Якщо порахувати, то пiсля моєї дружини я жив найдовше з 

тобою, – смiється Любка.
Олександр Бойченко займався перекладом книжки Бо-

ровського «У нас, в Аушвiцi...», написаною за реальними 
подiями. Це дев’ять прозових текстiв, у яких автор розповiдає 
iсторiї про табiрне життя, яким жив сам пiд час Другої свiтової. 
Його кохана сидiла в жiночiй частинi, в Бiркенау.

– Йому пощастило, що вiн прихворiв, а потiм знайшлися якiсь 

друзi, взяли на курси санiтарiв, i так вiн вижив, – каже Бойчен-
ко про Боровського. – Якщо ти санiтар, ти вже маєш доступ до 

лiкiв, можеш мiняти їх на їжу i так далi. Вiн потiм знайшов свою 

кохану. Коли Аушвiц розформовували, перед тим, як радянськi 

вiйська та сота львiвська дивiзiя туди увiйшли, в’язнiв повивози-

ли. Тi, якi вже не могли ходити, лежали на нарах, помирали. Вiн 

не знав, куди повезли його кохану, i ще рiк її шукав пiсля вiйни. 

Знайшов, i вони одружилися, вона була у Швецiї, але вiн її пере-

конав переїхати до Польщi, де вони прожили кiлька рокiв. Тодi 

вiн зробив те, чого йому вдалося уникнути в Аушвiцi...

У подружжя народилася дочка, Тадеуш Боровський приїхав 
до пологового будинку, вiдвiдав дочку i дружину, повернувся до-
дому, ввiмкнув газ i сам собi зробив газову камеру з квартири.

– Вiн так i не оклигав вiд Аушвiца, – пояснює Олександр. – 

Я вважаю, що найсильнiша проза про Аушвiц написана саме 

Боровським. «Скоро почнуться легенди про те, якими всi були 

героями в Аушвiцi, а це все брехня. Правда є така, що ми всi 

там жили, як скоти, i мусили поводитися, як нелюди, аби вижи-

ти». Писав вiн жорстко i цинiчно, його за це страшно критику-

вали.

В Аушвiцi була так звана «Канада», там складали майно, яке 
вiдбирали у євреїв, передусiм таких, якi йшли одразу до газу i не 
годилися для роботи. Були табори смертi, наприклад, Стеблiнка, 
були трудовi, Аушвiц працював як табiр двох типiв. «Канада» яв-
ляла собою i склади, i бригаду, яка їде зустрiчати в’язнiв.

– Особливий цинiзм есесiвський полягав у тому, що там му-

сили працювати винятково євреї. – уточнює Бойченко. – Муси-

ли зустрiчати потяги, роздягати прибулих i заводити в газовi ка-

мери. Таке робилося, щоб усi були виннi в цьому.

Працюючи над перекладом книги на українську, Олександр 
Бойченко неодноразово побував на мiсцi подiй та ознайомив-
ся з особливим сленгом, на якому говорили в таборi, половина 
слова могла бути запозиченою з iдиш, половина – з польської 
чи нiмецької. Це приклад самовiдданої перекладацької справи.

Трохи веселiшу iсторiю пан Олександр розповiв про 
свою роботу над перекладом книги Марека Гласка «Красивi 
двадцятилiтнi». Замолоду автор був улюбленцем жiночої части-
ни Польщi кiнця 50-х, Єжи Анджеєвський та Ярослав Iвашкевич 
теж його кохали, вiн цим користувався. Марек Гласко написав 
кiлька оповiдань, якi його одразу прославили, i в одному з них 
описує, як працював репортером журналу «Штандарт млодих». 
Опинившись у вiдрядженнi в далекому селi, вiн дiзнався, що чу-
дова сiльська лiкарка насправдi пiдсадила на морфiй усе село, 
i репортажу про життєствердний свiтогляд молодої спецiалiстки 
не вийшло. За розпиттям медичного спирту дiвчина зiзналася, 
що у разi, коли нею зацiкавиться прокуратура, прийме ударну 
дозу морфiю з барбiтуратами. На жаль, i Марек Гласко вкоротив 
собi вiку, хоч був молодшим за Тадеуша Боровського i, здава-
лося б, не мав таких тяжких спогадiв. На жаль, з талановитими 
письменниками подiбне трапляється часто.

Збiрка короткої автобiографiчної фронтової прози «Гра в 
перевдягання» українського письменника й вiйськового Арте-
ма Чеха є своєрiдним продовженням книги «Точка нуль», яка 
висвiтлює службу у лавах ЗСУ у 2015-2016 роках. «Гра в пере-
вдягання» теж написана у форматi фронтового щоденника зi 
спогадами, проте за своєю атмосферою значно похмурiша. 
Проза лiрична й меланхолiйна, що дозволяє передати глибину 
внутрiшнiх станiв, страхiв i сумнiвiв, руйнуючи стереотипи про 

 МИ ТРЕТIЙ РIК ПОСПIЛЬ 
ПРОВОДИМО ФЕСТИВАЛЬ, БО 
БАЧИМО СТАБIЛЬНО ВИСОКИЙ 

IНТЕРЕС МЕШКАНЦIВ ОДЕСИ ДО 
СУЧАСНОЇ УКРАЇНСЬКОЇ ЛIТЕРАТУРИ Й 
КУЛЬТУРИ».

Кураторка проєкту Євгенiя ЛОПАТА

–– Восенни ми 

ММеридi завждидiану заавжди

ччекааємо фе аль в ООфестивааль 

ка ппроєкту Євг iя ЛопатЄвгенiя Л
ввiдкритта ппублiка, якааа цiнує дiаа, яка

воззимо доо ОдОдеси коммпппактну, алд д у,ко

одiй iзграму: дев’’ять подi з провiдними у

пiльь провтретiй рiк пооспiiл водимо фести

террес мешвисокий iнттер шканцiв Одеси

ри й куульттури. лiтератури До речi,, саме

дляя нас сввоєєрiднистав для им поштоовхом

КУЛЬТУРНЕ СЕРЕДОВИЩЕ
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войовничий героїзм. Головною метафорою книги є «перевдя-
гання», що показує, як людина одягає вiйськову форму, щоб ви-
жити, але при цьому втрачає частину себе.

Автор зосереджується не на зовнiшнiх подiях, а на глибин-
них трансформацiях особистостi, якi вiдбуваються пiд впли-
вом жорстоких подiй. Вiн щиро говорить про вiйну i вiдчуття 
самотностi, невiдворотностi, болю, страху, розпачу й розчару-
вання, що вона несе всiм, навiть найстiйкiшим. Цiєю збiркою 
Артем намагається знайти вiдповiдi на багато запитань про 
свою нову частину особистостi, яку не можна зняти разом iз 
формою, спогади, з якими доведеться жити, та пошук опо-
ри у часи, коли свiт навколо розлазиться по швах. Книга та-
кож змушує замислитися про те, чи можливо зрозумiти досвiд 
iншої людини, не переживши його. На сторiнках збiрки не 
знайдуться правильнi вiдповiдi, адже це бiльше iнструмент 
для того, щоб поставити собi правильнi запитан-
ня, вiдрефлексувати та усвiдомити неприкрашену 
реальнiсть i своє мiсце в нiй. Ця книга зацiкавить 
тих, хто прагне зрозумiти емоцiйний досвiд 

ато запитвiдпповiдi на багат ань про 
ожна зняти рстстi, яку не мож разом iз 

ся жити, та пошдоведеться шук опо-
зиться по швах. Ко розлази нига та-

чи можливо зрозумiто те, чи и досвiд 
 його. На сторiнках збiши й рки не

iдi, адже це бiльше iнструмi мент 
собi правильнi запитан-

вiдомити неприкрашену 
Ця книга зацiкавитьЦя книга зацiкавить 

емоцiйний досвiд 
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вiйни очима захисника, який щиро й без прикрас дiлиться 
своїми почуттями та роздумами.

Презентацiя роману «Вечiр у Стамбулi» письменника, пере-
кладача та волонтера Андрiя Любки пройшла iнтригуюче. Що 
може статися, коли лiтератор погоджується на невелику «послу-
гу» вiд спецслужби? Звичайна поїздка у Стамбул на презентацiю 
турецького перекладу свого роману перетворюється на 
справжню шпигунську iсторiю, повну небезпечних пригод i 
неочiкуваних поворотiв. Лiтератор легковажно вплутується в 
авантюру i потрапляє у вир небезпечних пригод, щоб у пiдсумку 
спробувати вийти сухим iз босфорської води.

– Ця книжка сталася завдяки тiй щасливiй обставинi, що ми-

нулого року я зламав ногу, – зiзнається Андрiй Любка. – Аби не 

вити з нудьги в замкненому просторi своєї кiмнати, я почав вига-

дувати i уявляти прекрасне мiсто, залитi сонцем узбережжя Бос-

фору i небезпечну iсторiю, в яку потрапляє український письмен-

ник. Як вона вплелася в контекст росiйсько-української вiйни, 

до чого тут вродлива жiнка у сукнi з вiдкритою спиною, чому най-

краща легенда для шпигуна дала збiй – про все це ви прочитаєте 

в новому романi «Вечiр у Стамбулi».

Поетичною домiнантою другого дня був виступ одеситок. 
Його модерувала завiдувачка лiтературно-драматичною ча-
стиною Одеського українського музично-драматичного театру 

iм. В. Василька Свiтлана Бондар. Катерина Богданова, Iрина 
Орiненко, Анна Малiцька, Ольга Максимiв, Євгенiя Краснояро-
ва читали пiд фортепiанний акомпанемент Вадима Бесараба 
власнi вiршi про особисте та про вiйну, а ще твори iнших хоро-
ших сучасних та вже антикварних одеських поетiв. Процитуємо 
фрагмент вiрша Євгенiї Красноярової.

... Як скрутно зараз нам, як зимно зараз там,

Де зморенi птахи та хмари пелехатi виборюють собi

Хоч крихту промiнця, а вiтер їх жене,

Жене, не зна зупину. Буревiю, залиши

Синицю й горобця, синицю й горобця

Спiвать про Україну...

Презентацiя книжки Мирослава Лаюка «Списки» примусила 
замислитися про невеселий перегук античностi з сучаснiстю. Го-
мер у Пiснi II «Iлiади» називає перелiк кораблiв та iмена бiйцiв, якi 
припливли пiд Трою, однак не робить перелiку кораблiв, якi вцiлiли, 
списку бiйцiв, якi змогли повернутися. Зi словом «вiйна» завжди 
сусiдить слово «втрата». Це втрати солдатiв, втрати технiки, втрати 
ворога, втрата сина, втрата руки, втрата сну... Автор говорив iз ме-
диками на стабпунктi, iз вiйськовими, якi втратили кiнцiвки чи зiр, 
iз родичами загиблих i зниклих безвiсти, iз людьми, що евакуюва-
лись, i тими, що лишилися в прифронтових мiстах. Вiн намагається 
зафiксувати, як виглядає втрата прямо зараз.

Книжка «Списки» – репортажi та есеї про те, що i чому 
українцi називають своїми втратами. Це iсторiя про пожеж-
ника на Харкiвщинi, який приїхав на виклик до власного дому, 
де знайшов убиту КАБом дружину. Про мистецтво в Харковi та 
обстрiл Держпрому. Про бiйцiв, якi втратили зiр, про дiтей, якi 
навчаються у школi навпроти Кiнбурнської коси та втрачають 
дитинство. Про сон, пам’ять, норму та iншi нашi втрати.

Ще одна одеситка, Хелена Андрейчикова, закривала фести-
вальну програму виступом «Осiннi читання любовi» пiд музичний 
супровiд джазового пiанiста Олексiя Пєтухова:

«Що ж буде далi з моєю Одесою? Жiнкою, трохи схожою на 

Мерлiн Монро, iз шоколадними веснянками на грудях, як майже у 

всiх одеситок, з вiдкритим добрим серцем, химерним iстеричним 

характером i смiшним, завжди впiзнаваним акцентом. Акцентом 

у всьому – у словах, iнтонацiях, пiснях, зовнiшньому виглядi та 

будь-яких манiфестацiях. Вона неповторна, вона талановита, 

щедра на вигадку та новi iдеї. Вона – єврейська матуся, яка зму-

сить вчитися музицi, вiдловить кожного i нагодує досхочу, а потiм 

посварить, що сорочка на талiї розстебнулася.

Вона стоїть на загальному балi осторонь, не тому, що соро-

миться, а тому, що їй обридло всiм брехати, аби тiльки стояти в 

натовпi. Вона розгублена, вона розчулена, вона втратила власнi 

опори, а нових нiяк не знайде. Вона все ще гарна, iнодi молода, 

iнодi зраджує своїм бажанням i своєї сутi i буває нещирою iз со-

бою, бо заплуталася у власних почуттях.

Але вона так хоче кохання! Вона дiйсно варта любовi! Ти-

хий голос дитячої недолюбленостi. I через наївнiсть ще чекає, 

що ось-ось прийде хтось, смiливий та зухвалий, зрозумiє її та 

обов’язково її врятує.

Але нi. Не чекай, люба. Не чекай. Тiльки сама. Опануй вже 

себе, довiрся собi, не намагайся удавати з себе ту, ким ти не є i 

нiколи не будеш.

Я вiрю в тебе. Хай там що, я вiритиму в тебе. Iншого 

варiанту менi не судилося. Бо ти мiй дiм. Твоє море – мiй 

дiм. Твоє велике розгублене серце – мiй дiм. I нехай 

одного разу це знову перестане звучати iронiчно – 

Одеса-мама.

Дзiнь-дзiнь! Я б за це зараз цокнула криш-

талевими келихами iз холодненьким пере-

можним шампанським». 

КУЛЬТУРНЕ СЕРЕДОВИЩЕКУЛЬТУРНЕ СЕРЕДОВИЩЕ
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ОДЕСИКА
Влад Маслов

Фото: Сергій Гуменюк

У ПЕРЕДДЕНЬ 
ВСЕУКРАЇНСЬКОГО 
ДНЯ БIБЛIОТЕК, 
29 ВЕРЕСНЯ, 
ОДЕСЬКА 
НАЦIОНАЛЬНА 
НАУКОВА БIБЛIОТЕКА 
ЯК ПРОВIДНА 
КУЛЬТУРНА 
IНСТИТУЦIЯ ТА 
НАЙСТАРIША ПУБЛIЧНА 
КНИГОЗБIРНЯ УКРАЇНИ 
ПРЕЗЕНТУВАЛА СЕРIЮ 
ЕКСКЛЮЗИВНИХ 
ПОШТОВИХ ЛИСТIВОК.

Цей сет iз трьох листiвок пiд 
загальною назвою «Одеська 
нацiональна наукова бiблiотека» – не 
просто сувенiр, який зможуть придба-
ти вiдвiдувачi книгозбiрнi. Це спро-
ба повернути в обiг написане вiд 
руки слово, вiдродження традицiй 
спiлкування доцифрової епохи. А 
головне, серiя поштових листiвок 
уособлює iсторичну велич та духов-
ну мiсiю книгозбiрнi як хранительки 
знань i культурної спадщини. Таким 
чином, новий проєкт поєднує iсторiю, 
мистецтво та живе спiлкування.

Генеральна директорка ОННБ 
Iрина БIРЮКОВА пiдкреслила 

iсторичну мiсiю проєкту: «Ми хотiли 

б, щоб уся Україна, отримуючи привiт 

з Одеси через цi листiвки, знову зга-

ПривiтПривiт
з Одеси:з Одеси:

ОННБ 
ВIДРОДЖУЄ 
КУЛЬТУРУ 

РУКОПИСНОГО 
СПIЛКУВАННЯ

дувала, що саме тут вiдкрилася 

перша в нашiй країнi публiчна, 

тобто загальнодоступна, 

бiблiотека».

Серiя складається з трьох 
унiкальних зображень.

Актуалiзацiя iсторiї. Пер-
ша листiвка – це акварель-
ний ескiз архiтектора Федо-
ра Нештурха. Вона вiдтворює 
оригiнальний задум автора. 
Будiвля бiблiотеки, пам’ятка 
архiтектури нацiонального зна-

чення, майже повнiстю зберiгає 
привабливiсть i цiннiсть цього почат-
кового авторського задуму.

Велич у сучасному свiтi. Дру-
га поштiвка зображує сьогоднiшнiй 
фасад бiблiотеки в нiчний час. Це 
фото, зроблене одеським фотогра-
фом Юрiєм Литвиненком, пiдкреслює 
виразнiсть i красу будiвлi, нагадуючи, 
що iнституцiя залишається яскравим 
культурним маяком у сучасному мiстi.

Фiлософiя простору. Тре-
тя листiвка – це мистецький ко-
лаж «Книга i простiр», який об’єднує 
архiтектурнi деталi, iнтер’єр читально-
го залу, книжковi скарби та пам’ятник 
Книголюбу авторства вiдомого 
одеського скульптора Михайла Реви, 
який встановлено перед головною 
будiвлею ОННБ. Таким чином ство-
рено цiлiсний образ бiблiотеки як 
мiсця, де гармонiйно спiвiснують 
матерiальна i духовна спадщина.

Центральною частиною 
презентацiї стало запрошення до дiї. 
Присутнi могли пiдписати й одразу 
вкинути листiвку у спецiально вста-
новлену поштову скриньку (марки 
«Укрпошти» теж були наданi). Новi 
листiвки стануть окрасою приватної 
колекцiї або щирим вiтанням, несу-
чи в собi тепло написаного вiд руки 
послання та привiт з найстарiшої 
публiчної книгозбiрнi. ОННБ 
запрошує долучатися до цiєї нової-
старої традицiї.

До подiї було виставлено 
експозицiю з фондiв бiблiотеки «Одесь-
ка поштова листiвка ХХ столiття» 
i «Одеська нацiональна наукова 
бiблiотека в поштовiй листiвцi». 
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З ПОЧАТКУ ПОВНОМАСШТАБНОГО ВОРОЖОГО ВТОРГНЕННЯ ОДЕСА ЖИЛА БЕЗ 
СВОЄЇ НАЙКРАЩОЇ НОВОРIЧНОЇ ВИСТАВИ. САМЕ ТАКИМИ – НАЙКРАЩИМИ – ВЖЕ 
БАГАТО РОКIВ ПОСПIЛЬ ОДЕСИТИ ВВАЖАЛИ ПОСТАНОВКИ РЕЖИСЕРА I КЕРIВНИКА 
ПРОЄКТIВ, ЗАСЛУЖЕНОГО ДIЯЧА МИСТЕЦТВ УКРАЇНИ ГАННИ ЧОРНОБРОДСЬКОЇ 
НА СЦЕНI КОНЦЕРТНО-ВИСТАВКОВОГО ЦЕНТРУ МОРВОКЗАЛУ. ДАВНО ЗАЧИНИВ 
ДВЕРI УЛЮБЛЕНИЙ ЦЕНТР, ПАЛАЄ ВIД ПОСТIЙНИХ ОБСТРIЛIВ ОДЕСЬКИЙ ПОРТ I НЕ 
ЗВУЧИТЬ ТАМ ДИТЯЧИЙ СМIХ. ТА НАДIЯ НА ПЕРЕМОГУ I МИРНЕ ЩАСЛИВЕ ЖИТТЯ 
ЖИВА, I ПОДАРУВАЛА НАМ ЇЇ САМЕ ГАННА ЧОРНОБРОДСЬКА СВОЇМ НОВИМ 
ПРОЄКТОМ «СИНДБАД-МОРЕХIД I ЧАРIВНИЙ ВОГОНЬ». 

ДИТЯЧИЙ СВІТ
Галина Владимирська

Фото: Олег Владимирський

ЧАРIВНИЙ 
ВОГОНЬ

НОВОРIЧНОЇ ВИСТАВИ ОБIГРIВ КРАСОЮ, 
ДОБРОМ I НАДIЄЮ
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Разом зi своїми творчими друзями Ганна Семенiвна 
зважилася на, здавалося б, нереальне – поставити 
новорiчну виставу у властивому їй масштабi: iз залу-
ченням провiдних артистiв одеських театрiв та кращих 
танцiвникiв, iз величезною кiлькiстю неймовiрно гар-
них, розкiшних костюмiв, з чудовими музичними номе-
рами i захопливими вiдео... Нiяких поступок важкому 
часовi: все має бути бездоганно, вишукано, захоплюю-
че. I це їй вдалося!

Здавалося, вистава знесла нанiвець рiзницю у 
вiцi мiж дiтками та дорослими, якi їх супроводжували: 
однаковi емоцiї панували на всiх обличчях – i усмiшки, 
i здивування, i зачарування красою дiйства, i гнiв щодо 
злодiянь Чаклуна (тут у всiх одна згадка виникала про 
втiлення зла в людськi подобi), i свiтла радiсть – добро 
знову перемогло! (Я сама впiймала себе на тому, що 

всю виставу мимоволi усмiхалася – Авт.)
Уже пiзнiше натрапила на публiкацiю у «Фейсбук» 

керiвника технiчною частиною постановки Романа 
Топiлова, i знову подивувалася творчому натхненню 
i мужньому рiшенню Ганни Чорнобродської невпин-
но слiдувати своєму покликанню. Ось що пише Роман: 
«Iнодi опускалися руки. Частину танцiвникiв балетної 
трупи прямо пiсля репетицiї забрали в армiю. Репетиру-
вали в холодному залi. Постiйно вiдключали свiтло. Ро-
боту над фонограмою, здавалося, нiколи не закiнчать... 
Але ось щойно прийшов з прем’єри. Аншлаг i повний фу-
рор! Ми зробили це!!!»

На першу прем’єрну виставу були запрошенi зi своїми 
дiтьми одеськi портовики. I це була вкрай справедли-
во – i з огляду на минуле таких вистав, i ще бiльше – 
з огляду на те, як важко нинi доводиться цим одеситам 
пiд постiйними ворожими бомбардуваннями! 

– Я вперше за останнi три роки зважилися на те, щоб 

пiдняти цей проєкт, бо маю дуже потужну пiдтримку, – 
каже Ганна Чорнобродська. – По-перше, вiдразу пiсля 

руйнацiї нашого залу ще до великої вiйни нас привiтно 

зустрiв Одеський український музично-драматичний те-

атр iменi Василя Василька, i ми мали змогу тодi постави-

ти на його сценi свою виставу. I зараз я безмежно вдячна 

директорцi театру Юлiї Пивоваровiй, усiм василькiвцям, 

що ми знову змогли реалiзувати свiй проєкт. Низько 

вклоняюся керiвнику Одеської фiлiї ДП «Адмiнiстрацiя 

морських портiв України» Дмитру Назаренку, який 

пiдтримав нашу iдею, адже таким чином вiн пiдтримав i 

свiй стiйкий колектив, подарував мужнiм портовикам 

радiсть сiмейного театрального вечора, гарнi вражен-

ня у такий важкий для них час! Дуже вдячна за пiдтримку 

Профспiлцi робiтникiв морського транспорту України на 

8989



90 #146’2026

ДИТЯЧИЙ СВІТ

90 #146’2026



91

чолi з Олегом Григорюком. I моя щира подяка за стiйкiсть, творчий 

запал й пiдтримку всiм акторам i танцiвникам, усiм учасникам ви-

стави! Особлива окрема подяка за майстернiсть i вiдданiсть нашiй 

творчiй справi художницi по костюмах Маринi Iлюхiнiй та художни-

ку-бутафору Олександру Алексєєву! У нашому мiстi є люди, на яких 

можна покластися у будь-якi часи i за будь-яких найскладнiших об-

ставин! Бажаю лише одного нам усiм у новому роцi – Миру!

На сценi царювали: Шоу-балет «Карнавал», старша i молодша 
групи; Вiталiй Кузнєцов – балетмейстер-постановник i викона-
вець ролi Синдбада; Михайло Крупник – автор вiршованих текстiв 
сценарiю та Циклоп; Народний артист України Володимир Фролов 
(Чернець i Бог Сонця); Заслуженi артисти України Iрина Ковальсь-
ка (Цариця Жасмин), Володимир Кондратьєв (Чаклун) i Анатолiй 
Головань (Геркулес), Олександр Кабаков (Багдатський злодiй) та 
Вiолетта Лук’янчук (Юнга, сестра Жасмин). Браво усiм! 
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28 ГРУДНЯ У БУДИНКУ КЛОУНIВ ВIДБУВСЯ 
ФЕЄРИЧНИЙ ТЕАТРАЛЬНИЙ ФЕСТИВАЛЬ 
«ЗИМОВИЙ ПОЗИТИВ». ЙОГО ТРАДИЦIЙНО 
ОРГАНIЗУВАВ ВIДОМИЙ В ОДЕСI ТЕАТР 
«ЧАРОДIЙ», ПЕРЕМОЖЕЦЬ ВСЕУКРАЇНСЬКИХ 
ТА МIЖНАРОДНИХ КОНКУРСIВ.

Сама назва театру – «Чародiй» – уже багатообiцяюча! I цей зи-
мовий фестиваль став чудовим подарунком для дiтей та дорослих.

– Ми подарували одеситам свято у наш суворий важкий 

час, – каже керiвник театру, авторка п’єс Iрина Туєзова. – Дiти 

вiдчули себе творцями нових ролей у наших спектаклях. А глядачi 

отримали незабутнi емоцiї.

Фестиваль розпочався з поздоровлення гномiв – юних 
артистiв театральної студiї «Скерцино» Одеської школи мистецтв 
№ 8 (художнiй керiвник – Олена Тананайко). Вони побажали 
миру, щастя та нової казки.

I коли завiса вiдкрилася, глядачi потрапили до морської 
країни царя Нептуна та його дочки Арiель, яку спробували за-
хопити медузи на чолi з Горгоною. Таку казку – «Одного разу в 
морському королiвствi» – вигадала i поставила зi своїм 
колективом керiвник театру «Чародiй» Iрина 
Туєзова. Режисер вистави – Вадим Хам-

рай, помiчник режисера – Дiнара 
Алiбейлi. Також у виставi взяв 
участь зразковий хореографiчний 
ансамбль «Зiрочка», перемо-
жець всеукраїнських та мiжнародних 
конкурсiв, який iснує на базi дитячого цен-
тру «Зоресвiт» Пересипського району (художнiй 
керiвник ансамблю – Ольга Микулинська). На сценi 
кипiли пристрастi, бурi та шторми, морський свiт зустрiвся iз 
земним, злi сили намагалися здолати свiтлi, але, звiсно, добро i 
любов перемогли.

Другою виставою фестивалю стала постановка «Веселi ноти» 
театральної студiї «Скерцiоно», також за казкою Iрини Туєзової. 
Тут були i чарiвницi, i маг зi скрипкою, i мудрий папуга, i донька 
з мамою, i музичнi нотки...

У фiналi юнi танцiвницi ансамблю «Зiрочка» виконали ве-
селий ритмiчний танець пiд чудову музику. А потiм були опле-
ски, квiти, подарунки, цукерки та блискучi щасливi очi учасникiв 
фестивалю, який знову принiс позитив, радiсть та надiю на 
свiтле творче майбутнє!

Театр «Чародiй» чекає на заявки на «Лiтнiй по-
зитив»! До нових зустрiчей! 

у р

СПРОБУЙТЕ СЕБЕ У ТЕАТРАЛЬНОМУ МИСТЕЦТВI 
I ТЕЖ СТАНЬТЕ ЧАРIВНИКАМИ!

Театр «Чародiй» оголошує набiр юних артистiв 
на пiдготовче вiддiлення (10-12 рокiв). 

Старт – сiчень 2026 року. Деталi та запис по телефону: 0674850621

На знiмку (злiва направо): Дiнара 
Алiбейлi, Iрина Туєзова, ведуча Оксана 
Яртим-Орiщенко i Олена Тананайко
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ПЕРШI ПОКАЗИ РОМАНТИЧНО-
МIСТИЧНОЇ КОМЕДIЇ 
«ПРИВIТ, МОНСТРЕ!» ЗА 
П’ЄСОЮ КАРЛО ГОЦЦI 
«СИНЄ ЧУДОВИСЬКО» 
(1765) СКОЛИХНУЛИ 
ГЛЯДАЦЬКУ СПIЛЬНОТУ. ДЛЯ 
ОДЕСЬКОГО АКАДЕМIЧНОГО 
УКРАЇНСЬКОГО МУЗИЧНО-
ДРАМАТИЧНОГО ТЕАТРУ IМЕНI 
ВАСИЛЯ ВАСИЛЬКА ЦЕ КРОК 
УПЕРЕД, ХОЧА Є НЮАНС. 
ПУБЛIКА ПЕРЕШIПТУВАЛАСЯ: 
«НIЧОГО НЕ ЗРОЗУМIЛО, 
ЗАТЕ ДУЖЕ ЦIКАВО!». ЗНАЧНО 
ГIРШЕ, КОЛИ НАВПАКИ: ВСЕ 
ЯСНО I ЗАЦIКАВЛЕНОСТI ПРИ 
ЦЬОМУ НУЛЬ. НОВУ ВИСТАВУ 
ВАРТО РЕКОМЕНДУВАТИ 
ЛЮДЯМ, ЯКI ПОБОЮЮТЬСЯ 
ХВОРОБИ АЛЬЦГЕЙМЕРА, 
АДЖЕ ПОТУЖНА МОЗКОВА 
ДIЯЛЬНIСТЬ ЗНАЧНОЮ МIРОЮ 
ПРОФIЛАКТУЄ ТАКИЙ РОЗЛАД. 
НАМАГАЮЧИСЬ ЗРОЗУМIТИ ТУ 
АБО IНШУ ЗАГАДКОВУ СЦЕНУ, 
ГЛЯДАЧI ЗДОРОВIШАЮТЬ!

95

Вiд Гоццi очiкуєш ви-
тончених декорацiй, сяю-
чих стразiв на костюмах, але 
ж нi. Починається все май-
же у темрявi, це дратує, на-
бридли вистави, де нiчого не 
розгледiти через брак свiтла. 
Та потроху дiя заворожує. Той 
самий монстр, шалений Дзе-
лу в синьому кожушку (Владис-
лав Цобенко) скаче сценою, 
плануючи все новi пiдступи, та 
ще й виправдовує себе тим, 
що нiбито бажає героям до-
бра! Важко побачити в ньому 
приховану красу, здогадатися, 
що вiн є зачарованим прин-
цом. Але це правда. Або нi...

На вiдмiну вiд «Туран-
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дот, принцеси Китайської», сюжет якої побив усi рекорди з 
популярностi та увiчнений навiть в оперi, театральна казка 
«Синє чудовисько» практично не знайома глядачам i читачам. 
Китайська тема тут також присутня, але обмежувати мiсце дiї 
умовним Нанкiном автори вистави не поспiшають, надмiрної 
схiдної екзотики не пропонують. Наразi театр замовив та за-
пропонував нашiй увазi перший український переклад зi 
староiталiйської, що його виконав Вiктор Шило.

У НАС БIДА – ВИНО ЗНИКАЄ СТРIМКО!
ЧУДОВИСЬКО, ГИДОТА З ПЕКЛА, ЗРАНКУ
ЗЛАМАВ НАЙКРАЩИХ ДЕСЯТЬ ТИСЯЧ
КУЩIВ ЕЛIТНОГО СТАРОГО ВИНОГРАДУ.

Завлiт «василькiвцiв» Свiтлана Бондар влучно зазначила, 
що незадовго перед прем’єрою не казкова потвора, а ворожi 
атаки пошкодили Бiлгород-Днiстровський винзавод. Вистава, 
звiсно, тут нi до чого, але творчу iнтуїцiю нiхто не вiдмiняв. Ре-
жисер-постановник, автор художнього рiшення та костюмiв, за-
служений дiяч мистецтв України В’ячеслав Жила вважає Гоццi 
нiшевим драматургом. На його думку, кожна травма потребує 
опрацювання. А в цiй казцi всi чимось таки травмованi.

Художниця-постановниця та художниця з костюмiв Юлiя 
Заулiчна допомогла режисеровi втiлити його задум: зробити не-
звичне, футуристичне оформлення вистави. Схожу естетику ми 
спостерiгали у виставi Одеського ТЮГу «Виживуть тiльки Пили-
пенки, або Present Perfect». Тут «василькiвцi» виходять, здається, 
не лише за межi чарiвної казочки старого доброго Гоццi, а й по-
лишають Сонячну систему, де користуються замiсть чайника чу-
дернацьким металевим баняком (трохи стiмпанку не завадить), 
химерно розфарбовують обличчя та рухаються, немов долаючи 
непритаманну нашiй планетi силу тяжiння...

Композитор Юрiй Звонар пропонує сучаснi рiшення, хiти 
Queen («I Want to Break Free» та «Somebody to Love») манiфестують 
свободу кохати кого заманеться, а режисерка з пластики заслу-
жена дiячка мистецтв України Ольга Семьошкiна не забуває, 
що стиль commedia dell`arte передбачає досконале володiння 
тiлом, вмiння виконувати рiзнi трюки. Один з трюкiв, наприклад, 
вiдбувається, коли Брiгелла (Єгор Карельський), мов по нотах, 
раз вiд разу губить свої панталони (не думайте, нiби це так про-
сто зробити у потрiбну мить!).

Гендерне мерехтiння, якого не бракує цьому сюжету, зроби-
ло з чоловiчих масок iталiйської комедiї жiнок: перед нами – 
Тарталья (Наталя Фрунзе) та Панталоне (Анастасiя Лук’янова). 
А ще синя потвора змусить чарами (розсипаючи блискуче 

Режисер-постановник В’ячеслав Жила

раз вiд разу губ
сто зробити у по

Гендерне ме
ло з чоловiчих
Тарталья (Натал

е синя пот
Тар
А ще си

конфеттi) змiнити стать красуню Дардане (Iрина Шеляг). Нами-
сто-трансформер з шиї монстра перекочує на голiвку дами – i 
гендерний перехiд завершено. Тепер чи то з короною, чи то з 
антеною на головi Дардане має упадати за принцесою Гулiндi 
(заслужена артистка України Нiнель Наточа), яка, попри свою 
красу, може обернутися монстром, жорстокою Гiдрою! Або нi. 
Поцiлунок двох жiнок необхiдний, аби зняти чари з Таера (Пав-
ло Примак), якого Дардане кохає бiльше за власну статеву 
iдентичнiсть.

Служниця Смеральдiна (Тамара Лукаш), спритник 
Труфальдiно (Ярослав Бабич) та вельможний принц Фанфур 
(Анатолiй Головань) залишаються при висхiдних статевих озна-
ках. Але вiд того не легше.

«Тобi двадцять рокiв, ти тинялася по свiту i ще незайма-
на? Ти здобула виховання, яке було в модi в далекому ми-
нулому. Героїзм, як ти його розумiєш, це застарiле слово, яке 
зустрiчається в iсторiї та в романах, але яке в наш час вiдкинуте, 
як смiховинна рiч. Тепер необхiдно притримуватися здорового 
глузду. Якби ти не була сповнена забобонiв, результатiв старо-
модного виховання, якби ти вивчала новiтнi фiлософськi си-
стеми, – твоє iм’я не потрапило до урни як iм’я незайманої 
i ти сама не потрапила б у таке жахливе становище», – каже 
Брiгелла своїй сестрi Смеральдiнi, яку має пожерти страхiтлива 
Гiдра. Адже потвора надає перевагу невинним жертвам. Може, 
красунечка ще встигне врятуватися, термiново позбувшись 
цноти?.. Або нi... Одне вже точно зрозумiло: Брiгелла, який веде 
сестру на страту, набагато бiльше чудовисько за синього дива-
ка-чаклуна та й за саму Гiдру.

Усе новi й новi сенси та пiдтексти виглядають з цiєї одно-
часно комiчної i трагiчної казки (жанр, у якому творив Гоццi, от-
римав назву фьяба, fiabe teatrali). Найбiльша вiйна на свiтi то-
читься за людське серце, вважав драматург. Окрiм «Синього 
чудовиська» та «Турандот» вiн створив фьяби «Любов до трьох 
апельсинiв», «Ворон», «Король-олень», «Жiнка-змiя», «Зобеїди», 
«Щасливi жебраки», «Зелена пташка», «Дзеїм, король духiв». Пи-
сав, аби пiдтримати театр, не вимагаючи гонорару, у вiльний вiд 
пошукiв заробiтку час, от i почувався вiльним митцем.

Чи буде «Привiт, монстре!» касовою виставою? Навряд 
чи. Зате їй радiтимуть на театральних фестивалях належного 
рiвня. Отож, чудовисько Альцгеймер, якщо його побоюєтеся, 
вiдступить, коли ви переглядатимете та обговорюватимете ви-
ставу з такими самими затятими театралами! 
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ЖУРНАЛ «TIME» ОПУБЛIКУВАВ 
100 ГОЛОВНИХ ФОТО 2025 РОКУ 
П�ЯТЬ З НИХ � З УКРАЇНИ

АМЕРИКАНСЬКИЙ ЖУРНАЛ «TIME» АМЕРИКАНСЬКИЙ ЖУРНАЛ «TIME» 
ОПУБЛIКУВАВ ПIДБIРКУ 100 ГОЛОВНИХ ОПУБЛIКУВАВ ПIДБIРКУ 100 ГОЛОВНИХ 
ФОТОГРАФIЙ 2025 РОКУ. СВIТЛИНИ ФОТОГРАФIЙ 2025 РОКУ. СВIТЛИНИ 
ЗОБРАЖУЮТЬ ВIЙНУ В СЕКТОРI ГАЗА, ЗОБРАЖУЮТЬ ВIЙНУ В СЕКТОРI ГАЗА, 
ПРОТЕСТИ У СТАМБУЛI, ПОЖЕЖI ПРОТЕСТИ У СТАМБУЛI, ПОЖЕЖI 
В КАЛIФОРНIЇ, ПОХОРОН ПАПИ В КАЛIФОРНIЇ, ПОХОРОН ПАПИ 
РИМСЬКОГО ФРАНЦИСКА ТА ВИБIР ЙОГО РИМСЬКОГО ФРАНЦИСКА ТА ВИБIР ЙОГО 
НАСТУПНИКА – ЛЬВА XIV, ЦЕРЕМОНIЮ НАСТУПНИКА – ЛЬВА XIV, ЦЕРЕМОНIЮ 
«ОСКАР», ПРОТЕСТИ, ЗЕМЛЕТРУСИ I «ОСКАР», ПРОТЕСТИ, ЗЕМЛЕТРУСИ I 
БАГАТО IНШИХ ВАЖЛИВИХ ПОДIЙ РОКУ.БАГАТО IНШИХ ВАЖЛИВИХ ПОДIЙ РОКУ.
П’ЯТЬ ФОТОГРАФIЙ ЗI СПИСКУ ЗРОБИЛИ П’ЯТЬ ФОТОГРАФIЙ ЗI СПИСКУ ЗРОБИЛИ 
В УКРАЇНI.В УКРАЇНI.

Поранена жінка сидить біля свого будинку, 
пошкодженого внаслідок російського авіаудару в Києві, 
24 квітня (Євген Малолєтка/AP)
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Українка несе домашнiх тварин, вибiгаючи зi свого 
будинку пiсля вибухiв росiйських бомб у Харковi, 
24 липня (Девiд Гуттенфельдер/The New York Times)

Рятувальники надають допомогу потерпiлiй бiля 
житлового будинку, в який влучила росiйська ракета, 
Київ, 28 серпня (Костянтин Лiберов)
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Дим вiд росiйського обстрiлу пiдiймається 
над полем соняшникiв на Запорiжжi, 8 липня 
(Дмитро Смольєнко/Укрiнформ)

Робітники працюють з технікою на 
титановому кар’єрі в Житомирській 
області, 28 лютого (Роман Піліпей/AFP)
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СПАДЩИНАСПАДЩИНА
Алiна ТарановаАлiна Таранова

Фото: Олег ВладимирськийФото: Олег Владимирський

ПIД ПОСИЛЕНИМ 
ЗАХИСТОМ ЮНЕСКО � 

ЩЕ П’ЯТЬ ПАМ’ЯТОК ОДЕЩИНИ!
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Аккерманська 
фортеця, 
м. Бiлгород-
Днiстровський

МIНIСТЕРСТВО КУЛЬТУРИ УКРАЇНИ ПОВIДОМИЛО, ЩО ЮНЕСКО УХВАЛИЛО 
РIШЕННЯ ПРО ВКЛЮЧЕННЯ ЩЕ 19 УКРАЇНСЬКИХ ПАМ’ЯТОК ДО СПИСКУ КУЛЬТУРНИХ 
ЦIННОСТЕЙ ПIД ПОСИЛЕНИМ ЗАХИСТОМ. З-ПОМIЖ НИХ П’ЯТЬ РОЗТАШОВАНI В 
ОДЕСI I НА ОДЕЩИНI.

Культурнi цiнностi, внесенi до Мiжнародного списку пiд посиленим захистом, 
користуються найвищим рiвнем охорони згiдно з Другим протоколом до Гаазької 

конвенцiї 1954 року. Порушення їхнього «iмунiтету» вважається грубим порушен-
ням Другого протоколу, серйозним мiжнародним злочином та тягне за собою 

подвiйну вiдповiдальнiсть – як держав, так i осiб.
Ранiше до Мiжнародного списку пiд посиленим захистом уже внесли 

27 українських об’єктiв, переважно з числа тих, що перебувають у Списку 
всесвiтньої спадщини та Попередньому списку ЮНЕСКО – за винятком тим-
часово окупованих територiй.

– Загальна кiлькiсть українських об’єктiв у Списку 

культурних цiнностей пiд посиленим захистом зросла до 

46, – розповiдає вiцепрем’єр-мiнiстерка з гуманiтарної 
полiтики України – мiнiстерка культури України Тетя-

на Бережна. – Це робить Україну однiєю з країн iз 

найбiльшим перелiком культурної спадщини, що 

перебуває пiд найвищим мiжнародно-правовим 

захистом у сферi гуманiтарного права. Ми й 

надалi працюватимемо над розширенням 

перелiку таких об’єктiв та над змiцненням 

мiжнародно-правових механiзмiв у сферi охорони культурних 

цiнностей.

Україна послiдовно реалiзує норми Гаазької 
конвенцiї та двох протоколiв до неї, зокрема 

запроваджує кримiнальну вiдповiдальнiсть 
за порушення iмунiтету культур-

них цiнностей, удосконалює 
мiжвiдомчу координацiю 
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мiж Мiнiстерством культури, Мiнiстерством обо-
рони, правоохоронними органами та мiсцевими 
адмiнiстрацiями, розвиває системи ризик-менед-
жменту, захисту культурних цiнностей та документуван-
ня руйнувань.

– Україна стала першою 

країною, яка успiшно апробува-

ла механiзм спецiального (ad 

hoc) монiторингу пiд час збройно-

го конфлiкту, – зазначає заступ-
ниця мiнiстра культури з питань 
цифрового розвитку, цифрових 
трансформацiй i цифровiзацiї 
Анастасiя Бондар.

Посилений захист – це 
механiзм мiжнародного захисту культурної спадщи-
ни, передбачений Другим протоколом до Гаазької 
конвенцiї 1954 року. Щоб отримати цей статус, об’єкти 
мають вiдповiдати трьом ключовим критерiям:

вони є культурною спадщиною, що має величезне 
значення для людства;

вони охороняються завдяки прийняттю на 
нацiональному рiвнi належних правових та 
адмiнiстративних заходiв, що визнають їхню виняткову 
культурну й iсторичну цiннiсть i забезпечують захист на 
найвищому рiвнi;

вони не використовуються для вiйськових цiлей 
або прикриття вiйськових об’єктiв i Сторона, яка 
здiйснює контроль над культурними цiнностями, зро-
била заяву на пiдтвердження того, що вони не викори-
стовуватимуться подiбним чином.

Серед 19 українських об’єктiв, якi вдалася вне-
сти до Списку у 2025 роцi завдяки експертнiй 
пiдтримцi Агенцiї суспiльно-правового моделювання, 
Регiонального центру прав людини, НеМо: Ukrainian 
Heritage Monitoring Lab та за сприяння Мiнiстерства 
оборони України, – п’ять одеських:

До списку також ввiйшли пам’ятки мiст Харкова, 
Чернiгова, Сум, Тростянця та Путивля Сумської областi, 
Коростеня Житомирської областi, Запорiжжя, Iвано-
Франкiвська i Києва.

В умовах повномасштабної росiйської агресiї 
Україна стала першою державою у свiтi, яка мас-
штабно застосовує механiзм посиленого захисту пiд 
час вiйни, створивши новий прецедент у мiжнароднiй 
практицi. 

1. АККЕРМАНСЬКА ФОРТЕЦЯ, 
    м. БIЛГОРОД-ДНIСТРОВСЬКИЙ;

2. БУДIВЛЯ КIРХИ (ЦЕРКВА    
    СВЯТОГО ПАВЛА), м. ОДЕСА;

3. ОДЕСЬКИЙ МУЗЕЙ ЗАХIДНОГО I 
     СХIДНОГО МИСТЕЦТВА;

4. ОДЕСЬКИЙ НАЦIОНАЛЬНИЙ 
     ХУДОЖНIЙ МУЗЕЙ;

5. ОДЕСЬКА НАЦIОНАЛЬНА 
     НАУКОВА БIБЛIОТЕКА.

Будiвля Кiрхи 
(Церква    
Святого Павла), 
м. Одеса

Одеський 
музей захiдного
i схiдного 
мистецтва

СПАДЩИНА
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Одеський 
нацiональний 

художнiй 
музей

Одеська 
нацiональна 

     наукова 
бiблiотека
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